SAN MATEQ
Jesucristupaq escribengan

Que libruta Mateo escriberqgan israel may-
incuna Jesucristupaq musyaydnanpaqmi. Israel
nunacunaga atscagmi manam creyiyarqantsu
Diospita shamushqanta ni Dios cashqganta
Jesucristupag. Tsemi Mateo que libruta
escribergan israel nunacuna Jesucristupaq
salbacoq cashganta musyayénanpagq.

Mateoqa cargan Jesucristupa disipulunmi.
Jucnin caq jutinmi carqan Levi. Manaraq
Jesucristuwan purerqa, Roma nasionpaq
impuestuta cobragqmi cargan, 'y israel
mayincunapeq chiquishqam cargan. Tseno
quecarmi, Jesus “Acu eucushun” niptin, Jesusta
gatircur eucorgan. Tsemi musyargan Jesucristu
pi cashganta y ricarqan llapan rurashqancunata.

Mateo qallarin que libruta Jesucristupa
une castancunapaq willacur. Tsepitanam
nimantsic yuriquininta y lullu quecaptin
ima pasashqanta.  Tsepitanam willamantsic
Jesucristu yachatsicushgancunata y rurashqan-
cunata. Y por ultimum willamantsic Jesucristu
wanurir cawarimushqanta; y disipuluncunata
alli willaquita willacur jinantin nasioncunapa
ewayidnanpaq mandashqganta.

Quecunam cayarqan Jesucristupa awiluncuna
(Lucas 3.23-38)
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1 Téta Abrahampa y rey Davidpa mirenincu-
napitam Jesucristoqa yuricorgan. Y quecunam
Jesucristupa awiluncuna cayan:

2 Abrahampa tsurinmi carqan Isaac; Isaacpa
tsurinnam Jacob; Jacobpa tsurinnam cargan
Juda y wauqincuna; 3 Judaqa cargan Tamarpa
gowanmi; ~ wamrancunanam cargan Zera
y Fares; Farespa tsurinnam carqan Esrom;
Esrompa tsurinnam Aram; 4 Arampa tsurinnam
Aminadab; Aminadabpa tsurinnam Nason;
Nasonpa tsurinnam Salmon; 5 Salmonga cargan
Rabpa qowanmi; wamrancunanam carqan Boos;
Boosqa carqan Rutpa qowanmi, y tsurinnam
carqan Obed; Obedpa tsurinmi carqan Isai;
6 Isaipa tsurinnam carqgan rey David.

Rey Davidpa tsurinnam Salomon; Salomonpa
mamannam carqan Uriaspa biudan; 7 Salomonpa
tsurinnam carqan Roboam; Roboampa tsurin-
nam Abias; Abiaspa tsurinnam Asa; 8 Asapa
tsurinnam Josafat; Josafatpa tsurinnam Joram;
Jorampa tsurinnam Ozias; 9 Oziaspa tsurinnam
Jotam; Jotampa tsurinnam Acas; Acaspa tsurin-
nam Ezequias; 10 Ezequiaspa tsurinnam cargan
Manases; Manasespa tsurinnam Amon; Amonpa
tsurinnam Josias; 11Josiaspa tsurinnam cargan Je-
conias y waugincunapis; Jeconias rey quecangan

watachomi israel nunacunata Babilonia nuna-
cuna presurcur apacuyarqan marcancunaman.

12 Tse tiempuchonam Jeconiaspa tsurin
Salatiel yuricorqan; Salatielpa tsurinnam cargan
Zorobabel; 13 Zorobabelpa tsurinnam Abiud;
Abiudpa tsurinnam Eliaquim; Eliaquimpa
tsurinnam Asor; 14 Asorpa tsurinnam Sadoc;
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Sadocpa tsurinnam Aquim; Aquimpa tsurinnam
Eliud; 15 Eliudpa tsurinnam Eleasar; Eleasarpa
tsurinnam Matan; Matanpa tsurinnam Jacob;
16 Jacobpa tsurinnam carqan Jose; Josenam
Mariapa qowan carqan; y Mariapa wawannam
carqan Dios Acrashqgan Jesucristu.

17Téta Abrahampita asta rey Davidyaq chunca
chuscu (14) awilucunam cayarqan. Rey David-
pita asta Babiloniaman israel nunacunata presu
apayanganyagpis jina chunca chuscu (14) awilu-
cunam cayardgan. Tsenollam jina Babilonia mar-
cacho israel nunacuna presu cayanqanpita asta
Dios Acrashgan yuriconqanyaqpis chunca chuscu
(14) awilucuna cayargan.

Jesucristupa yuriquinin
(Lucas 2.1-7)

18 Quenomi cargan Jesucristupa yuriquinin:
Jesucristupa maman Mariam, casacuydnanpaq
Josewan parlayashgana cayargan. Peru Josewan
manaraq juntacarmi, Mariaga Santu Espiritupa
poderninwan geshyaqyérerqan 19 Joseqa alli nuna
carmi, tse nobian Maria geshyaqydquicuptin,
mana desonrananrecur paquellapa jaqirita
munargan. 20 Tseno jagiriquita pensarishqa
quecaptinmi, Diospa anjelnin Joseta suefiinincho,
queno nergan:

—Davidpa castan Jose, ama mantsaquitsu
Mariawan casaquita. Porqui Santu Espiritupa
poderninwanmi péqa qgeshyaq tucushqa.
21 Tsemi wamran yuririptin, jutin churanqui
Jesusta. Porqui pemi peman marcicoqcunataga
jutsancunapita salbanga —nir.



SAN MATEO 1:22 iv SAN MATEO 2:2

22 Quecuna pasacushga Diospa une profetan
willaconqan cumplicdnanpagmi. Tse profetam
queno nishqga cargan:
23“Juc shipashmi donsellallaraq quecar
geshyaq tuconga y juc ollqu wamratam qeshpi-

conga.
Pepa jutinmi churayanga ‘Emanuel’ ”* nishpa.
(Emanuel ninanga “Noqgantsicwanmi Dios que-
can” ninanmi.)

24 Josenam tsecunata suefiuquicur punongan-
pita riyaramur, anjel nenganta cdsucurnin, Mari-
ata ellucurcorqan warminpaq. 25 Peru Joseqa
Mariawan manaran juntu punuyarqganraqtsu,
manaraq wamagshu wamranta geshpicuptin.
Wamra yuricuriptinnam, jutin churarqgan
Jesusta.

2

Qoyllurcunata estudiyaq nunacuna Jesucristu
adoraq ewayan

1Jerusalencho Herodis rey quecaptinmi, Jesu-
cristu yuricorgan Judea probinsiacho quecaq Be-
len marcacho. Tsepinmi Jerusalenman chéayargan
goyllurcuna estudiyaq allapa yachaq nunacuna.
Pecunaga shaydmorgan inti yarqamunan ladu al-
lapa caru marcapitam. 2 Pecunam queno tapucu-
yarqan:

—:iMechotaqg quecan israel nunacunapa
reynin cananpaq yuricushqa wamra? Porqui
marcécunapitam ricaydmorq0 qoyllurninta. Tsemi
shaydmorq0 adoragnin —nishpa.

* 1:23 Is7.14
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3 Tseta wiyecurnam, rey Herodisqa y Jerusa-
lencho llapan tiraqcunaqa allapa yarpacachécho
ticracuriyargan. 4 Tsemi Herodisqa saserdotic-
unapa mandacognincunata y ley yachatsicoqcu-
nata gayecatsir, queno taporgan:

—¢Mechotan Dios Acrashgan yuricunan cargan?
—nir.

5> Tseno tapucuptinnam, niyargan:

—Judea probinsiacho quecaq Belen
marcachomi. Tsepagmi Diospa profetan queno
escribergan:
6‘Judea probinsiacho Belen marca,
que marcacho presisaq marcacunapitapis
manam gepachotsu quecanqui;

Porqui qampitam yarqunga juc rey
y pemi Usha mitseq cuenta israel nundcunata
cuidanga’™ —nir.

7Tseno niyaptinnam, rey Herodisqa tse yachaq
nunacunata pacallapa qayatserqan, y tapupar-
gan imepita patsana tse qoyllurta ricayanqanta.
8 Willariyaptinnam, queno nerqan:

—Taqe washacho quecaq Belen marcaman
ewar tse wamrata ashiydmi. Taricurnenqa,
cutimur noqalldtapis willaraydmanqui ewar
adorandpaq —nir.

9 Rey Herodis tseno niriptinnam, tse yachaq
nunacuna ewacuyarqgan. Ewecayaptinam, tse
ricayangan qoyllur jina puntancunata ewar qal-
lecorgan. Wamra quecangan wayi jananman
chécurnam, qoyllurqga tsellachona quedarerqgan.

* 2:6 Miq5.2
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10 Tsenam allapa cushiquicuyarqgan qoyllur jinal-
lancho quedareqta riquecur. 11 Wayiman yecurir-
nam, llulluta maman Mariatawan quecayaqta
taririyarqan. Tsenam nopanman qongquricur ado-
rayarqan. Tsepitanam apayangan qorita, insien-
siuta y mirra nishgan perfumita quicharir gara-
yarqan. 12 Suefiinincunacho Herodisman mana cu-
tiydnanpaq Dios rebelecuptinnam, tse nunacuna
juc ladu nénipa marcancunaman cuticuyarqan.

Egiptu Nasionman nifiuta safatsiyan

13 Tse yachaq nunacuna cuticuyanganchonam,
Diospa anjelnin Joseta suefiinincho queno nergan:

—iJina Ora sharcur, ewaqui Egiptu nasionman
llulluta y mamdninta pusharcur; porqui
Herodismi ashitsenqa nifiuta wanutsinanpag.
Tsellacho tacuyanqui yape willayanqaqyaq! —nir.

14 Tsenam Joseqa tse oOra shdricurcur, tse
pagastd nifiu Jesusta y mamadntinta pusharcur,
Egiptuman ewacorqan. 15 Tsechomi tédcuyargan
Herodis wanonganyag. Tseqa pasacorqan
profetantawan Teyta Dios queno willacatsengan
cumplicdnanpagmi: “Egiptu nasionpitam Tsurita
qayarqd”™ nengan.

Herodis mandacurin llullu wamracunata
wanutsiydnanpaq

16 Tse yachaq nunacuna “Cutimushagmi”
nicur mana cutiyaptinnam, rey Herodis
allapa pifiacurcurcorgan. Tsemi tse yachaq
nunacuna tapucur puriyangan tiempupita
cuentata jorqurir, yuricuyashqganpita asta
ishque watayoq ollqu wamracunata Belen

* 2:15 0s11.1
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marcacho y estansiancunacho wanutsiyinanpaq
mandacurergan. 17 Tseno wamracunata
wanuratsiyaptinmi, profeta Jeremias queno
escribenqanwan pactarergan:

18 “Rama marcachomi wiyayargan qaparipa, qa-

yaripa wagaquicunata.

Wamrancunapaq llaquiquiwanmi Raquel allapa
wagqargan.

Shogayaptinpis, manam  shonqun  pas-
cacarergantsu,

wamrancuna ushacérishqa captin”™ nir.

Jose, Mariay Nifiu Jesus, cuticuyan Nazaretman

19 Herodis wanuriptinnam, Josetaga Egiptucho
quecaptin Diospa anjelnin suefiinincho rebelar
queno nergan:

20 —jJose, sharqui! Cananga Nifiu Jesusta wanut-
sita munagcuna wanuriyashqganam. Tsemi Israel
nasionman cutiqui, wamrata y mamanta pushar-
cur —nir.

21 Tsenam Joseqa sharcur, Nifiuta y mamaéninta
pusharcur, Israel nasionman cuticorgan. 22 Judea
probinsiachoqa Herodispa tsurin Arquelaunam
rey quecargan. Tseta musyecurmi, Jose allapa
mantsargan Judeaman chéta. Tsemi suefiinincho
Dios notificar rebelashqa captin Galilea probin-
siaman eucorgan. 23 Tsechomi Nazaret marcacho
tacorqan. Tsecuna pasacuptinmi, Diospa profetan-
cuna “Nazaretpitam canga” nir, escribiyangan-
cuna cumplirerqan.

* 2:18 Jer 31.15
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3

Nunacunata bautisacoq Juan tsunyaqcho willa-
pan

(Marcos 1.1-8; Lucas 3.1-9, 15-17; Juan 1.19-28)
1Tse watacunam bautisacoq Juan Judea probin-
siapa tsunyagnincunapa ewar nunacunata willa-
pargan. 2 Tse willapdcurmi, queno nergan:

—Teyta Dios mandacoqniquicuna cananpaq
tiempu chdramunnam. iTsemi mana alli
rureniquicunata jaqiriyé! —nir.

3 Bautisacoq Juan tseno willapacunanpaqmi pro-
feta Isaias queno escribishqa cargan:

“Tsunyaqchomi juc nuna gayaripa queno willa-
conga:

‘Nénicunata derechar limpiaq cuenta preblmcuye
Teytata chasquinequipaq’ ”*

4 Juanpa ropanga carqan camellupa millwan-

pitam. Wachédcannam qarapita cargan. Mico-

qpis langosta™ curucunatam y tuna tumpushpa
mishquincunatam. 5 Atsca nunacunam Juan-
man ewayardgan: Jerusalenpita, Judea probinsi-
apita y Jordan mayu cuchuncho marcacunapita.
6 Jutsancunata willayaptinnam Jordan mayucho
Juan bautisargan.

7 Tseman atscaq fariseucuna y saduseucuna
bautisacoq shaydmoqta ricar, Juan queno pecu-
nata pifiapécamorgan:

—A, culebra cuenta nunacuna, ;imanopataq
allapa feyu castigupita salbacuyanqui! 8 Jutsa
ruremqulcunata rasonpa jaqiricur, allicunatana

¥ 3:3 15 403 * 34 Langosta curoqa imeca pinteq wallpa
curunomi.
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rurayé. 9 Ama pensayétsu: ‘Abrahampa castan
cangantsicrecurmi castigupita salbacushun’ nir.
Porqui niyagmi: Diosqa que rumicunatapis
Abrahampa castanqa ticraratsinmanmi.
10 Imanomi juc nuna jachanwan mana wayticoq
montinta siquipita wallurir, ninacho ushacdaratsin,
tsenomi llapan mana alli ruraqcunapaqqa
Dios listu quecan ushacératsinanpaq. 11 Noqaqa
Diosman cutiquicoq caqtaga yacullawanmi
bautisayashqgequi. Peru gepdta shamoqmi
siga, ninano rupecagwan bautisaydshurniqui,
Santu Espiritunta qoyashunqui. Péga allapa
poderyogqmi. Tsemi noqaga sirwitsu llanginta
puritsinallapaqpis.t 12 Péqa triguta wauyaq
cuentam nunacunata acranga. Trigutam
wardacunanman wardanga y pajatanam mana
upeq ninacho cayeconga.

Bautisacoq Juan Jesucristuta bautisan
(Marcos 1.9-11; Lucas 3.21-22)

13 Tse tiempum Galileapita Jesus ewarqgan
Juan quecangan Jordan mayuman, petapis
bautisananpaq. 14 Juanga manam munargantsu
bautiseta. Antis quenomi nergan:

—iImanopam noga gamta bautisallashqgequi!
iAntis qamchiri noqallata bautisecamangquiman!
—nir.

15 Tsenam Jesus nergan:

—Tseta ama yarpécachétsu, porqui presisanmi
Diospaq alli caqta cumplinantsic —nir.

T 3:11 Tseno nirnin, nerqan pepita mana sirweq cangantam.
Tse tiempucho sirweqnincuna patronnincunapa llanquincunata
puritsiyargan.
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Tseno niptinnam, “M& ari” nir, bautisec-
organ. 16 Bautisacurirnam, Jesus yacupita
yargaramorgan. Tse Oram sielu quichacérergan,
y Jesusnam riquecorgan Diospa Espiritun
imeca palumano jananman urdrécamogqta.
17 Sielupitanam Dios queno nimorgan:

—Quemi nogapa cuyé Tsurl. jPerecurmi noqa
allapa cushicii! —nir.

4

Jesusta diablu tenteta munan
(Marcos 1.12-13; Lucas 4.1-13)

1 Tsepitanam Santu Espiritu Jesusta tsunyag-
man pushacorqan. Tsechonam diablu tenteta
munargan Jesusta.

2 Tse tsunyaqchomi chuscu chunca (40) ju-
naqninpi mana imatapis micurishpa cacorgan.
Tsemi mallaqargan. 3 Tsenam diabloga Jesusman
checur, tenteta munar queno nerqgan:

—Diospa tsurin rasonpa carga, ma, que rumicu-
nata mandariqui tantaman ticrarinanpaq —nir.

4Jesusnam nerqgan:

—Diospa palabranmi queno escribirécan:
‘Manam  tantata  micurllatsu  nunacuna
cawayanga; sinoga Dios llapan nenganta
césucurninmi cawayanga’™ —nir.

5> Tsepitanam diabloga Jesusta pushargan
Jerusalen santu marcaman. Tsechonam

templupa mas altun cagman llogarcatsir, queno
nerqan:

* 4:4 Dt83
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6 —Rasonpa Diospa tsurin carnenqa, ma4,
quepita jeqacorqui. Porqui Diospa palabranmi
queno escribirécan:

‘Anjelnincunatam Dios cachamonqga manaraq ru-
micunaman jeqaptiqui
juclla tsaricuydshunequipaq”™ —nir.

7Jesusnam nerqgan:

—Diospa palabranmi jina queno escribirécan:
‘Ama Diosniquita probanquitsu’™ —nir.

8 Tsepitanam juc jatun jircaman pushecur,
jinantin munducho nasioncunata riquesancu-
natawan queno nishpa riquecatserqan:

9 —Qonquricur adorecamaptiqueqa, que llapan
riquecangequitam qoycushqequi —nir.

10 Tsenam Jesus nergan:

—iQuepeq yarqi, diablu! Diospa palabranmi es-
cribirécan: ‘Diosllatam adoranequi y sirwinequi’™
nir.

11Jesus tseno nicuptinnam, diablu ewacorgan; y
anjelcunanam yurircur Jesusta sirwiyarqan.

Jesus yachatsicur qallarin Galileacho

(Marcos 1.14-15; Lucas 4.14-15)

12 Tsepitanam bautisacoq Juanta carselman
llawicuyanganta musyarirnin, Galilea
probinsiacho Nazaret marcaman Jesus eucorgan.
13 Peru Nazaretchoga manam tdrargantsu;
sinogqa Capernaum marcata eucurmi, tsecho
tdcorgan. Capernaum marcaqa cargan Zabulon
y Neftali probinsiacunapa linderunmanpam.
Tseqa carqan Galilea Lamar cuchunchomi.

* 4:6 Sal91.11-12 © 4:7 Dt6.16  4:10 Dt6.13
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14 Tsecuna pasacuptinmi, profeta Isaias queno
escribenqanwan cumplirerqan:

15“Jordan mayupa wac tsimpan lamar cuchuncho
quecaq Zabulon probinsiacho,

Neftali probinsiacho, Galilea probisiacho téraq
mana israel nunacuna,

16 jutsata rurar cawacoqcunam alli willaquita
wiyayanga,

y pagaschono wanita mantsacur cawacogcunam
ricayanga Diospa actsinta”™ nir.

17 Tseman chanqanpita patsam Jesus queno
nishpa yachatsicur qallecorqan: “Mana
alli rureniquicunata jagiricuyé. Porqui
Dios mandacogniquicuna cananpaq tiempu
chdramunnam” nir.

Jesus qayan chuscoq pescadorcunata
(Marcos 1.16-20; Lucas 5.1-11)

18 Tsepitanam Jesus Galilea nishqan Lamar
cuchunpa ewarécarnin, ishcaq pescadorcuna
atarayancunata yacuman jitecayaqta ricarergan.
Pecunaga cayarqan wauqillantdmi. Jucnin caqmi
carqan Pedru niyashqan Simon, y juc cagnam
carqan Andres. 19 Tsepitanam pecunata Jesus
queno nergan:

—iShaydmi! Noqata qatiydmé. Cananpita wit-
sepam pescaduta elluyangequipa rantin nunacu-
natana nogqaman elluydmunqui —nir.

20 Tse oram atarayancunata jagiricur, Jesusta
gatircur eucuyarqan.

* 4:16 1s9.1-2
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21 Tsepita pasarirnam, mas washénincho Jesus
ricarerqan Santiaguta wauqin Juantawan. Pecu-
naqa cayarqgan Zebedeupa tsurincunam. Pecu-
nam tétan Zebedeuwan atarayancunata lancha-
cho remendecayargan. Pecunatapis Jesus qa-
yarqanmi. 22 Tsemi tse Ora papdnin Zebedeuta lan-
chatawan jaqiricur, Jesusta gqatircur eucuyarqan.

Jesus yachatsin atscaq nunacunata
(Lucas 6.17-19)

23 Tsepitanam Galilea probinsiacho jinantin
marcacunapa purirnin, ellucaydnan wayicunacho
Jesus yachatsicorqan Diospa Munenincho
canapaq alli willaquicunata. Tuquilaya geshy-
acunawan jipaquicagqcunatam cachacétserqgan.
24 Jinantin Siria probinsiachomi musyariyarqgan
geshyaqcunata Jesus cachacdtsishqanta. Tsemi
peman apayamorqan tuquilaya geshyacunawan
jipacogcunata, supéyoq nunacunata, ataquiwan
jipagcunata, imbaliducunata. Tse llapantam
Jesus cachacétserqan.

25 Allapa atscaq nunacunam Galileapita, De-
capolispita, Jerusalenpita, Judeapita y Jordan

mayu wac tsimpancunapita ewar Jesusta qati-
yarqan.

S

Jesus jircacho yachatsicun

(Lucas 6.20-23)

1 Tsechonam allapa atscag nunacunata
riquecurnin, Jesus juc jircaman witsarcur
técurerqan. Tsemannam  disipuluncuna
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witiyargan. 2 Jesusnam queno yachatsicur

gallecorgan:

3 “Cushicuyangam shonquncunacho llaquishqa
cagcuna,

porqui pecunapaqmi Diospa mandaquinenga
quecan.

4 Cushicuyanqam llaquir waqacogcuna,

porqui pecunaqga shogashqam cayanga.

5> Cushicuyangam gollmi shonquyoqcuna,

porqui pecunapam que patsaqga.

6 Cushicuyanqam mallagepanoraq y
yacunépanoraq alli rurellata tiragcuna,

porqui munayangannomi ruracanga.

7Cushicuyangam ancupécoqcuna,

porqui pecunapis ancupashgam cayandga.

8 Cushicuyangam limpiu shonquyoqcuna;

porqui pecunaqa Diosta ricayangam.

9 Cushicuyangam amishtatsicogcuna;

tseno ruraqcunaqa Diospa wamrancunam cayan.

10 Cushicuyangam allicunata rurayanganpita
chiquir ushashqa caqcuna;

porqul pecunapaqml Diospa mandaquinin que-

11 “Cushlcuye noqgarecur ashashga caqcuna,
chiquishga caqcuna y tuquilaya uliquicunawan
contrequicuna  cacurcuyashqa cayaptinpis.
12 Tsenomi chiquir qaticachdyargan, y tuquita
rurayarqan profetacunatapis. Tsemi allapa
cushicuyé, porqui sieluchomi Teyta Dios allapa
shumaq premiuta qoyéashunqui.

Cachitawan y actsitawan iwalatsicur Jesus
yachatsicun
(Marcos 9.50; Lucas 14.34-35)
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13 “Qamcunaga que patsacho imeca cachi
cuentam nunacunapaq quecayanqui; peru
sitsun cachi gqamlécurenqa, ¢imanepanaraq yape
mishquinta cutitsinman? Tseno carqa, tse
cachi mananam imapaqpis sirwinnatsu. Tsemi
ndnimanna jitarintsic jarucuyénanpagq.

14“Qamcunaqga que patsacho imeca actsi cuen-
tam nunacunapaq cayanqui. Juc jirca puntancho
marca manam pacarantsu, sinogqa mas alerim ri-
cacun. 15Nilamparinta sendircur, manam manca
rurinmantsu churecuntsic; sinoga raramanmi
churantsic llapan wayicho caqcunata actsinan-
paq. 16 Tse lamparin actsicoq cuenta gamcu-
napis allicunata rurar cawacuyé. Tseno alli ruraq
cayangequita ricarmi, nunacuna sielucho quecaq
Dios Yayantsicta alabecuyangqa.

Jesus leycunata yachatsicun

17 “Ama noqgapaq pensayétsu Moises
escribishgan leycunata y profetacuna yachat-
sicuyanganta ushacitseq shamongdta.  Antis
noqaga shamorqo tse leycuna willaconganta
cumplindpagqmi. 18 Cananmi rasonpa caqta
nicuyagq. Sielupis patsapis quecanganyaqqa
tse leycuna llapanmi cumplicanqa; manam ni
imallapis mana cumplicashpaqa quedangatsu.
19 Pipis ley nishganta mana cédsoqtaga ¥y
waquin nunacunatapis mana Ccdsuydnanpaq
yachatseqcunataqa, Diosmi mandaquinincho
mana presisagpaq churanqa. Peru leycunata
cumpleqtaga y cumpliyidnanpaq yachatseqtaqa
Diosmi mandaquinincho allapa presisagpaq
churanqga. 20 Quetapis musyayé: Qamcunapis
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Diospa mandaquinincho queta munarnenga,
fariseucunapitapis y ley yachatsicoqcunapitapis
mas allicunatam rurayanequi.”

Jesus yachatsicun jucnintsic jucnintsic perdo-
nanacunapaq

(Lucas 12.57-59)

21 Tsepitanam Jesus queno nerqan: “Qamcuna
musyayanquim  une awilucuna queno
yachatsicuyanganta: ‘Ama nuna mayiquicunata
wanutsiyanquitsu, porqui wanutsicoq nunaga
condenadum canqga’™ nir. 22 Peru noganam
niyaq nuna mayincunata chiqueqcunallapis
jusgashgqam canga; y ‘Locu’ nir ashaqllatapis
autoridacunam condenanga; y nuna mayinta
‘Upa’ nir ashaqcunandga infiernupitam
peligrucho quecan.

23 “Tsemi Diospa altarninman ofrendata
aparga, puntata yarpacurcuyé megan nuna
mayiquillatapis pifiatsiyashqequita. 24 Pifiatsishqa
carqa, altar nopancho tse ofrendequita jaqiricur,
tse wauqgiquiman ewé amishtaq. Tsepitana cuti
ofrendequi churag.

25 “Sitsun pipis demandashurniqui juesman
apatsiydshunqui, manaraq juespa puncunman

char aregleta tirayé. Porqui juesqa capas
pasaratsiyashunqui wardiacunaman, y
pecunanam carselman llawiriyashunqui.

26 Rasontam niyaq: Llapan jaga queniquita
manaraq pagacorqa, manam tse carselpita
yarquyanquitsu.

* 5:21 Ex20.13; Dt 5.17
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Jesus  yachatsicun  warmicunata mana
munapdnapaq

7 “Qamcuna, musyayanquim une awiliqui-
cuna queno yachatsicuyanqanta, ‘Majayoq que-
car ama jucwan jucwan pununacuyanquitsu’
nishpa. 28 Perunoqanam niyaq: Pipisjuc warmita
riquecur munapdareq cagga, jucwan punanacure-
gnonam carishqa.

29 “Tsemi niyaq: Sitsun nawiqui jutsa rure-
man ishquitsishiniquita munanga, mejor jorqur-
inquimanpis; porqui qgampagqgga mas allim canga
tse caq partiquillapis 1nﬁernup1ta salbacurinan-
pag. 30 Sitsun maquiqui jutsa rureman ishquit-
sishiniquita munanga, mejor roqurinquimanpis;
porqui qampaqgqa mas allim canga tse caq par-
tiquillapis infiernupita salbacurinanpag.

Jesus  yachatsicun  majayoqcuna  mana

raquicacurtiydnanpaq
(Mateo 19.9; Marcos 10.11-12; Lucas 16.18)

31 “Moises escribishqanchomi queno willacun:
‘Pipis warminpita raquicacurita munarqa, di-
borsio papelnin firmecur raquicacuritsun™ nir.
32Peru nogqanam niyaq: Manam pipis raquiqueta
puedintsu warmin mana jucwan cacurcuptenga.
Mana tseno quecaptin raquicarga, tse warmin
juc ollquwan cacuriptinpis, gowanmi warminta
jutsaman ishquiratsin. Jina pipis tse qowanpita
raquicashqa warmiwan majécorqa, jutsamanmi
ishquirin.”

Jesus yachatsicun mana juraydnanpaq

* 5:31 Dt 24.1-4
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33 Tsepitanam Jesus nergan: “Qamcuna
musyayanquim une awilucunata queno
yachatsiyanqanta: ‘Teyta Diosrecur juramentupa
imatapis dnicorqa, tse dnicuyangequita
cumpliyanqui’™ nir. 34 Peru noganam niyaq: Ama
imata dnicurpis juramentuta rurayanquitsu. Ama
sielutapis testigacuyanquitsu; porqui sieloga
Diospa tronunmi. 35 Ama testigacuyanquitsu que
patsacho imapis caqcunata; porqui que patsacho
imapis caqcunaqa, Diospa muneninchomi
quecayan. Ni ama testigacuyanquitsu Jerusalen
marcata; porqui Jerusalen marcaqa allapa
puedeq Diospa marcanmi. 36 Ni ama jurar
quiquiquicunapa puedeq queniquicunaman
marcicur jurayanquitsu; porqui manam
quiquiquicunallaga puediyanquitsu jucllellat-
apis aqtsequlcunata yulaqyadtsita, ni yanayaétsita.
37 Antis ‘aumi’ niyanquilla, y mana cumpliyénequi
captenga ‘manam’ niyanqui. Porqui jurarqa,
diablu munashqantam rurecayanqui.

Jesus yachatsicun mana maqanacur canapaq
(Lucas 6.29-30)

38 “Qamcuna musyayanquim une awiliquicuna
queno yachatsicuyashqganta: ‘Pipis magarnin
nuna mayinpa nawinta pashtariptenqa, pepat-
apis pashtarayéputsun; 0 nuna mayinpa quirunta
shicwarapuptenqa, pepatapis shicwarayéputsun’™
nishpa. 39 Peru nogqanam niyaq: Ama
tseno lisucunata contistayanquitsu, antis juc
ladu qaqllequicunacho laqyecuyéashuptiquipis,

* 5:33 Lv19.12; Nm 30.2 * 5:38 Ex 21.24; Lv 24.20; Dt 19.21
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jucnin ladu qaqllequicunatapis camapicunqui.
40 Sitsun jaga cangequipita demandashurniqui,
camsequita qochiydshunqui, = ponchiquitapis
gotupecuyanqui. 41 Sitsun pipis gepinta ishque
quilometruyaq apayéinequipaq mandayashunqui,
ishque quilometruyaqpis apecayépi. 42 Imatapis
mafaydshongequita qoycuyanqui. Y prestadu
mafacuydshuptiquipis, ama ‘manam’ niyétsu;
goycuyeé.

Jesus yachatsicun chiquimagnintsiccunata
cuyanapaq

(Lucas 6.27-28, 32-36)

43 “Jina gqamcuna wiyayashqanquim queno
yachatsicuyanganta: ‘Nuna mayiquicunata
cuyayanqui, y chiquiyashoqniquicunata
chiquiyanqui’® nenganta. 44 Peru noganam
niyaq: Chiquiyéshogniquicunata cuyayanqui,
y mana allita rurayashoqniquicunapaq Teyta
Diosta mafiacuyanqui. 4> Tseno rurarmi, sielucho
quecaq Dios Yayapa wamrancunana cayanqui.
Porqui pemi intinta intitsimun alli nunapaq
y mana alli nunapaqpis. Y tamyantapis
tamyatsimun llapanpaqmi: alli ruraqcunapaqpis
y llutancunata ruraqcunapaqpis. 46 Porqui sitsun
gamcuna cuyayanqui cuyaydshogniquicunallata,
i(ima  premiutaraq Diospita chasquiyanqui!
iTsenollaqa impuestuta cobraqcunallapis
portacuyantaq! 47 Sitsun Diosman marcéicoq
waugqiquicunallata tsaripar saludayanqui, ¢ima
allitataq rurariyanqui! jAsta Teyta Diosta mana
casucoqcunallapis  tsenollaga  portacuyantaq!

* 5:43 Lv19.18



SAN MATEO 5:48 XX SAN MATEO 6:6

48 Imanomi sielucho quecaq Dios Yayantsic
llapanta allita ruran, tsenolla gqamcunapis allita
ruraye.

6

Jesus yachatsicun yanapacur mana galacuna-
paq

1*“iPagtataq yo nunacuna ricayashunequillapaq al-
licunata rurayanquiman! Tseno rurayaptiqueqa,
sielucho quecaq Dios Yayapis manam premiyiqui-
cuna qoyashunquitsu.

Llimushnapaq yachatsiquinincuna

2 “Wactsacunata yanaparqa, ama tse alli tucoq
nunacunanoga cayétsu. Pecunaqa ellucayéinan
wayicunachopis, y callicunachopis nunacuna al-
abaydnanta munarmi, trompetata tocardcur yana-
pacuyan. Rasontam niyaq: Tsellanam pecunapa
premiuncuna. 3 Tsemi qamcunaga wactsacu-
nata yanapayangequita ni pitapis willayanequitsu.
4 Antis mana pipis musyashqanlla wactsacunata
yanapecuyanqui. Tseno pacallapa yanapayan-
quequita ricashogniqui Dios Yayam, qamcunat-
apis mas allipa yanapecuyashunqui.

Jesus yachatsicun Diosta imano mafiacunapaq
(Lucas 11.2-4)

5  “Diosta  maiiacur, ama alli tucoq
nunacunanoga mafacuyanquitsu. Pecunaqa
gustayan ellucaydnan wayicunacho, y plasa
isquinacunacho sharcur, nunacuna ricayinanpaq
mafhaquitam. Rasontam niyaq: Tsellanam
pecunapa premiuncuna. 6 Peru gamcunaqa Dios
Yayaman mafiacurnin, wayiquicunaman yecurir
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puncuta wichqarcur marfacuyanqui. Y pacallapa
maflaconqgequita wiyaq Dios Yayam premiquicuna
qoyéashunqui.

7 “Jina Diosman mafiacorqga, ama
mafiacuyanquitsu Diosta mana casucoq
nunacunanoqa. Pecunaga mafiacurnin, juc
parlayashganllatam cuticuryan ushepa ushar
parlacuyan. Tsenoqa rurayan ‘Atsca cuti
parlaptiqa, masllam Dios wiyamanga’ nirmi.
8 Ama pecunanoga rurayanquitsu. Porqui
manaraq mafacuyaptiquim, Dios Yayaqa
musyanna imata wanayangequitapis. 9 Tsemi
gamcunadga queno maifiacuyanequi:

Sielucho quecaq Dios Yayallacuna,
jutillequi allapa respetuwan alabashqa catsun.
10 Llapan nunacuna mandadiquicho catsun.

iSielucho caqcuna gam  mandacongequita
rurayangannolla,

que patsachopis nunacuna rurayatsun!

11 Miquilldcuna cada junaq qoycalldydmé.

12Nogacuna mana alli ruraydmagnicunata perdon-
ayanganolla,

jutsalldcunapita perdonecalladyamé.

13Jutsa rureman diablu ishquitsiyimeta munaptin

ama jaqirallayamétsu;

antis  yanapecalldiydmé  jutsaman  mana
ishquilldyandpagq.

.iMandacoq queniqui, puedeq queniqui y shumag

queniqui wmepa wifienin catsun!, Tseno
catsun, nir, mafiacuyanqui.
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14 “Sitsun mana allita rurayadshogniquicunata
perdonecuyanqui, sielucho quecaq Dios Yayapis
gamcunata perdonecuydshunquim. 15 Peru
sitsun gamcunapis nuna mayiquicunata
perdonayanquitsu, Dios Yayapis manam
jutsequicunapita perdonaydshunquitsu.

Jesus yachatsicun ayunu asuntuta

16 “Ayunayangequi junaq ama  alli
tucog nunacunanoqa llaquir  ushashqa
quecayanquitsu. Pecunaga tseno cayan
nunacuna alabayinanta munarmi. Rasontam
niyaq: Tsellanam pecunapa premiuncunaga.
17 Peru qamcunaga ayunacur peqequicunata y
gaqllequicunata paqacur shumaq naqtsacuyan-
qui. 18 Tseno rurayaptiqueqa, manam nunacuna
musyayangatsu ayunecayangequita; y mana
ricangequi Dios Yayallam musyanga pacallapa
ayunecayangequita. Tsenam premiyiquicuna
qoyashunqui.

Jesus yachatsicun que patsacho imecatapis
mana ellunapaq

(Lucas 12.33-34)

19 “Ama que patsacho ricuyeta tirar,
imecata equecatapis elluyétsu. Que patsacho
caqtaga imecatapis puyum ushan, ismunmi y
suwapis yecurir apacunmi. 20 Tsepa rantenqa
yarpacachdyé Diospa caqcunata sielucho
imequequipis cayéapushunequipaq. Tsechoqa
manam ismuntsu ni puyupis cantsu; ni
manam suwapis cantsu. 21 Porqui mechomi
fortunequi canqa, tsellamanmi shongiquipis
yarparaquicanga.
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Jesus yachatsicun actsi cuenta canapaq
(Lucas 11.34-36)

22 “Nawiquicunam imeca chiuchino gqamcuna-
paq. Tsemi nawiquicuna alli captenqga, actsi-
chono cayanqui; 23 Peru nawintsic mana alli
captenga, pagqaschonomi cayanqui. Y sitsun gam-
cunacho quecaq actsi pagqasman ticranga, jimalaya
feyu tse paqas!™

¢Diostacu 0 qelletacu cuyashwan?

(Lucas 16.13)

24 “Manam  pipis ishcaq patrontaqa
sirwinmantsu. Tseno carga, jucnin patronta
cuyarninmi, jucnintaga mana cagpaq churanga;
jucninta  sirwirninmi, jucnintaga  mana
casonqatsu. Tsemi Diosta cuyecarqa, ama
riquesacunata cuyashuntsu.

Wamrancunataqa Diosmi cuidan
(Lucas 12.22-31)

25 “Tsemi amcunata niyaq: Ama
yarpacachdyétsu, ‘¢Imataraq micushaq? ¢Imataraq
upushaq? ¢Imataraq yacacushaq?’ nishpa. Porqui
miquipitaga caweniquicunam mas balin, vy
ropapitaga gamcunam mas baleq cayanqui.
26 Masqui cuentata qocuyé: Pishqucuna manam
murucuyantsu, ni miquicunata ellupdcuyantsu,
ni trojancunaman wardapdcuyantsu. Peru
tseno quecaptinpis, sielucho Dios Yayam pacha
juntata wétan, y pishqucunapitaqa gamcunam
mas baleq cayanqui. 27 ;Megequicunataq tse

6:23 Tse tiempu costumbrincunacho “alli nawi” ninan carqan
“allapa alli nuna” ninan; y “mana alli nawi” ninannam cargan
“mana alli nuna” ninan.
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yarpacachéniquicunawan juc junaqlla mas
cawarcuyanquiman!t

28 “;Imanirtaq jina ropacunallapaq
yarpacachécuyanqui! Masqui ricayé jircacunacho
wetacuna imano winaqta.  Pecuna manam

uryayantsu ni putscayantsu. 29 Peru tseno
quecaptinpis, wetacunapa colorninwanga
manam puedeq rey Salomonpa chaniyoq
ropanpis iwalarqgantsu. 30 Si ware waratin
ninacho cayacar ushacdreglla goracunata
Teyta Diosnintsic tseno shumaq bistitsin,
gamcunatandqa masran bistitsiydshunqui. jClaru
parlaquichogqa  marcdquiniquicunam  pishin!
31 Tsemi ama yarpacachar Illaquinashqa
puriyanquitsu, ‘/Imataraq micushun? ;Imataraq
upushun?  ¢Imataraq yacacushun?  nishpa.
32 Tse cosascunapaqqa yarpacachdyan Diosta
mana casucoq nunacunallam. Peru gamcunapa
imequicunapis pishengantaga sielucho quecaq
Dios Yayam musyan. 33 Peru gamcunaga
Diospa mandaquinincho cawaquillatana, y pe
munashganno allicunata rurellatana tiraye.
Tseno cawacuyaptiqueqa, manam janapita, ni
pachapita jipayanquitsu. 34 Tsemi ama warepaq
caqtaga yarpacachdyétsu. Porqui warepis
yarpacachecunaga cangam, y cada junaqmi
imallapaqpis yarpacachéqa carécan.

7

Jesus  iwalatsiquipa  yachatsicun  nuna

T 6:27 Waquin une escritucuna niyan: “;Megequicunataq tse
yarpacachéniquicunawan maslla jatunyarcuyanquiman!” nir.
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mayintsicta mana penqapdnapaq

(Lucas 6.37-38,41-42)

1 “Ama nuna mayiquicunata jusgayétsu, gam-
cunapis mana jusgashqga cayénequipaq. 2 Porqui
imanollam  waquincunata condenayanqui,
tsenollam condenashqa cayanqui; y imanollam
gamcunapis nuna mayiquicunata tratayanqui,
tsenollam qgamcunatapis Dios tratayashunqui.
3 Qamcunaga nuna mayiquicunapa nawincho
sagqwata ricarécaq cuentallam cayanqui;
peru jmanam cuentata gocuyanquitsu
quiquiquicunapa  nawiquicunacho  troncu
quecanqantaqa! 4 Tseno quecaptin ¢imanopam
nuna mayiquita ‘Nawiquicho saqwata
jorqaramushaq’  ninquiman, quiquiquipa
nawiquicho troncu quecaptin! 3 jAlli tucogcuna,
puntataraq nawiquipita tse troncuta jorquye!
Tseran alli ricayanqui nuna mayiquicunapa
nawincunacho saqwata jorqayanequipag.

6“Diospa cagcunata allquta qoycoq cuenta ama
cayanquitsu, ni allapa chaniyoq alajata cuchicu-
naman jitecapoq cuenta ama cayanquitsu. Tseno
rurayaptiqueqa, contrequicuna sharirmi, baleq
caqta despresyar mana cagpaq churariyanga.

Teyta Diosqa mafiaquinintsicta wiyanmi

(Lucas 11.9-13; 6.31)

7 “{Imatapis manfacuyaptiqueqa, Dios
goyashunquim! jAsherga, tariyanquim; puncuta
tsactacuyaptiquipis, quichapéyéashunquim!
8 Porqui mafiacoqg caqga chasquinmi; asheq
cagqga tarinmi; puncuta tacacoq caqtaqa
quichapéyangam.
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9 “s;Acasu meqequipis tsuriquicuna tantata
mafiaydshuptiqui, rumincu qoyanqui! 10 Jina
¢acasu pescaduta mafiaydshuptiqui, culebrancu
qoycuyanqui! 11 Si gamcuna mana alli ruraq
quecarpis tsuriquicunata allicunata qoyanqui,
sielucho quecaq Dios Yayandqa mas alli carmi,
mas allicunata qoyashunqui mafiacuyaptiqueqa.

12 “Imanomi munayanqui gamcunapaq
nuna mayiquicuna allita rurayénanta, tsenolla
gamcunapis pecunapaq ruraye. Tseno
ruraydnequipagmi, =~ Moises y  profetacuna
escribiyashqganchopis yachatsicuyarqan.

Jesus iwalatsiquipa yachatsicun imano
sieluman chdnantsicpaq

(Lucas 13.24)

13 “jlmeca quichqui puncupa yecoqno
cayé! Porqui imeca jatun puncupa yecurir,
anchu nénipa ewaqgnomi infiernuman atscaq
euquicayan. 14 Imeca quichqui puncupa yecurir,
llanulla nénipa ewecaqnomi wifie cawaquita
tarintsic, y wallcaqllam tse nédnipaga ewayanpis.

Plantataqa reqintsic wayininpitam

(Lucas 6.43-44)

15 “Cuidacuyé ulicurcur ‘Profetam cd nir
yachatsicoqcunapita. Pecunam manshu tshano
gamcunaman shaydmun, peru rurillantaqa
imeca mallagashqa pumanomi cayan. 16 Imeca
frutata acragno tse nunacunata alcabayanqui.
Porqui manam casha montipitatsu ubasta
pallantsic; ni cardon cashacunapitatsu igusta
pallantsic. 17 Alli caq monteqa alli frutallatam
wayun; peru mana alli caq monteqa mana
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alli frutatam wayun. 18 Alli monteqa manam
mana alli frutata wayunmantsu; ni mana alli
monti alli frutata wayunmantsu. 19 Mana alli
wayoq monticunataqa muturirmi, ninacho
cayecuntsic. 20 Tsemi frutata acragqno pecuna
imano cayanganta musyariyanqui.

Manam  llapantsu  yecuyanqa  Diospa
mandaquininman

(Lucas 13.25-27)

21 “Manam llapan ‘Teytalld, Teytalld’
nimaqnitsu gloriaman yecuyanga; sinoqa
sielucho quecaq Dios Yayd munashqanno
cawacoqcunallam. 22 Juisiu junagmi atscaq
niydmanqga: ‘Teyta, Teyta, nogqacunam jutiquicho
yachatsicushqa cay4; jutiquichomi nunacunapita
supécunata qarquyarqd; y jutiquichomi atsca
milagrucunatapis rurayargd’ nir. 23 Tseno
niydmaptinnam nishaq: ‘jQamcunataga manam
reqiyaqtsu! iLlapequi mana alli ruraqcuna,
nopapita witicuyé!” nir.

Ishquelaya simientu
(Marcos 1.22; Lucas 6.47-49)

24 “Pipis que yachatsiconqgdta wiyacur,
cdsucoqcunaga, imeca precabidu nuna wayinta
shéritsinanpaq qaqa janancho simientuta
patsitseqnomi cayan. 25 Tseno qaga janancho
shéritsishqga wayitaga manam melaya tamyapis
ni lloqllapis ni bientupis juchurengatsu alli firmi
patsashqa captin. 26 Peru yachatsicushqécunata
wiyar, mana cisucoq nunaga imeca juc upa nuna
aqusha jananllacho wayita sharitseqnomi cayan.
27Tseno aqusha jananllacho shéritsishga wayitaga
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tamyapis, lloqllapis, bientupis shamurmi, pasepa
juchur ushacératsenqa” nir.

28 Jesus tseno yachatsicur ushariptin-
nam, llapan nunacuna allapa espantacur
mantsacacuyarqgan tse yachatsiquininpita.
29 Porqui puedeq queninwanmi tsecunata yachat-
sicorgan y manam ley yachatsicogqcunanollatsu.

8

Jesus cachaciitsin leprawan geshyaq nunata

(Marcos 1.40-45; Lucas 5.12-16)

1 Tsepitanam jircapita Jesus urdmuptin,
atscaq nunacuna peta qatircur eucuyargan.
2 Eucurécaptinnam, leprawan qeshyaquicaq

nuna Jesuspa puntanman gonquriquicur, queno
nerqan:

—Téte, munarnenga, jcachaquecatsilldmé! —nir.

3 Tsenam Jesus nunata yatecur queno nergan:

—Munami, cachacéinequita —nir.

Tse oOram tse lepra geshyapita cachacdrergan.
4Jesusnam nerqgan:

—Ama ni pitapis willacunquitsu
cachacétsengaqta. Peru si, ewé saserdoti
ricashunequipaq, Moises mandacushqanno
Diospaq ofrendan aparcur cachacashqequita
musyayananpag.

Jesus cachacdtsin Romanu capitanpa wdteninta
(Lucas 7.1-10; Juan 4.43-54)
5 Tsepitanam Jesus ewargan Capernaum mar-
caman. Tsemannam Romanu soldaducunapa

capitannin checur, Jesusta rogarnin, 6 queno
nerqan:
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—Téte, wayichomi juc wateni lastima geshyecan.
Chaquinta ni maquinta manam cuyutsita pued-
intsu, y allapam nanatsicun —nir.

7Tseno niptinnam, Jesus nergan:
—Ewashaqmi, y cachacatsishagmi —nir.
8 Capitannam nerqan:

—Téte, manam meresitsu noqalldpa wayilldman
ewar afanacullanequita. Tsechi quellapita man-
decullanqui wéteni cachacérinanpaq. 9 Porqui no-
gapis mandamagnipa poderninchomi ca. Y no-
gapa podernichomi soldaducunapis cayan. Juc-
ninta ‘Ewé’ niptiqa, ewanmi; jucninta ‘Shamy’
niptipis, shamunmi; sirwimaqnita ‘Queta ruré’
niptipis, ruranmi —nir.

10 Capitan nenqanta wiyecurnam, Jesus espan-
tacur, qatiragnincunata queno nerqgan:

—Rasontam niyaq: Diosman que nuna
marcdcoqtanoqga manam tarishqatsu cd que
israel nunacunacho. 11 Niyaqmi: Inti

yarqamunanpitam y inti jeqanan caru
nasioncunapitam, atscaq nunacuna juntacdyanqa
Diospa mandaquinincho Abrahamwan, Isaacwan
y Jacobwan juntu micuyénanpag. 12 Peru
tsecho caydnanpaq caq israel nunacunanam
jaq pagqasman qarqushqa cayanqa. Tsechomi
allapa llaquir waqayanga quiruncunatapis
ruchuchutsirraqg.

13 Tsepitanam capitanta Jesus nergan:

—Wayiquiman cutiqui. Y marcéicur pensange-
quinomi canga.

Tse O0ram capitanpa wétenin cachacérerqan.
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Jesus cachaciditsin Pedrupa suegranta
(Marcos 1.29-31; Lucas 4.38-39)
14 Tsepitanam Pedrupa wayinman Jesus
ewarqan. Tsechomi Pedrupa suegran fiebriwan

geshyar cédmarécarqan. 15 Tsenam Jesusqa
geshyaqgpa maquinta yatecorqan, y tse Oram
fiebripita cachacérergan. Tsenam sharcur

pecunata sirwergqan.

Jesus cachaciditsin atscaq geshyaqcunata

(Marcos 1.32-34; Lucas 4.40-41)

16 Patsa  paqasydrécaptinnam, Jesusman
apaydmorqan supéyoqcunata. Tsenam Jesusga juc
pifiapéllacho supécunata nunacunapita gqarqgorgqan,
y llapan qgeshyaquicaqcunatam cachacdtsergan.
17 Tseno ruraptinmi, cumplicdrerqan profeta
Isaias queno escribishqan: “Pe quiquinmi
rantintsic geshyacunata y nanatsiquicunata

jipashqa”™ nir.

Jesusta qatireqa tseqllan alli watashqapaqmi
(Lucas 9.57-62)
18 Atscaq nunacuna Jesusman quichquinacur
juntaquicuyaptinnam, disipuluncunata nergan
lamar wac tsimpanman eucuyénanpaq. 19 Tseno

niptinnam, ley yachatsicoq nuna witicur, queno
nerqan:

—Mayestru, meta tseta ewaptiquipis, nogaga
gatishgequim.

20Jesusnam nergan:

—Atoqcunapa machenin canmi. Pishqucuna-
papis geshun canmi. Peru Diospita Shamushqa

* 8:17 Is53.4
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Nunapaga manam ni iman cantsu jamarinanlla-
paqgpis.
21 Tsenam jucnin caq disipulun queno nergan:
—Teyta Jesus, gqamwan eucundpaq papdnitaraq
pampamushaq.
22 Tseno niptinnam, Jesus queno nergan:
—Qatirdmeta munarqga jinallacho shami.
Wanushgano  cagcuna  wanushgacunataga
pampacuyéatsun —nir.

Jesus paratsin shucuqui bientuwan lamar
laqcheqsaqta

23 Tsepitanam Jesus llogarerqan lanchaman
disipuluncunawan. 24 Lamarpa eu-
curécayaptinnam, llutepa bientur qallaquicorqan.
Lamarnamlagchegsarcuryanlanchatapis pasepa
shucurerqan; peru Jesusqa punicarqanmi.
25 Tsenam disipuluncunaga Jesusman corir
riyatsiyargan, queno nishpa:

—iTeyta, Teyta, salbecalldyallamé! jYacumannam
tullpucéquicantsic! —nir.

26 Jesusnam nerqan:

—¢Imanirtaq allapa mantsacdyanqui, Diosman
mana marcdacoq nunacuna!

Tseno nirirnam, sharcur bientuta
mandargqan mana bientunanpaq yacuta
mana lagcheqsénanpaq. Y llapanmi shumaq
tranquilu ticrarergan. 27 Tseta riquecurnam,
disipuluncunaqga allapa espantacur queno
ninacuyarqan:

—iQuega imano nunataq tselaya bientupis yacu-
pis mandadunta casuydnanpagq!
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Gadara marcacho ishcaq nunacunapita Jesus
qarqun supécunata
(Marcos 5.1-20; Lucas 8.26-39)

28 Lamar wac tsimpan Gadara nishqan estansia-
man Jesus chdriptinnam, pantiuncunacho técoq
ishcaq nunacuna shaydmorgan peta taripaq. Tse
nunacunaga shonquncunacho supé captinmi, al-
lapa mantsepaq locuyashqa cayarqan. Tsemi
pipis mana puriyaqtsu tse nénipa. 29 Tse supéyoq
nunacunanam gayaripa queno niyargan:

—Diospa tsurin Jesus, ¢Imatataq nogacu-
nawan munanqui! ¢Manaraq tiempuchocu
castigaydmagni shamorgonqui! —nir.

30 Tsepita mas washaninllachomi atsca cuchi-
cunata mitsiquicayarqan. 31 Tsemi Jesusta tse
nunacunacho supécuna rogacur queno niyarqan:

—iQue nunacunapita garqarayamarqa,
cachecallayamé taqe cuchicunallaman
yecuquiculldydndpaq! —nir.

32Tseno niyaptinnam, Jesus nerqan:

—iEucuy@! —nir.

Supécunanam, nunacunapeq yarqurir,
cuchicunaman yecuquicuyargan. Tsenam
coripa ewar cuchicunaqa jircapita qochaman
jeqacurcuyargan, y shenqacar, wanuriyarqgan.

33 Tseta riquecurnam, cuchi mitseqcunaqa
coripa ewacuyargan marcancunaman.
Chécurnam, llapan imapis pasaconganta y tse
supéyoq nunacunata Jesus cachacatsishqanta
willacuyargqan. 34 Tsenam llapan nunacuna
ewacuyarqan Jesus quecanqanman. Chérirnam
Jesusta rogayarqan marcancunapita eucunan-
paq.
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9

Jesus cachacdtsin wanushqa cuerpuyoq nunata
(Marcos 2.1-12; Lucas 5.17-26)

1 Tsepitanam lanchaman llogarcur
disipuluncunawan eucuyarqan lamarpa wac
tsimpanman, y chériyarqan Jesuspa marcanman.
2 Tsemannam apayarqan imbalidu nunata,
quirmapa wanturishqa. Tsenam Jesusga peman
allapa marcdcuyashganta musyarirnin, geshyaqta
nerqan:

—Callpata tsari, iju. Jutsequicunapitam per-
donecoq —nir.

3 Tseno nenqanta wiyecurnam, ley yachatsico-
gcunapita waquin cagcuna shonquncunallacho
yarpacachdyargan “Que nunaqga Diospitam burla-
cun” nir. 4Peru Jesusqa tseno yarpacachdyanqanta
musyarirmi, pecunata queno taporgan:

—iImanirtag  qamcuna  shongiquicunacho
llutanta pensayanqui! 5 ¢Megantaq mas alli
nindpaq canman: ‘Jutsequicunapita per-
donashganam canqui’ nindcu, o ‘jSharqui! jCanan
puri’” nindcu! 6 Cananmi musyatsiyashqequi,
Diospita Shamushga Nuna, puedeq car que
patsacho nunacunapa jutsancunata perdoneta
puedenganta.

Tseno nirirnam, imbalidu nunatana nergan:

—iSharqui! Quirmequita aparcur, wayiquita eu-
qui —nir.

7 Tsenam imbalidoqga tse 6ra sharcurnin, way-
inman eucorqan. 8 Tseta riquecurmi, nuna-
cuna allapa espantacur Teyta Diosta alabayarqgan,
puedeq queninta pécho ricayanganpita.
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Jesus qayan Mateota disipulun cananpaq
(Marcos 2.13-17; Lucas 5.27-32)

9 Tsepita eucurninnam, Jesus ricarergan Ma-
teota Romapaq impuestucunata cobracuyénan
wayicho cobracur técaqta. Petam Jesus nerqgan:

—jAcu eucushun! —nir.

Mateonam sharcur Jesuswan eucorgan.

10 Tsepitanam Mateopa wayincho Jesus disip-
uluncunawan miquicayaptin Romapaq impues-
tuta cobracoqcuna y jutsasapacuna atscaq charir
Jesuswan juntu miquicayarqan. 11 Tseta rique-
curnam, fariseucuna Jesuspa disipuluncunata
queno niyarqan:

—¢Imanirtaq mayestriquicuna impuestu
cobracoqcunawan y jutsasapacunawan juntacur
micuyan! —nir.

12 Tseta wiyecurnam, Jesus nergan:

—Qeshyaqcunallam medicutaga nesitayan;
sanu caqcunaga manam. 13 jEwar yachacuyé!
¢Ima ninantataq Diospa palabrancho escribirécan
queno nir, ‘Manam mundtsu gareniquicunata;
sinoga muni ancupicoq cayidnequitam™ nir?
Tsemi noqaga que patsaman shamushqa
cdi alli ruragq nunacunamantsu, sinoqa
jutsasapacunamanmi.

Jesus yachatsicun ayunupaq y mushoq
yachaquipaq
(Marcos 2.18-22; Lucas 5.33-39)
14 Tsepitanam bautisacoq Juanpa disipulun-
cuna Jesusman witicur tapuyargan queno:

* 9:13 0s6.6
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—Nogacunaqga y fariseucunaga cadallam ayu-
naya. ¢Imanirtaq disipuliquicunaqga ayunayantsu?
—nir.

15Jesusnam iwalatsiquipa queno nergan:

—Acasu casamientuman combidashqgacuna
nobiuwan juntu quecar, ¢ayunayancu! Peru
chdmonganam nobiuta apacuyénan junaq. Tsenam
si, ayunayanga.

16 “Manam pipis macwa ropata remen-
danmantsu mushoq telawan, porqui tse
mushoq telaga genticarmi macwa ropata mas
rachirenqa. 17 Tsenollam tseraq rurashqa
binuta macwa qara bolsaman winantsictsu;
porqui tseno rurashqaqa, binu poqurmi
bolsata pashtaratsimunman, y binupis bolsapis
ushacdrinmanmi. Tsemi tseraq rurashqga binutaqa
mushoq gara bolsaman winacuntsic. Tsenopaqa

binupis y bolsapis manam ushacanganatsu.”™

Yawar ewewan qeshyacoq warmita y Jairupa
tsurinta Jesus cachacditsin
(Marcos 5.21-43; Lucas 8.40-56)

18 Jesus tseno willapacur quecaptinnam, ellu-
cayanan wayicho mandacoq Jairu chérir, Jesuspa
nopanman gongquriquicur queno nerqgan:

—iwarmi wamralldmi wanuquicushqa! jAcu,
eweculldshun, yatecuptiqui cawariralldmunanpagq!
—nir.

19 Tseno niptinnam, Jesusqa sharcur disip-
uluncunawan Jairupa wayinman jeqariyarqan.
20 Tseno ewarécayaptinnam, chunca ishque (12)

9:17 Tseno tincutsiquiwanmi Jesus cdyitsicorqan pepa mushoq
yachatsiquinin pecunapa une costumbrincunawan mana
cabenganta.
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watana yawar ewewan geshyacoq warmi Je-
suspa gepanman witicur, mantunpa cuchunta
yatecaporqan. 21 Péqa pensarqan: “Mantunta
yatecurllam que geshyapita cachacarishaq” nirmi.

22Jesusnam tumecur tse warmita ricarécur, queno
nergan:

—Warmi, balorta tsari, nogqaman marcéicurmi
cachacérerqonqui.

Tse Oram tse warmipa yawar ewenin shupir-
ergan.

23 Mandacoq Jairupa wayinman chérirnam,
Jesus tarirerqan nunacuna gaparipa gayaripa
wagar caquicayaqta, y  flautacunallana
wagqaquicaqta. 24 Tsenam pecunata nerqan:

—Quepita yarquyé. Wamraga punicanllam.
Manam wanushqatsu —nir.

Tseno niptinnam, nunacuna burlapaq churar
asipdyargan. 25 Nunacuna yarqarayamuptinnam,
wamra sutarécanganman yecurerqan. Wamrata
magquipita sutarcuptinnam, tse ora cawarir shar-
caramorqan. 26 Tse llapan pasacushqancunatam
tse marcacunacho musyariyargqan.

Jesus ishcaq wiscucunata cachacditsin

27 Tsepita Jesus yarqur eucurécaptinnam, ishcaq
wiscucuna Jesuspa gepanta queno qayarir ewa-
yarqan:

—iRey Davidpa castan Jesus, ancupécallayameri!
—nir.

28 Juc wayiman Jesus yecuriptinnam, tse wiscu-

cuna witiyarqan. Jesusnam pecunata taporgan
queno:

—¢Qamcuna rasonpacu marcécuyanqui,
cachacétsiydnaqpaq caqta? —nir.



SAN MATEO 9:29 XxxVii SAN MATEO 9:36

Pecunanam yasquiyarqan:

—Aumi, Teyta —nishpa.

29 Tsenam Jesusqa nhawincunata yatecur,
nerqan:

—Qamcuna marcdcur mafiacuyashgequino catsun
—nir.

30 Tse 6ram pecuna ricachacuriyarqan; y Jesus-
nam notificar queno nerqan:

—iAma pitapis willacuyanquitsu! —nir.

31 Peru, yarqurir 6ram willacur qallaquicu-
yargan Jesus cachacdtsiyanganta, tse jinantin mar-
cacunacho.

Jesus parlaratsin juc muduta

32 Wiscucuna yarqurécayaptinam, waquin
nunacuna Jesusman apaydmorqan SUpéyoq car
muduyashga nunata. 33 Supéta tse mudupita
garquriptinnam tse nuna parlar qallecorgan.
Nunacunanam espantacur queno niyargan:

—iQueno ruraqtaqa manam imepis ricashqatsu
cantsic que Israel nasionnintsiccho! —nir.

34 Peru fariseucunanam queno niyarqgan:

—Diablucunapa mandacoqnin poderninwanmi
nunacunapita supécunata qarqun —nir.

Jesus ancupan nunacunata
35 Tsepitanam Jesusqa marcan, marcan
estansiacunapa purir, cada marcapa
ellucayénan wayicunacho yachatsicorgan
Diospa  mandaquinincho  caydnapaq  alli
willaquicunata. Y tuquilaya geshyawan
nanatsiquicagqcunatam cachacétserqan. 36 Tsecho
atscag nunacuna quecayaqta ricarnam,
pecunata ancupargan, porqui mitseqninnnaq
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usha cuentam pantacashqa puriquicayargan.
37Tsenam disipuluncunata queno nergan:

—Cosecha pogicagnomi nunacuna ellipaq que-
cayan. Tseno captinpis, wallcallam ellogcuna
cayan. 38 Tsemi Teyta Diosman mafiacuyé elloq-
cuna mas atscaq caydnanpaq —nir.

10

Jesus acrarin disipuluncunapita chunca ish-

caqta (12) apostolnincuna caydnanpaq
(Marcos 3.13-19; Lucas 6.12-16)

1 Tsepitanam Jesus chunca ishcaq (12)
disipuluncunata qayarir, poderninta qorgan
nunacunapita supécunata qarquydnanpaq VY
tuquilaya qeshyapita y nanatsiquicunapita
cachacétsiyananpaq.

2 Chunca ishcaq (12) apostolnincunapa jutin-
cunam cargan: Simon (pepa jucnin jutinmi car-
gan Pedru), Simonpa wauqin Andres, Zebedeupa
tsurincuna Santiagu y Juan. 3 Felipi, Bartolome,
Tomas, impuestu cobracoq Mateo, Tadeo, Alfeupa
tsurin Santiagu, 4 “Cananista™ grupupita caq” Si-
mon y Jesusta ranticoq Judas Iscariotim.

Jesus apostolnincunata cachan yachat-
sicuydnanpaq

(Marcos 6.7-13; Lucas 9.1-6)

5 Que chunca ishque (12) apostolnincunatam
Jesus cachargan queno nishpa willapecurnin:
“Samaria marcamanga ni mana israel nunacu-
napa marcancunamanga ama ewayanquitsu;
6 peru Israel marcacho oqracashqa Tsha

10:4 Riqueé “Seloti” cayitsiquicunacho.
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cuenta caquicaqcunaman si, ewayanqui. 7Y
ewarnin queno yachatsicuyanqui: ‘Diosnintsic
mandacoq cananpaq tiempu chdramunnam’
nir. 8 Qeshyacoqcunata cachacétsiyanqui;
wanushqgacunatapis cawaritsiyanqui;  lepra
geshyawan qeshyaqcunata cachacatsiyanqui;
Supéyoq nunacunapita supécunata qarquyanqui.
Tsecunata ruraydnequipaq Diospa poderninta
debaldillam chasquiyarqonqui, y paqtam
geshyaqcunata cachacaratsir cobrecayanquiman.

9“Ama ewarnin gorita ni gelleta apayanquitsu.
10 Ama mircapatapis, ni trocacuydnequipaq
ropatapis, llangitapis ni tucrutapis apayanquitsu;
porqui uryaqtaga combieninmi  pachan
garayénan.

11 “Me marcaman o estansiaman charninpis,
juc alli cawacoq nunata ashiyanqui. Tse
wayincho posadacur quedacuyanqui, tse
marcapita eucuyangequiyaq. 12 Tse wayiman
yecur saludacuriyanqui. 13 Sitsun tse wayicho
yachaqcuna cushi cushi chasquiyashunqui,
Diospa bendisionninta mafiacuyanqui; peru
ajayecar chasquiyashuptiqueqa, ama bendisionta
mafiacuyanquitsu. 14 Y wayincunaman mana
chasquiyashuptiqueqa, y yachatsicuyangequicu-
nata mana wiyaydashuptiqueqa, tse wayipita y tse
marcapita yarqur eucuyanqui chaquiquicunacho
polbutapis tapsicurir. 15 Rasontam niyaq:
Sodoma y Gomorra marcacunacho mana alli
cawacoq nunacuna castigashga cayanqganpitapis,

juisiu junaqmi tse marca mas feyupa castigashqa
canga.
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Nunacunam chiquir qaticachdydshunqui

16 “Qamcunatam cachayaq imeca achcas
atogcunapat chopinpa ewaq cuentatano.
Tsemi culebrano mécoq, maéacoq cayanequi,
peru palumanopis manshulla. 17 Tsemi
gamcuna mdacoq Mécoq quecayidnequi; porqui
autoridacunamanmi apayédshunqui. Ellucayénan
wayicunachomi astaydshunqui. 18 Nogarecurmi
autoridacunaman y reycunaman apaydshurniqui,
tuquita tapupdydshunqui. Tse Ora tse
autoridacunacho y mana israel caqcunacho
noqapaq willapdcur parlacuriyanqui. 19 Peru
autoridacunaman apaydashuptiqui, ama
yarpacachdyanquitsu, ‘;Imataraq nishaq? ¢Imanoraq
parlacurishaq?  nirnin; porqui parlayanequi
Oram Dios yanapaydshunqui imata niyanequipaqpis.
20 Manam @amcunapa yarpeniquicunapitatsu
parlayanqui, sinoqa Dios Yayapa Santu
Espiritunmi gqamcunata parlatsiydshunqui.

21 “Tsenollam nunacuna waugqincunata

chiquirnin, entregayanga autoridacuna-
man wanutsiyédnanpaq. Papénincunanam
jina tsurincunata iwalitu rurayanga. Y

tsurincunapis papénincunapa mamaénincunapa
contran sharcurmi, entregayanqa wanurat-
siydnanpaq. 22 Noqarecurmi llapan nunacuna
chiquiyédshunqui. Tseno captinpis, wanonqganyaq
nogacho tsaracoqmi salbaconga. 23 Juc marcacho
wanutsiydshiniquita munayaptenqa, juc ladu
marcaman ¢geshpir ewacuyanqui. Rasontam
niyaq, llapan Israel nasionta purir, manaraq

T 10:16 Tse animalga atoq ricogmi peru mas jatun, y shutin
“lobum”.
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ushayaptiquim, Diospita Shamushqa Nunaqa
que patsaman yape cutimonga.

24“Manam ni meqan disipulupis mayestrunpita
mas presisaqtsu, ni meqan sirwipacoqpis patron-
ninpita mas presisaqga canmantsu. 25 Antis juc
disipuloga mayestrunnollam canman, y juc sir-
wipacoqqa patronninnollam canman. Si papé
cuenta quecapti noqatapis ‘Beelzebu’s niyaman,
gamcunatandqa wamra cuentalla quecayaptiqui,
¢imaraq niyashunqui!

¢Pitatag mas mantsacushwan!

(Lucas 12.2-7)

26“Peru tserecorga ama mantsayétsu nunacuna
imatapis ruraydashunequipita. Porqui imapis
pacallapa rurayangan manam pacarécarqa
quedangatsu; sinoga llapanmi musyacashqa
canga. 27 Paqaspa parlapdyangaqtam
junagpana willacuyanqui. Rinriquicunallacho
willayanqaqtam, wayicunapa jananman
llogarcur qayaripa willapdcuyanqui. 28 Ama
wanutsicogcunata mantsayétsu. Porqui
wanuratsiyashurniqui, manam almequicunataqa
imaneta puediyangatsu. Antis mantsayéqga
Diosta. Péga almecuerpum infiernucho
ushacatsiyashiniquita puedin.

29 “Masqui quetapis cdyiyé: Pishqoqa ishqueran
juc sentabupis cuestan. Tseno baratulla
quecaptinpis, Dios Yaya mana permitiptenga
manam jucllellapis wanuyangatsu. 30 Y
gamcunapatandqa llapan aqtsequicunatapis

¥ 10:25 Beelzebu ninan diablucunapa mandacogmi ninanga.
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jucllellapayan yupashqam quecatsin. 31 Tseno
quecaptenga, ama Iimatapis mantsacuyétsu.
Porqui atsca pishqocunapitapis qgamcunagqa
masmi baliyanqui.

Jesuspaq mana penqacushpa willapdicushun
(Lucas 12.8-9)

32 “Pipis nunacunapa nopancho nogapa
faborni willacuptenqa, noqapis pepa faborninmi
willacushaq sielucho quecaq Yaydpa nopancho.
33 Peru nunacunapa nopancho negamagqtaqa,
noqapis sielucho quecaq Dios Yaydpa nopancho
negashaqmi.

Jesusrecurmi nunacuna raquicacuriyanqa
(Lucas 12.51-53; 14.26-27)

34“Ama pensayétsu que patsaman alli cawaquil-
lata apamongata. Manam tsenotsu; sinoqga
noqarecurmi  nunacuna chiquinaquillacho
cacuyanga. 35 Nogaman marcicuyanganrecurmi
papéninpa contran tsurin canga, warmi wawanmi
mamanpa contran y llumtsininnam suegranpa
contran canqa. 36 Tseno chiquishqam cayanqui
castequicunapita gallecur.”

37 “Pipis tétanta mamanta nogapita mas cuyaq
cagqa, manam nogapatsu; pipis wamrancunata
nogapita mas cuyaq caqqa, manam nogapatsu.
38 Nogarecorga, wanunanpaq Ccrus apaqnomi
jiparninpis, qatirdmdnan. Mana tseno caqqa,
manam nogapatsu. 39 Pipis quiquinllapeq sal-
baquita munaq caqga manam salbadutsu canqa;
peru pipis noqarecur asta wanonqanyaq tsaraco-
gga salbacongam.

* 10:36 Miq 7.6
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Diosmi cutitsimdshun ruranqantsiccunapita

(Marcos 9.41)

40“Qamcunata chasquiydshurniquega, noqatapis
chasquiydmanmi; noqata pipis chasquimarqa,
cachamaqgnitam chasquican. 41 Profetacunata
chasqueqcunaqa  gloriaman charmi, tse
profetacuna premiuta chasquiyangantanolla
premiuta chasquiyanqga. Y alli ruraqcunata
chasqueqcunapis gloriaman charmi, tse alli
ruraq nuna premiuta chasquengantanolla
jina premiuta chasquiyanga. 42 Sitsun mana
presisaqlla quecayaptiquipis, qatirdmagnicuna
cayangequirecur pillapis juc tasa yacuta
garecuyashunqui; rasontam niyaq: tse nunatam
Dios paganga.”

11

1 Tseno chunca ishque (12) disipuluncunata
cosa notificarirnam, Jesus eucorgan Galilea
probinsiacho = quecaq  marcacunapa  alli
willaquininta willapdcunanpagq.

Bautisacoq Juanpa disipuluncuna ewayan Je-
susman
(Lucas 7.18-35)

2 Tsepinmi bautisacoq Juan carselcho
llawirécarqan. Tse carselcho quecarmi Jesucristu
rurashgancunata musyarerqgan. Tsemi
cacharqan waquin disipuluncunata, 3 Jesusta
queno tapuyédnanpagq:

—:Qamcush shamunanpaq caq Dios Acrashgan
callanqui, o juctacush shuyalldaydshaq? —nir.

4Tseno tapuyaptinnam, Jesusqa queno nergan:
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—Ewé, Juanman cutir willayanqui llapan
wiyecayangequita y riquecayangequita.
5 Jina willayanqui: wiscucuna ricayanganta,
cojucuna puriyanganta, leprawan geshyagcuna
cachacdyanqanta, sorducuna wiyayanganta,
wanushqacuna cawariyanganta y wactsacuna
Diospa alli willaquininta wiyaquicayanqanta. 6 Y
pi mepis cushicutsun mana ajayashpa noqaman
marcacoqcuna —nir.

7 Bautisacoq Juanpa disipuluncuna
cuticuyaptinnam, tsecho ellucashqa nunacunata
Jesus queno nir willapargan Juanpaq: ——
Tsunyaqcho quecaptin, ¢Imaqtaq Juanman

caruta ewayarqequi! ¢Bientuwan shoqush
cuyoqllata ricagcu! 8 iNiydmé! ¢Imagtaq
ewayargequi, alli shumaq ropan yacashqa
nuna ricaraqcu! Musyayangequinopis

shumaq ropan yacashqa nunacunaqga reypa
wayincunallachomi cayan. 9 jParlacuyéri! ¢Imagtaq
ewayarqequi! ¢Diospa profetanchi nircu? jAumi!
Péqa tse profetacunapitapis mas presisaqmi.

10 Juanpaqmi Diospa palabran escribirécan
queno:

‘Puntequitam willacoqnita cachashag,
nanita alistaq cuenta nunacunata willapénanpaq™

nir.
11 Rasontam niyaq: bautisacoq Juanno presisaq

nunaga manam imepis cashqaragtsu. Tseno
captinpis, Diospa mandaquinincho quecaq qollmi
shonqucunam mas presisaqqga cayan.

12 “Bautisacoq Juan willapdcur qallanganpita
asta canancamayaqmi ima eca captinpis Diospa

* 11:10 Mal 3.1; Ex 23.20
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mandaquinin  nunacunacho  patsaquecan;
y tse mandaduncho queta tiragcunallam
yecuyanga. 13 Profetacuna escribiyashqancunam
y Moises escribishgancunam Diospaq
musyatsimarqgantsic asta Juan charamonqganyagq.
14 Creyiptiqui mana creyiptiquipis, Juanga
profeta Elias cuentam shamushgana. * 15 Tsemi
rinriyoq carga, wiyacur cdsucuyé!”

16 “sCanan tiempu nunacunata imawanraq
iwalaratsiman? Pecunaqa imeca plasacunacho
wamracuna pucllacur, wamra mayincunawan
gayaripa queno ninacognomi cayan:
17 ‘Flautawan shumaq bersuta tocayaptipis,
manam qatswayanquitsu; ni llaquiquipaqta
gotsuyaptipis, manam waqayanquitsu’ nir. 18Y
tse cuentam bautisacoq Juan shamur, mana
binuta upyaptin, y mana micuptin, niyanqui
‘Péga supéyoqmi’ nishpa. 19Y Diospita Shamushqga
Nuna micoq wupoq captinnam, @amcuna
niyanqui: ‘Queqa allapa micogmi y upyaqmi,
impuestu cobraqcunapa y jutsasapacunapa
amigunmi’ nishpa, cdsuyanquitsu. Peru
Diospa acrashgancunaqga ricatsicuyan alli
rurenincunawanmi Diospa yacheninta.”

Mana cdisucog nunacunata Jesus pifiapan
(Lucas 10.13-15)

20 Tsepitanam Jesusqa pifiapdcacharcorqan tse
atsca milagrucunata rurangan marcacunacho
tdraq nunacunata; porqui milagrucunata
riquecarpis, jutsancunata manam jaqiyarqantsu.

* 11:14 Diospa palabrancho Malaquias 4.5 nin: ‘Manaraq juisiu
junaq chdmuptin profeta Elias cutimunan caqta.’
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Tsemi queno nerqgan: 21 “jAllau, Corasin
marcacho y Betsaida marcacho tdraq nunacuna!
Sitsun marquequicunachono Tiro y Sidon
marcacunacho milagrucunata rurdman carqgan;
menam tse nunacuna yana jacuncunata
yacacurcur, uchpawan shupacur, jutsancunata
jaqiricur Diosman cuticuyanman carqan.t
22 Tsemi niyaq: juisiu junaqcho Tiro y Sidon
marca nunacuna castigashqa cayanqganpitapis,
mas feyupa castigashqa caydnequipaq. 23 Y
gamcuna, Capernaum marcacho tdraqg nunacuna,
‘Sielumanmi ewaydshaq’ ¢niyanquicu?  jManam,
infiernuman qarpushqam cayanqui! Porqui
sitsun marquequicunachono Sodoma marcacho
milagrucunata rurayanman cargan, tse marca
canancamayaqmi quecanman cargan. 24 Peru
niyaqmi: Juisiu junagmi Sodoma marca
nunacuna castigashga cayanqganpitapis mas
feyupa castigashqa cayanqui.”

Jesus willapdicun yachatsicushqanno
cawacuydnanpaq
(Lucas 10.21-22)

25 Tseno willapdcurécarnam, Diosta alabarninna
Jesus queno nerqgan: “Sieluchopis, patsachopis

mandacoq Dios, jgamtam alabecoq! Porquiyachaq
tucoqcunataga y musyaq tucoqcunataga manam

boluntaniquita cdyiratserqonquitsu; peru gollmi
shonqu nunacunataqa cdyiratserqonquim. 26 Aumi,
Dios Yaya, tseno canantam munargonqui” nir.

T 11:21 Tse tiempu nunacuna uchpawan shiipacuyaq jutsancu-
napita dejacayanganta musyatsicurmi.
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27 Nicurnam, nunacunatana queno nergan:
“Dios Yayami llapan imecacunachopis
mandacundpaq poderni qomashqa. Dios
Yayallam noqata reqiman, y noqallam Dios
Yayata reqi y noqa reqitsiptillam waquincunapis
Dios Yayata reqiyanqa.” 28 Tsepitanam nerqan:
“Llapequipis utishqa y llaquishqa carnenqa,
noqaman shayami.  Shaydmuptiqueqa, nogqam
jamaratsiyashqequi. 29 Imeca yugucho nogalla
arsuta apaq cuentam gamcunawan purishun.
Nogam gollmi shonqu car y umildi car, llapan
nacaquiniquicunapita jamaratsiyashqequi.
30Nogapayugoqa manam lasantsu. Yanapayéapteq
ancashllam canqga.”

12

Jesuspa disipuluncuna jamaqui junaqcho
triguta quipchuyan

(Marcos 2.23-28; Lucas 6.1-5)

1 Tsepitanam jamacuyédnan junaqcho Jesus
disipuluncunawan trigu murushqga cuchunpa
ewarécayarqan. Disipulucunanam mallagarnin,
espigata quipchurir uchuyargan. 2 Tseno
rurayanqanta riquecurnam, fariseucuna Jesusta
queno niyarqan:

_ —iRiqué disipuliquicunata! jjamaqui junaq leyn-
intsicpa contran rurayan!

3Tseno niyaptinnam, Jesusqa nerqan:

—:iQamcuna  manacu  Diospa  palabranta
leyishqa cayanqui, rey David yanagincunawan
mallaqar, rurayanqanta? 4 Pemi Dios adorana
wayiman yecurirnin, Diospaq churashqa
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tantata yanaqincunawan micucurcuyargan,
saserdoticunalla micuyédnan quecaptinpis. ° Jina
¢manacu Moises escribishgan leyta leyiyarqonqui
saserdoticuna jamaqui junaqchopis templucho
uryayanqanta?  ¢Tseno jamaqui junaqchopis
templucho wuryar acasu mana allitacu
rurayargan! 6 Alleq cdyiydmé. Canan quecho
gamcunata parlapécaydshogniquim templupitapis
mas presisaqqga. 7 Jina Diospa palabranmi queno
escribirécan: ‘Qareniquicunapitapis noqaga mas
muni nuna mayiquicunata ancupdyanequitam’™
nir. Tseta qamcuna manam cayiyashqatsu
cayanqui, sitsun cdyiyashqa cayanquiman,
manam nuna mayiquicunata acusar ‘Mana
allitam  rurarin’ niyanquimantsu mana
jutsayoqgcunata. & Tsemi Diospita Shamushqga
Nunapa munenincho jamaqui junaqpis.

Maquin wanushqa nunata Jesus alliydtsin
(Marcos 3.1-6; Lucas 6.6-11)

9 Tsepita eucurninnam, Jesus yecurergan
ellucaydnan wayiman. 10 Tsechomi tsaquishqa
maquiyoq juc nuna quecarqan. Tsenam ley
yachatsicoqcunaqa y fariseucunaqa, Jesusta
acuseta munarnin queno tapuyarqan:

—¢Leynintsic permitincu jamaqui junagcho juc
geshyaqta cachacdtsinapaq? —nir.

11Jesusnam queno nergan:

—:iManacu meqgequipis jucllella ushequicuna
jamaqui junaqcho posuman jeqacurcuptin
jorquriyanquiman? 12 Tse Ushapitaga juc nunam

* 12:7 0s6.6
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mas balin. Tsemi jamaqui junaqchopis imatapis
alli caqtaga ruranantsic —nir.

13 Tseno nirirnam, maquin wanushqa
nunatana, “Maquiquita pallari” nerqan.

Y maquinta pallarcongan 6ram tse maquin al-
liyirerqan, y yame caq maquinno sanu ticrar-
erqan. 14 Peru fariseucunanam tse ellucaydnan
wayipita yarqurir, yachatsinacur parlayargan Je-
susta imanopapis wanicatsiyananpagq.

Jesus rurananpaq caqta Isaias escribishqan
15 Tseno parlayangqanta musyarirnam,
Jesus tsepita eucorgan. Eucuptinnam, atscaq
nunacuna qatiyargan, y llapan geshyagcunatam
cachacétserqan. 16 Pecunatam nerqgan:
—Ama pitapis nogapaq willacuyanquitsu —nir.
17 Tsenopam cumplicdrerqan profeta Isaias
queno escribenqgan:
18“Caq quemi sirwimaqni.
Petam cuyarnin acrashqa,
y pepitam allapa cushict.
Santu Espiritiitam peta qoycushaq.
Pemi llapan nasioncho nunacunata willapanga
alli cawaquipaq.
19 Manam piwanpis liryaconqatsu,
ni manam pitapis qayaripangatsu.
Manam pipis wiyanqgatsu callicunacho llutanta
parlar pureqta.
20 Laqtsiquicaq rdmacunata salbecoq cuentam
y upicaquicaq chiuchita yanapecoq cuentam,
alli cawaquipaq llapan nunacunata musyat-
senga.
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21Y llapan nasion nunacunam shuyardyanga pe
salbecuyéananta” nirmi, Isaias escriberqan.*

Jesuspaq llutanta pensayan

(Marcos 3.20-30; Lucas 11.14-23;12.10)

22 Tsemannam apaydmorgan juc nunata.
Tse nunaga supépa muneninchomi cacorqgan;
manam ricarqantsu ni parlargantsu.  Jesus
cachacératsiptinnam, ricachacaramorqgan y parlar
qallecorqan. 23 Tseta riquecurnam, llapan
nunacuna espantacur, mantsacar quiquincuna
pura queno ninacuyarqgan:

—c¢Petsuraq  canman  Davidpa castanpita
salbamaénantsicpaq shuyacongantsic nuna? —nir.

24 Tseta cayicurcurnam fariseucuna queno ni-
yargan:

—Que nunaga supécunapa mandacoqnin Beelze-
bupa poderninwanmi nunacunapita supécunata
garqun —nir.

25 Tseno pensayanganta musyarirnam,
Jesus pecunata queno nergan: “Sitsun juc
nasioncho nunacuna quiquincuna pura
chiquinacuyanqa, raquicarmi, ushacariyanga.
Tsenollam jina juc marcacho o juc wayicho
yachaqcuna quiquincuna pura chiquinacorqa,
tse castacuna raquicarmi, ushacdriyanga.
26 Tse cuentanollam nunacunapita supécunata
diablu garqgorga, quiquinpa contran car
mandaquininta ushacédratsinman. 27 Qamcuna
pensayanqui  ‘Beelzebupa  poderninwanmi
Supécunata qarqican’ nir. Tseno carqa, ¢Pipa
poderninwantaq qampa  disipuliquicunaqa

* 12:21 Is42.1-4
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Supécunata nunacunapita gqarquyan? Pecunam
musyatsiydshunqui mana caqta parlayanqgequita.
28 Antis Santu Espiritu yanapamaptin supécunata
garqungdta ricarmi musyariyanqui Diospa
mandaquinin gamcunaman charamonganta.”

29 Beelzebupita mas puedeq canganta
cayitsirmi, Jesus queno nergan: “Juc callpayoq
nuna wayinta tépecaptenqa, manam manaraq
peta pancarqa pipis imantapis suwanmantsu.
Pancarirran imecancunatapis apacunman.

30 “Pipis noqapa mana faborni carqga, nogapa
contrdmi quecan. Pipis nogawan mana elloq
caqga; peormi nunacunata witsicacharcun.

31 “Tsemi que niyanqaqcunata shumaq
cayiydmé: Diosga nunacunata imeca
jutsancunatapis, y pepaq llapan mana allicunata
parlayangancunatapis perdonecongam; peru
Santu Espiritupa contran mana allicunata
parlayaptenga, manam perdonangatsu.
32 Tsenollam Diospita Shamushqa Nunapaq,
pipis contran mana allicunata parlaptenqa,
Dios perdoneconqam; peru Santu Espiritupa
contran mana allicunata parlayaptenqa, Dios
manam perdonangatsu, ni que bidacho ni wac
bidachopis.”

Wayininpitam montitaqa reqintsic

(Lucas 6.43-45)

33 Tsepitanam Jesus queno yachatsicorqan:
“Alli monteqa alli frutatam wayun, y mana
alli monteqa mana alli frutatam wayun.
Wayinimpitam montitaga imano cangantapis
reqintsic. 34 jQamcunaqa imeca benenosu bibora
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cuentam cayanqui! ¢Imanopataq qamcuna
allicunata parlayanquiman, shongiquicunacho
mana allita yarpécarnin! Porqui nunaqa parlan
shonquncho imatapis yarpanqantam. 35 Tse
cuentanollam alli caq nuna shonqun alli
captin, allicunallata parlan; mana alli caq
nunanam shonqun mana alli captin, mana
allicunata parlecan. 36 Masqui quetapis shumaq
wiyardyame: Juisiu junagmi Dios nunacunata
jusganqa llapan mana combieneqcunata
parlayanqgancunapita. 37 Porqui quiquiquicuna
parlayashgequim musyatsiyashunqui, jutsayoq o
mana jutsayoq cayangequitapis.”

Mana alli nunacuna Jesus milagru rurananta
munayan

(Marcos 8.12; Lucas 11.29-32)

38 Tseno niptinnam, waquin fariseucuna y ley
yachatsicogcuna Jesusta niyargan:

—Mayestru, noqacuna imanomi munecuyé juc
milagruta ruramunequita —nir.

39Jesusnam nerqan:

—iQamcunaga Diosta mana cdsucurmi y
llutanta rurar cawaquicarmi, juc milagru
rurandtaraq munayanqui! Peru gamcuna
munayangequinoga manam ima milagrutapis
rurashaqtsu. Tsepa rantenqa Teyta Dios
juc milagrutam ruranqa profeta Jonascho
ruranqantano noqacho. 40 Tmanomi Jonas
quima junaq y quima paqas jatun pescadupa
pachancho cacorgan, tsenollam quima junaq
y quima paqas Diospita Shamushga Nunapis,
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patsa rurincho pamparanga.” 41 Que patsa
ushacdnan junaqmi Ninive marcacho téraq
une nunacuna sharcaydmonqga, canan tiempu
nunacunata mana alli ruraq cayanganta
shimpiyénanpagq. Porqui pecunaqga Jonas
willacongqanta wiyar casucurmi, jutsancunata
jaqiricur Diosman creyicuyargan. Y Jonaspitaqa
canan gamcunawan quecaqmi mas puedeq.
42 Tsenollam juisiu junaqcho, Shebapita reinapis
Diospa nopancho shimpir condenayashunqui
canan tiempu nunacunata. Porqui tse
warmega Salomon allapa yacheninwan parlaqta
wiyaqmi allapa caru marcapita shamorqan,
y Salomonpitaga canan gamcunawan quecho
quecagmi mas poderyoq.

Supé cutiquicun yarqunqan nunaman
(Lucas 11.24-26)

43 Tsepitanam quenona Jesus willapécorqan:
“Supéyoq nunapita Supé yarqurirmi,
tsunyagcunapa ewar, mechopis jamacunanpaq
ashirnin purican. Mana tarirninnam, queno nin:
44‘Yarqamonqd nunamanmi cuticushaq téraq’ nir.
Cuticurnam, tse nunapa shonqunta tarin imeca
shumaq pitsapacushqa jayaquicaq wayitano.
45 Tsenam tse sup€ ewar pepitapis mas mana alli
ruraq qanchis supécunata mincaquicur cuticun,
y llapanmi yecuriyan nunapa shonqunman.
Tsenam tse nuna nopa canganpitapis mas peor
ticracurin. Tsenomi pasaconga que mana alli
ruraq nunacunawan.”

* 12:40 Jon 1.17
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Jesusta ashiyan mamdniny wauqincuna
(Marcos 3.31-35; Lucas 8.19-21)

46 Jesus tseno yachatsicur quecaptinnam,
pepa waugincuna y mamanga wagtacho
shuyarécayarqan, pewan parleta munarnin. 47 Juc
nunanam Jesusta queno willarergan:

—Mamaéniquim wauqgiquicunawan shu-
yarécaydshunqui waqtacho. Qamwanshi parleta
munayan —nir.

48 Tseno willariptinnam, Jesus nergan:

—¢Pitag noqapa mamani y wauqicuna cayan!

49 Tsenam disipuluncunata dedunwan apunte-
cur queno nergqan:

—Quecho quecagqcunam mamaénicuna vy
wauqicunaga cayan. 39 Porqui pipis sielucho
quecaq Dios Yayda mandacushgancunata
wiyacogcunam nogapa waudicunaga panicunaga
y maméniqa cayan —nir.

13

Jesus yachatsicun murucoq nunatawan iwalat-

sicur
(Marcos 4.1-9; Lucas 8.4-8)

1 Tse junagmi Jesus wayipita yarqur ewarnin,
Galilea nishgan Lamar cuchuncho técurerqan.
2 Tseman atscaq nunacuna elluquecuyaptinnam
Jesusqa juc barcuman llogarcur tdcurergan.
Nunacunanam lamar cuchuncho quedariyarqan.
3 Tsechonam  iwalatsiquicunawan  Jesus
yachatsicur qallecorgan queno:
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“Juc nunam ewargan chacranman murucoq.
4 Muruta magtsiptinnam, waquin muru pinti-
yarqan ndniman. Tsetanam pishqucuna ush-
pacurcuyargan. Y waquincunanam ranraman
pintiyarqgan. Y tsecho allpan uchuclla captinnam,
tse murucuna ajalla jeqaraydmorqan. ¢ Y mana
alli watsin captinnam, raslla tsaquiriyarqgan inti
achachaptin. 7 Waquinnam pintiyargan casha-
cuna rurinman. Tse cashacunanam muru je-
gamoqta tsapacurcuyargan. 8 Peru waquin mu-
runam ishquiyargan alli allpaman. Tsecho je-
garamurnam poqurir, llutepa wayicorqan cada
espigacho pachac granupayan (100), joqta chun-
capayan (60) y quima chuncapayan (30). 9 jTsemi
rinriyoq carga, wiyacur cdsucuyé!”

Jesus cdyitsicun imanir iwalatsiquicunawan
yachatsiconqanta
(Marcos 4.10-12; Lucas 8.9-10)
10 Tsenam disipuluncunaqa Jesusman witicur
tapuyarqan queno:
—Téte, ¢Imanirtaq iwalatsiquicunawan tse nuna-
cunata yachatserqonqui? —nir.

11 Jesusnam queno nergan: “Qamcunataqa
Diosmi cdyitsiydshunqui mandaquinin imano can-
ganta; peru pecunataqa manam. 12 Wiyacoq
cagcunaga mas allim cdyicuyanqa, peru mana
wiyacoq caqcunaqa, ichiclla wiyayanqantapis
gongariyangam. 13 Tsemi iwalatsiquicunawan
yachatserqd. Porqui pecunaga rurangécunata
riquecarpis, mana ricagnomi quecayan; par-
langéta wiyecarpis, mana wiyagnomi quecayan,
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y manam cdyiyanpistsu. 14 Pecuna tseno cayan-
ganmi canan tincurin profeta Isaias queno es-

cribengan:

‘Parlangita  melaya  wiyecarpis manam
cayicuyangatsu.

Rurashgancunata melaya riquecarpis manam
creyicuyangatsu.

15 Porqui que nunacunapa shonquncunaqga
pasepa chucruyashgam.

Rinrincunapis latucashqam,

y nawincunapis wiscuyashqam.

Tsemi wiyecarpis cdsucuyantsu,

y riquecarpis marcécuyantsu.

Ni shonquncunacho céyicuyantsu.

Tseno carmi juclaya ticrayantsu, salbecunépagq.™
16 “Peru gamcunaga cushicuyé. Porqui ri-
carninmi, cuentata qocuyanqul y wiyarninmi
cdyicuyanqui. 17 Rasontam niyaq: Atscaq profe-
tacunam y alli ruraq nunacunam que ricayan-
gequicunata riqueta munecarpis, manam rica-
yargantsu; y canan wiyayangequicunata wiyeta
munecarpis, manam wiyayarqantsu.

Jesus cdayitsicun murucoqtawan iwalatsicur

yachatsiconqanta
(Marcos 4.13-20; Lucas 8.11-15)

18 “Canan cdyicuyé murucogqwan iwalatsicur
willapdyanqaq ima ninan cashqanta: 19 Diospa
mandaquinincho cayédnanpaq alli willaquita
wiyar mana cdyicoq nunacunam, niniman muru
pintishqa cuentano cayan. Shonquncunaman
alli willaqui chasquiyashqantam diablu pasepa

* 13:15 15 6.9-10
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gongaratsin. 20 Waquin nunacunanam ranraman
muru pinteq cuenta cayan. Pecunam alli
willaquita wiyacur cushishqa chasquiriyan.
21 Peru imeca mana alli watsiyoq carmi,
creyiquinincunacho mana allegpa patsacashqa
cayan. Tsemi alli willaquirecur tuqui
sufrimientucunata pasarnin, y nuna mayincuna
chiquiyaptin creyiquinincunata qongariyan.
22Waquincunanam cayan casha, casha rurinman
muru pinteq cuenta. Pecunam alli willaquita
wiyarirnin creyicuyan; peru que patsacho
imapaqgpis yarpacacharmi y capoqyoq quepaq
locuyarml alli willaquita manana w1yacurn1n
ni imata Diospagga rurayantsu. 23 Peru waquin
nunacunanam alli allpaman muru pintishqa
cuenta cayan. Pecunam alli willaquita wiyar
cadyicurnin, creyicuyan y allapa allicunatam
Diospaq rurayan, pecunam cayan: pachacpayan,
(100) joqta chuncapayan (60) y quima chunca (30)
granupayan espiga wayicoq cuenta.”

Jesus yachatsicun balligutawan iwalatsicur

24 Tsepitanam Jesus yape yachatsicorgan
que iwalatsiquiwan queno nishpa: “Diospa
mandaquinincho queqa quenomi: Juc nunam
chacranman alli muruta murucorqan. 25 Peru
murogcuna punucuyanganyagnam, chiquegnin
nuna ewecur, tse murushqa jananman balliguta
magtsicur cuticorqan. 26 Trigu winar espigar
gallecuptinnam, jina balligupis espigaramorgan.
27 Tsenam uryaqnincunadga patronnincunaman
ewar, queno tapuyarqan: ‘Wiraqtsa, qamqa
alli murutataq murutsiydmargequi, peru
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¢imanepataq balligoga jeqamorqon?’ nir.
28  Tseno niyaptinnam, patronnincunaqa
queno nerqgan: ‘Tsetaqa chiquimaqgnimi
magqtsicushqa’ nir. Uryaqnincunanam
queno tapuyarqan: ‘¢Munanquicu ewar tse
mana alli qorata llupicacharcuyédnita?  nir.
29 Peru patronnam nerqgan: ‘Ama llupiyétsu.
Paqtam tseno rurayangequita trigutawan
llupicacharcuyanquiman. 30 Mejor triguwan
iwal poqucuydtsun.  Cosecha chédramuptinnam,
segaqcunata nishaq tse balliguta watar, watar
puntata ellurir cayecuyéinanpaq. Tsepitana trigita
ellurir winandman churayénanpaq’ ” nir.

Nushtasa murutawan iwalatsicur Jesus yachatsi-
cun
(Marcos 4.30-32; Lucas 13.18-19)

31 Tsepitanam Jesus, jina que iwalatsiquiwan
yachatsicorqan, queno nishpa: “Diospa man-
daquinincho cagcunaqga imeca juc nuna chacran-
cho mostasata murongan cuentam. 32 Anirpis
mostasa muroga waquin murucunapitapis mas
uchucllallanllam; peru yuranga, waquin planta-
cunapitapis mas winarmi juc montino ticrarin.
Tsemannam plshqucunapls ewar ramancunacho
geshuncuna rurayan” nir.

Jesus lebaduratawan iwalatsicur yachatsicun
(Lucas 13.20-21)

33 Jina que iwalatsiquiwanpis Jesus yachatsi-
corqanmi queno nishpa: “Diospa mandaquinin-
cho cawaqueqa imeca juc warmi quima tupu jari-
naman ichiclla lebadurata winarcur pichuriptin
masata poqucaratseqnomi.”
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Jesus yachatsicun tuqui iwalatsiquicunawan

34 Tsenomi tuqui iwalatsiquicunawan Jesus
tsecho atsca nunacunata yachatserqgan. Y
mana iwalatsiquiwanga manam imatapis
yachatsicorgantsu. 35 Tseno yachatsicuptinmi,
profeta queno escribishgan cumplirerqan:
“Imawanpis iwalatsiquiwanmi yachatsicushaq
y que patsa camacashganpita canancamayaq

77*

mana pipis musyayangantam willacushaq”,
nengan.

Jesus cayitsicun balliguwan iwalatsicur yachatsi-
conqganta

36 Tsepitanam  juntacashqa quecayaq
nunacunata witsiratsir, Jesus yecurergan
wayiman. Disipuluncunanam Jesusman witicur
queno niyarqgan: “Chacracho Dballiguwan
iwalatsicur yachatsiconqequita cdyiratsiyimé,
Teyta” nir. 37 Tseno niyaptinnam, Jesus
queno nergan: “Tse alli muruta muroq caqqa
Diospita Shamushqa Nunam. 38 Chacranam
nunacuna cayan. Alli muruwannam Diospa
mandaquinincho quecaq nunacuna iwalayan.
Y tse balligu qorawannam diabluta sirwirnin,
caquicaq nunacuna iwalayan. 39 Tse chacrayoqta
chiquir, trigu murucushqanman balliguta
magqtsicoq cagqnam, quiquin diabluwan iwalarin.
Cosecha tiempunam que patsa ushacinan
junaqwan iwalan. Cosecha ellogcunanam
anjelcuna cayan. 40 Imanomi mana alli qorata
elluricur ninawan cayecuntsic. Tsenomi juisiu
junaq canga. 4! Diospita Shamushga Nunam,

* 13:35 sal 78.2
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anjelnincunata cachamonga mandaquinincho
quecaqg nunacunapita jutsaman ishquitsicoqcu-
nata, yllutanta rurar caquicaqcunata ellunanpag,
42 tsepitana jornuno rupaquicaq infiernuman
jitecunanpag. Tsechomi waqgaquicuyanga
quiruncunatapis ruchuchutsirraq. 43 Peru
Dios munashganno cawacogcunanam imeca
intinoraq tillapyacuyanqa, Dios Yayawan sielucho
quecar. {Tsemi rinriyoq carqa, wiyacur casucuyé!”

Jesus yachatsicun pacaraq qellewan iwalatsi-
cur
4 “Diospa mandaquinincho cawaqueqa

quenomi: Juc nunam illagpita taricunaq
atsca (qelle pamparaquicaqta. Tsepitana
cashganllaman pampecur sellama cushishqa
wayinman cuticunaq, y imecancunatapis
rantiquicur tse gelle pamparangan chacrata
ranticurcunagq.”

Allapa chaniyoq perlaswan iwalatsicur Jesus
yachatsicun

45 Tsepitanam Jesus que iwalatsiquiwan queno
nishpa yachatsicorgan: “Diospa mandaquinin-
cho queta munaq nunacunaqga iwalayan imeca
allapa chaniyoq perlas alajatajuc negosiantinuna
asheqwanmi. 46 Tse negosianti nunam allapa
baloryoq alajata taricur, cuticur llapan imecancu-
natapis rantiquicunaq tse alajata ranticurcunan-

paq.”

Jesus yachatsicun pescaduta acraqcunatawan

iwalatsicur . o
47 Tsepitanam Jesus que iwalatsiquiwan

queno nishpa yachatsicorgan: “Diospa
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mandaquinincho queqa imeca lamarman
atarayata jitarcushqa tuquilaya pescaduta
tsaricamognomi. 48 Ataraya juntariptinmi,
pescadu  tsareqcuna lamar  cuchunman
jorqariyan. Tsechonam pescaduta acrayan.
Allin caqtam canastancunaman winayan,
y mana allicunatanam  jitacacharcuyan.
49 Tsenollam juisiu junaqcho nunacunawan
canga: Anjelcunam jutsa sapacunata alli ruraq
nunacunapita acranga. >0 Jutsasapacunatam
rupaquicad infiernuman jitarcuyanga. Tsechomi
jiparnin, wagayanqa asta quiruncunatapis
ruchuchutsirraq” nir.

Une yachatsiquiy mushoq yachatsiqui

51 Tseno willapécurirnam, Jesus tapucorgan
queno:

—:Que llapan  willapdyanqaqta  gamcuna
cdyiyarqonquicu? —nir.

Disipuluncunanam:

—Aumi Teyta cdyiyarqdmi —niyarqgan. 52 Tsenam
Jesus nerqan:

—Juc  nunapam = wayincho  imecanpis
capun ellushqancuna. Tse nunam shumaq
inishita yachan punta wardacushqanta vy
gepa wardacushqgantapis.  Tse cuentam ley
yachatsicogcuna  Diospa  mandaquinincho
canapaq caqta cdyir punta musyayanqancunapita
y canancamayaq musyayangancunata
yachatsiyénan.

Nazaret marcacho Jesus yachatsicun
(Marcos 6.1-6; Lucas 4.16-30)
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53 Tseno tuquilaya iwalatsiquiwan yachatsi-
curirnam, Jesus tsepita eucur, 54 marcanmanna
chérerqan. Tsechonam ellucaydnan wayicho
yachatsicur qallecorgan. Tsenam nunacunaga
espantacur queno niyarqan:

—iMechotag  quelayaga yachaquecamorqon?
¢Imanopataq quelaya milagrucunata rurecun?
55 jQue nunaga carpinteru Josepa tsurintag;
mamanpis Mariatagq, waugincunapis
Santiagutaq, Josetaq, Simontaq y Judastaq! 3¢Y
panincunapis que marcantsiccho nogantsicwan
juntutaq quecayan.  ¢Pinaraq que nunataqa
quelaya musyaq cananpaq yachecatserqon! —
nishpa.

>7Tseno nirninmi, pifiarnin wiyetapis mana mu-
nayargantsu. Peru Jesusnam nerqan:

—Mechopis profetacunataga respetayanmi,
peru quiquinpa marcanchoqa y wayinchoqa
manam —nir.

58 Marca mayincuna tseno peman mana crey-

icuyaptinmi, allapaqa milagrucunata Jesus tsecho
rurarqgantsu.

14

Rey Herodis bautisacoq Juanta wanutsenqan
(Marcos 6.14-29; Lucas 9.7-9)

1 Tse tiempum Galilea marcacho rey Herodis
mandacoq quecar wiyarerqan Jesuspaq nuna-
cuna allapa parlayaqta. 2 Tsemi sirweqnincunata
Herodis queno nerqan:

—Tse nunaqa capas wanutsenqa bautisacoq
Juan cawaricarcamushqa. Tsechi ya poderyoq
car espantepaq milagrucunata rurecan —nir.
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3 Mas puntatam bautisacoq Juanta quiquin
rey Herodis cadenarcatsir carselman llawicat-
sishqa carqan. Tsenoga rurecorgan amigan
Herodiaswan libri cacuyananrecurmi. Herodiasqa
carqan Felipipa warminmi, y Felipeqa cargan
rey Herodispa wauqginmi. ¢ Tsenoqa llawicat-
serqan, “jWauquiquipa warminwan yachacurnin,
Moises escribishqan leypa contranmi rurecan-
qui!” nishqa captinmi.

5 Carselman manaraq llawitsishpam
Herodisqa Juanta ~wanuratsinan cargan;
peru manam almiterqantsu nunacunata
mantsarnin, porqui llapan nunacunam
Juanpaqqga creyiyarqan profeta cashqganta. 6 Peru
Herodispa santunchonam tse amigan Herodiaspa
wawan shipashga shumaq tushuquicorqan,
llapan combidashqacuna nopancho. Tseno
tushonganmi Herodista allapa gustecorqan.
7 Tsenam Herodisqa llapan nunacunata
testigaquicur, jurar queno nergan:

—jCananmi si nifia, imecatapis mafiamangequitaga
qoycushqgequi! —nir.

8 Tsenam shipashga mamaénin yacharatsiptin
Herodista queno nergan:

—Bautisacoq Juanpa peqanta juc platucho qoy-
camé —nir.

910 Tsenam rey Herodis allapa llaquishqa
ticrarergan; peru  combidashgancunapa
nopancho jurar anishga carnam, soldaduncunata
mandargan carselman ewecur bautisacoq Juanta
roquliyédnanpagq. 11 Tsenam soldaducunaqa
Juanpa peqanta aparnin, juc jatun platucho
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shipashta qoriyarqan, y shipashnam mamaéninta
qgorerdgan.

12 Juanpa disipuluncunanam checur, Juanpa
ayanta apacurnin pampaquicuyarqan. Tsepi-
tanam ewar Jesusta willayargan.

Jesus milagruta ruran pitsqa waranqa (1,000)
nunacuna micuydnanpaq
(Marcos 6.30-44; Lucas 9.10-17; Juan 6.1-14)

13 Juanta tseno rurayanganta musyarirnam,
lanchaman llogarcur Jesus eucorgan juc
tsunyagman, tsecho japallan cacunanpag.
Peru nunacunanam tseta musyarirnin, tse
marcacunapita lamar cuchunpa ewar Jesusta
llalliriyarqan. 14 Jesusnam chdrir lanchapita
yarpurir, tsecho atscaq nunacunata ricarergan.
Tsenam allapa ancuparnin, cachacatsergan
tsecho llapan geshyaqcunata. 15 Patsa
tardiydquicuptinnam, Jesusman witirirnin, queno
niyarqan:

—Téte, tardiydquicunnam. Que tsunyaqchoqa
manam ni imapis cantsu. Que nunacunata
witsiratsina pueblucunapa ewar miquinincuna
rantiydnanpaq —nir.

16Jesusnam nerqan:

—Manam presisantsu ewacuydnan. Qamcunam
pachanga qaraydnequi —nir.

17 Disipuluncunanam niyarqan:

—Téte, noqacunapapis quecaydpaman pitsqa
tantawan ishque pescadullam —nir.

18 Jesusnam nerqgan:

—Ma tsellatapis apayami —nir.
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19 Apariyaptinnam, tsecho nunacunata nergan
pampa  tsampacunaman  jamacuyédnanpag.
Tsepitanam tse pitsqa tantata y ishque
pescaduta tsarircur sieluman riquecur, Diosta
“Grasias” nicurerqan. Tsepitanam tse tantata
paquirir disipuluncunata gorgan nunacunata
garaydnanpag. 20 Llapancunam micuyarqan
asta teqfiayanganyaq, y sobratapis elluriyarqgan
chunca ishque (12) canasta juntataran. 21 Tse
micoqcunaqa cayarqan ollqullam pitsqa
warangano (5,000), y manam warmicunatawan
wamracunataqa yupayarganpistsu.

Jesus purin yacu jananpa

(Marcos 6.45-52; Juan 6.16-21)

22 Tsepitanam  Jesus disipuluncunata
mandargan lanchaman llogarcur lamarpa
wac tsimpanman puntirécaydnanpaq. Penam
tsecho nunacunata despidir quedacorqan.
23 Nunacunata despidirirnam Jesusqa
jircapa eucorqan, tsecho Diosman japallan
mafacunanpaq. Pagasyanqanyaqmi tsecho japal-
lan cacorqan. 24 Tseyaqnam disipuluncunaqga
lamar chopintana lanchawan euquicayarqan.
Tseno euquicayaptinnam, shucuqui yurircur,
mana allinman bientur, yacuta laqcheqsatsir,
lanchatapis casi cusparerqgan. 25 Patsa
wardarécaptinnam, Jesusqa yacu jananpa
ewar disipuluncuna cagman yecurécarqgan.
26 Disipuluncunanam yacu jananpa ewaqta
riquecur, mana reqir, allapa mantsacar, queno
gayaricuyargan:

—iAchachi! jTage almata! —nir.
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27 Tsenam Jesusqa queno nergan:

—Balorta tsariyé. Nogam ca. Ama
mantsacayétsu —nir.

28 Tsenam Pedru nerqan:

—Teyta, rasonpa gqam carqa, permitiquinogapis
yacu jananpa gam cagman shamunépaq —nir.

29Tesusnam “jShami, ari!” nerqan.

Tsenam Pedroqa lanchapita yarpurir, Jesus
cagman yacu jananpa ewar qallecorgan. 30 Peru
allapa bientuptinnam, mantsaquecorgan, Yy

yacuman undicacurcoqno carnam, gayaricorqan
queno:

—ijWau! Teyta, salbecallamé! —nir.

31 Tsenam Jesusqga Pedruta maquinpita tsarir-
camorgan queno nishpa:

—Pedru, ¢Imanirtag  nogaman  ichiclla
marcdcunqui! ¢Imanirtaq, ‘Ma rasonpacush’ nir,
yarpacachargonqui!

32Lanchaman lloqgariyaptinnam, tselaya bientu
pérarergan. 33 Tsenam barcucho quecaqcuna Je-
suspa nopanman qonguriquicur queno niyarqan:

—iRasonpam (amgqa canqui Diospa tsurin! —nir.

tGenesaret sitiucho Jesus cachaciditsin geshyaqcu-
nata

(Marcos 6.53-56)

34 Tse lamarta tsimparirnam, chaériyarqan
Genesaret nishqan marcaman. 35 Tse marcacho
tdraqg nunacunanam Jesus cashqanta reqicur,
wacpa quepa ewar willacuyarqgan. Tsemi
llapan qeshyagnincunata peman apayarqan.
36 Chdratsirnam, rogayarqan qeshyagnincuna
mantunpa cuchunllatapis yatecuydnanpaq. Y
yataq caqqa llapanmi cachacéyargan.
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15

Quecunam jutsaman ishquitsicoq cayan
(Marcos 7.1-23)

1 Tsepitanam Jerusalenpita ewaq fariseucuna
y ley yachatsicoqcuna Jesusman witicur queno
tapuyarqan:

2 —sImanirtaq disipuliquicuna awiluntsiccunapa
costumbrincunata cdsuyantsu! ¢Imanirtaq manaraq
micur, maquincunata pagacuyantsu! —nir.

3Tseno niyaptinnam, Jesuspis queno taporgan:

—iImanirtaqg qamcunapis costumbriquicunata
mas presisagpaq churaricur Diospa man-
daquininta mana cumpliyanquitsu! 4 Porqui
Diosmi queno nerqan: ‘Tétequita, mamequita
allipa ricanqui’ nir. ‘Y mamanpaq mana alli
parlaq caqtaga wanuratsiyédtsun’™ nir. 5 Peru
gamcunanam yachatsicuyanqui, ‘Papd, mama,
yanapeniquita manam pueditsu. Quecapamanpis

Diosllapaqmi’ nishpa, niyananpagq. 6 Tseno
yachatsirmi, mafiecatsiyanqui, mamaninta
papaninta mana yanapaydnanpagq. Tseno

yachatsicurmi, = Dios mandacushqancunata
juc cuchuman churarir, quiquiquicunapa
costumbriquicunallata ruraquicayanqui. 7 A,
alli tucoq nunacuna! Rasontam profeta Isaiaspis
gamcunapaq Dios nishqanta queno escribergan:
8 ‘Que nunacunaga shimincunallanwanmi re-
spetamag tucuyan;
Peru shonquncunachoqa manam
yarpayamanpistsu.

* 15:4 Ex 20.12; 21.17; Dt 5.16
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9 Nunacunapa costumbrincunallata yachat-
sicuyaptinmi, adoraydmangqanpis
sirwintsu’™ nir.

10 Tsepitanam tsecho quecaqcunata qayecur Je-
sus queno nergan:

—ijCanan shumaq wiyacurnin, cayiyamé!
11 Shimipa yecoq cagga manam nunata
melanepaqta ticratsintsu; yarqamoq caqmi
nunataga melanepaqta rurarin —nir.

12 Tsenam disipuluncuna Jesusman witicur
queno niyarqan:

—iCuentata qocorgonquicu tseno nicuptiqui,
fariseucuna pifiacurcuyanganta? —nir.

13-14 Tsenam Jesus nergan:

—jAma pecunata casuyétsu!  Fariseucunaqa
wiscu cuentam cayan, y tseno wiscu cuenta
quecashpam nunacunata pushaquicayan. Tseno
carmi, jishcancuna sanjaman jeqacurcuyanga!
Sielucho quecaq Papénipa mana cayaptinmi,
imeca (qorata sipinpita tirareq cuenta
ushacératsiyanqa —nir.

15 Tsenam Pedroqa Jesusta queno nergan:

—Tse tincutsiquita shumaq cayicatsilldydmé —
nir.

16Jesusnam nerqan:

—¢Qamcunaqa upacu cayanqui! 17 ;Manacu cuen-
tata gocuyanqui llapan micongantsiccunapis
pachantsicllaman yeconqganta, y tsepitana
pasaratsimongantsicta! 18 Peru nunacunataqa
shonqunpita mana allicunata parlanganmi
melanepaqta ticratsin. 19 Tsemi mana allicunata
shonquncunacho yarpar quecunata rurayan:

* 15:9 1529.13
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nunacuna wanutsinacuyan, majayoq quecarmi
jucwan jucwan yachacuyan, mana majdcushpam
jucwan jucwan puricuyan, suwacuyan, ulicuyan
y ashanacuyan. 20 Tseno rurarmi, nunacuna
melanepaq ticrayan; peru maquincunata mana
pagacushpa micuyanganga, manam nunacunata
melanepaqtatsu ticratsin.

Mana Israelpita caqg warmi Jesusman creyiqui-

un

(Marcos 7.24-30)

21 Tsepita yarqurirnam, Tiro y Sidon nishqgan
marcacunapana Jesus eucorqan. 22 Tsecho que-
captinnam, juc warmi Cand marcapita™ shamur,
Jesusman queno gayarir chdcurergan:

—Rey Davidpa castan Téte, jancupécallaméri!
Warmi wamralldmi allapa jipallan, pécho supé
captin —nir.

23 Peru Jesusqa manam ni wiyaqpis
tucorqgantsu. Tsenam disipuluncunanaqa
Jesusman witicur queno rogayarqgan:

—Téte, taqe warmita ‘Euqui’ niqui, porqui
gepantsictam qaparir, gayarir euquecimun —
nir.

24 Tseno niyaptinnam, Jesus queno nergan:

—Diosqa cachamashqa oqracashqa tisha cuenta
caquicaq israel nunacunallamanmi —nir.

(4

25 Tseta  wiyecurnam, tse  warmeqa
Jesuspa nopanman witicur queno nishpa
gonquriquicorgan:

—Téte, jYanapecallamé! —nir.

26Jesusnam nerqgan:

15:22 Cand marca nunacunaqa chiquinacuyarqanmi israel
nunacunawan.
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—Sitsun qamta yanapecushqgequi, jtseqa manam
allitsu canman! Tseqa canga imeca wamra-
cuna tantata miquicayaptin qochirir, allqucunata
garecoq cuentam —nir.

27Tse warminam nergan:

—Rasontam ninqui, téte. Peru imano
captinpis, allqucunaga siemprim micurillayan
duefiuncunapa mesanpita miqui shicwaqllatapis
—nir.

28 Tseno nicuptinnam, Jesus nergan:

—Au, warmi, jAllapa marcaquiyogmi qam canqui!
Mafiacamangequino catsun —nir.

Tse 6ram warmipa wamran cachacérerqan.

Atscaq qeshyaqcunata Jesus cachacditsin

29 Tsepita eucurninam, Jesus chérergan Galilea
Lamar cuchunman. Tsechonam jircaman
witsarcur tdcurergan. 30 Tsemannam allapa
atscaq nunacuna ellucayarqan. Cojucunatam,
wiscucunatam, magqllucunatam, muducunatam
y tuquilaya geshyawan geshyacogqcunatam
Jesuspa nopanman apayarqan, y llapantam
cachacdtserqan. 31 Tsenam tsecho quecaq
nunacuna espantacuyarqan, muducuna parlaqta
wiyar, magqllucunata maquiyoqtana ricar,
weqrucuna pureqta ricar y wiscucuna ricayaqta
ricar. Tsemi nunacuna cushishqa alabayarqgan
israel nunacuna sirwiyangan Diosta.

Jesus chuscu waranqa (4,000) nunacuna
micuydnanpaq milagruta ruran
(Marcos 8.1-10)

32 Disipuluncunata qayarirnam, Jesus queno
nerqan:
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—Que nunacunata allapam ancupéci. Quima
junagnam quecho nogawan quecayan; y manam
ni imallapis micuydnanpaq cantsu. Manachi mal-
lagqa wayincunaman cuticuyanmantsu. Tseno
mallaq eucorqa, ndnichochi ishquiriyanqa —nir.

33 Disipuluncunanam queno niyargan:

—Peru quechoqga tsunyaqchomi quecantsic.
¢Mechoraq miquita tarishun quetsica nunacuna
micuyénanpaq! —nir. 34Jesusnam queno taporgan:

—¢Ecallataq tantequicuna quecan? —nir.

Pecunanam niyargan: —Qanchis tantallam y
juc ishque acapa pescadullam —nir.

35 Tsenam Jesusqa nunacunata nergan
pampaman tdcuriydnanpaq. 36 Tacuriyaptinnam,
ganchis tantata y pescaducunata tsarircur, Diosta
“grasias” nicurir paquirerqgan. Tsepitanam
disipuluncunata qorerqgan. Pecunanam
nunacunata garayargan. 37 Llapan nunacunam
micuyargan asta teqfiayanqanyaq.  Tsepitapis
ganchis canasta juntataran sobraqcunata
elluriyarqan. 38 Tsecho micogcunaqa
cayarqan chuscu warangqam (4,000) ollqulla.
Warmicunatawan wamracunataga manam
yupayarqanpistsu. 39 Micur ushariyaptinnam,

nunacunapita despidiquicur, lanchaman
llogqarcur Magdala marcaman eucorgan.
16

Fariseucuna y saduseucuna Jesus milagru ru-
rananta munayan

(Marcos 8.11-13; Lucas 12.54-56)



SAN MATEO 16:1 Ixxii SAN MATEO 16:7

1Tuc cutinam fariseucunawan saduseucuna Je-
susman ewayarqan, y mana alliman ishquitsita
munarmi, queno niyarqgan:

—Ma4, ima milagrullatapis Diospa poderninwan

rurarami —nir.
2Tseno niyaptinnam, Jesusqa queno nergan:

—Tardipa patsa pucdriptinmi, ‘Usyarillangam’
niyanqui; 3 qoyapa yana pucute sharcamoqta
ricarnam ‘Cananga tamyamongam’ niyanqui.
iTsecunataga buenum musyayanqui! iPeru
manam musyayanquitsu que tiempucuna ima
sefial pasaquicanganta! 4 jQamcunaqa Diosta
mana cdsucurmi y llutanta rurar cawacurmi,
juc milagru rurandtaraq munayanqui! Peru
gamcuna munayangequinoga manam ima
milagrutapis rurashaqtsu. Tsepa rantenqga Teyta
Diosmi juc milagruta ruranga profeta Jonascho
rurangantano nogacho.™

Tseno nirirmi, nunacunata tsecho jaqirir, Jesus
eucorqgan.

Leyyachatsicoqcunapa mana alli yachatsiquin-
incuna
(Marcos 8.14-21)
5 Tsepitanam Jesuspa disipuluncunaqa
lamarpa wac tsimpanman ewayarqan; y tantata

apetam gongecuyarqgan. 6 Tsenam Jesus queno
nerqgan:

—Cuidacuyé fariseucunapa y saduseucunapa
lebadurancunapita —nir.

7 Tsenam disipuluncunaqa quiquincuna pura
queno ninacuyargan:

* 164 Jonasta jatun pescadupa pachanpitam cawecaqta quima
junaqcho yarqatsimorgqan.
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—Tantata qongecamushqga cashgam tseno ni-
mantsic —nir.

8 Tseno ninacuyanganta cdyicurcurnam, Jesus
queno nergan:

—A, ichiclla marcéquiyoq nunacuna. ¢Imanirtaq
tantequicuna mana canganta yarpacachéyanqui!

9 ¢Manacu yarpdyanqui pitsqa tantallapita pitsqa
warandga (5,000) nunacunata micatsengata!
Jina ¢manacu yarpdyanqui eca canasta juntata
sobracunata elluyanqgequita! 10 Jina ¢manacu
yarpiyanqui ~ qanchis tantallapita  chuscu
waranga (4,000) nunacunata micatsengéta!
Y ¢eca canasta juntatataq sobra tantacunata
elluyarqequi! 11 Tseno quecaptin, ¢imanirtaq
gamcuna pensayanqui tantallapaq parlecanqgata!
Noqgaqa parleca fariseucunapa y saduseucunapa
lebadurancunapita cuidacuyéanequipaq caqtam
—nir.

12Tseno niptinran, disipuluncuna cdyicuriyarqan
tanta rurana lebadurapaq mana parlecanqganta;
sinoga fariseucunapa y saduseucunapa mana
alli yachatsiquinincunapita cuidacuyéananpaq par-
lecashqganta.

Jesus Diospa tsurin canqanta Pedru nicun
(Marcos 8.27-30; Lucas 9.18-21)

13 Tsepitanam Cesarea Filipo nishgan caseri-
ucunaman chdrir, Jesus disipuluncunata queno
taporqgan:

—Diospita Shamushqga Nunapaq, ¢pi cangan-
tataq niyan? —nir.

14Pecunanam queno niyargan:

—Waquinmi niyan qamga bautisacoq Juanshi
canqui. Waquinnam niyan Diospa profetan
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Eliasshi qamqa canqui. Waquincunanam niyan
Jeremiaschi o profetacunachi meqan carpis’
niyanmi —nir.

15Tsenam Jesus nergan:

—Qamcunaqa, ¢imataq niyanqui? ¢Pitaq ca?

16 Tsenam Simon Pedroqa queno nergan:

—iQamga Dios Acrashqanmi canqui, cawecaq
Diospa tsurin! —nishpa.

17Jesusnam nerqan:

—Jonaspa tsurin Simon, jqamqa allapa
cushiquiyogmi canqui! Porqui manam
ni meqan nunatsu tseno nimdanequipaq
yachatsishorqonqui; sinoqa sielucho quecaq Dios
Yayami cdyitsishorqonqui, 18 y noganam qamta neq:
Pedrum canqui. Tsemi cananpita witsepa: Qaqa
cuenta canqui, y nogaman creyicoqcunapaq alli
simientu ruminomi canqui, y pecunata diablu
manam ushacitsita puedenqatsu. 19 Qamtam
goycoq Dios mandaquicangan puncupa
llabinta tsarardnequipag. Qam que patsacho
chasquingequitam Diospis chasquenga; y mana
que patsacho chasquingequitaqa manam Diospis
chasquengatsu —nir.

20 Tseno nirirnam, disipuluncunata queno
nerqan:

—Dios Acrashgan cangiata ama pitapis
willacuyanquitsu —nir.

Jesus willacun wanucunanpaq caqta
(Marcos 8.31-9.1; Lucas 9.22-27)
21 Tse junaqpitam Jesus disipuluncunata
cdyitsirnin, queno willapar qallecorgan:
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—Jerusalenman ewandmi presisan.
Tsechomi autoridacuna, saserdoticunapa
mandacoqnincuna y ley yachatsicoqcuna allapa
jipatsiydmar wanutsiyimanga; peru quima
junaqllatam cawarimushaq —nir.

22 Tsenam Pedroqa juc laduman japallanta qa-
yarir pifiaparqan:

—Téte, ¢imatam parlanqui! jTsecunaga manam
gamta pasashunquitsu! —nir.

23 Peru Jesusnam tumecur Pedruta queno
nerqan:

—iQuepeq yarqi, diablu! jAma atajameétsu! jQamqa
manam Teyta Dios munashgannotsu yarpanqui;
sinoga nunacuna munashgannollam yarpanqui!
—nir.

24 Tsepitanam disipuluncunata queno nerqgan:

—Pipis qgatirdmagni queta munarnenga,
quiquinpa muneninta jaqiricur, crus apaqno
nogata gatimaétsun. 25 Pipis caweninllapaq
yarparaq cagga ushacangam; peru nogarecur
caweninta oqraq caqgga wifie cawetam tarenga.
26 Porqui ¢imapaqraq juc nunata sirwenga
jinantin  mundupa duefiun canqanpis, wifie
caweta mana lobraptin! Y llutepa qelleyoq
carpis, ¢acasu pagaquita puedincu almanta
salbananpaq! 27 Que patsaman Dios Yayapa
poderninwan y anjelnincunawan cutimurnin,
Diospita Shamushqa Nunaga, nunacunata
premiun gonga segun rurenincunamannomi.
28 Quetapis shumaq cdyiraydmé: Canan
quecho quecaqcunapitaga waquinniquicuna
manaran wanuyanquiraqtsu, asta Diospita
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Shamushga Nuna cutimur mandacur qallarcoqta
ricayangequiyag.

17

Jesus chipapdquicaq ticracurin
(Marcos 9.2-13; Lucas 9.28-36)

1 Tsepita joqta junaqtanam Jesusqga Pedruta,
Santiaguta y Santiagupa wauqin Juanta pushar-
cur juc altu jircaman eucorgan. 2 Tsechomi ri-
carécayaptin, Jesus juclaya ticracurerqan. Qaql-
lanpisimeca intinoran chipapécorqan. Ropannéqa
imeca actsinoran chipapédcorgan. 3 Tseno que-
captinnam, Moisesta y Eliasta Jesuswan par-

lecayaqta ricariyarqan. 4 Tsenam Jesusta Pedru
queno nergan:

—Teyta, jimalaya allim quecho quecantsic!
Munaptiqueqa, quima tsucllata rurecaydmushagq:
jucta qampagq, jucta Moisespaq y juctana Eliaspaq
—nir.

5 Pedru tseno parlecaptinnam, chipapéquicaq
pucute illagpita yurircur pecunata tsaparerqan.
Pucute rurinpitanam queno parlamoqta wiya-
yarqan:

—Quemi cuyé tsuri. Pemi allapa cushitsiman.
Peta cdsucuyé —nir.

6 Tseta wiyecurnam, quiman disipuluncuna
allapa mantsacar qonquriquicuyarqan qaqllan-
cunapis patsaman changanyaq. 7 Tseno que-
cayaptinnam, pecunaman witicur yatarirnin, Je-
sus queno nerqgan:

—Ama mantsacdyétsu. Sharcuyé —nir.

8 Niptinnam, fuquircur manana pitapis rica-
yarganatsu. Jesusllatanam ricariyargan.
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9 Jircapita urdrécamurnam, Jesus pecunata
queno nerqan:

—Que ricayangequita ama pitapis willayan-
quitsu asta Diospita Shamushga Nuna wanurir
cawarimonganyaq —nishpa.

10 Tsenam tse quiman disipuluncuna Jesusta
queno tapuyarqan:

—Teyta, ¢Imanirtaq ley yachatsicoqgcunaga niyan
Diospa Acrashgan shamunanpaqga puntataran
profeta Elias shamonga nishpa?

1 Jesusnam nerqgan:

—Aumi, pecuna niyashqannollam Eliasraq
puntata shamunan carqgan llapanta alistapdcoq.
12 Claru parlaquichoqa Eliasga shamushqgqanam.
Y nunacuna manam reqgeqpis tucuyashqatsu,
antis munayanganta nirdyanqantam  peta
ruracuyarqan. Tsenollam Diospita Shamushqa
Nunatapis sufritsir jipatsiyanga.

13 Tsenam disipuluncuna cayiriyarqan
Eliaspa cuentan bautisacoq Juanpaq tseno
parlecanqganta.

Ataquiwan qeshyaq wamrata Jesus cachacdtsin
(Marcos 9.14-29; Lucas 9.37-43)

14 Tsepitanam nunacuna purwacashqa que-

cayanganman chédraydmorqan. Tsechonam juc

nuna Jesuspa nopanman gongquriquicur, queno
nerqan:

15 _Téte, tsurilldita ancupécullé; ataqui
tsarirninmi, allapa  jipatsin, Oratandqa
yacumanpis 0 ninamampis seqirinmi.
16 Disipuliquicunamanpis apamorqomi, peru
pecuna manam puediyashqatsu cachacétsimita
—nir.
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17Jesusnam nergan:

—ijAllau, mana marcicoq llutan ruragcuna!
ilmecamayaqraq gamcunawan quecashaq!
ilmecamayaqraq awantashgequi! jWamrata queman
apayami! —nir.

18 Apariyaptinnam, tse wamracho quecaq
Supéta Jesus pifiaparnin qarqorqan. Y tse Oram
tse wamra cachacérerqan.

19 Tsepitanam disipuluncunaqga Jesusta japal-
lanllatana queno tapuyargan:

—¢Imanirtaq nogacunaga puediyarqotsu
wamrapita supé qarqita? —nir.

20Jesusnam queno nergan:

—Porqui gamcunagqa manam alleqllaga
marcdcuyanquiragtsu  nogaman. Rasontam
niyaq: Sitsun marcdquiniquicuna canman
mostasa muruno ichicllanllapis; que jircata
“Juc laduman witicuri” niyaptiquipis, que jirca
witicurinmanmi, y imapis ruracarinmanmi.

21" Quenolaya supétaga garquntsic Diosman
maflacurmi y ayunuta rurarmi.,

Jesus yape willacun wanutsiydnanpaq caqta
(Marcos 9.30-32; Lucas 9.43-45)

22 Galilea marcacho quecarnam, llapan disipu-
luncunata Jesus queno nerqan:

—Diospita Shamushqga Nunatam chiqueqnincu-
napa maquinman entregayanga. 23 Pecunam
wanutsiyanga; peru quima junaqllatam, cawari-
ramonga —nir.

Tseta wiyecurninmi, disipuluncuna allapa
llaquishqga quedariyarqan.
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Templupaq impuestuta Pedru imano pagacon-
qan

24 Tsepitanam Capernaum marcaman disip-
uluncunawan chériyarqan. Tsechomi templu-
paq impuestuta cobracoqcuna Pedruman witicur
queno niyarqan:

—¢Imanirtaq mayestriquicunaqga impuestuta pa-
gantsu! —nir.

25 Pedrunam queno nerqgan:

—Aumi, paganmi —nishpa.

Pedru wayiman yecuriptinnam, Jesusqga pun-
tata Pedruta queno nerqgan:

—Simon, ¢Imataq qam ninqui? ¢Que patsacho
mandacoqcuna picunatataq impuestuta pagat-
siyan? ¢Marca mayincunatacu o forasterucunat-
acu?

26 Tsenam Pedru queno nergan:

—Forasteru cagcunatam —nir.

Jesusnam nerqgan:

—Anirpis, manam marca mayincunataga com-
bienintsu pagatsiydnan. 27 Peru imano captin-
pis, paguecushun pecunata mana pifiatsinapagq.
Tsepaq lamarman ewar pescaduta tsarirami, y
punta jorgamongequi pescadupa shiminchomi
tarinqui gelleta. Tse gelleta aparcur ewar pague-
cami ishcantsicpita.

18

Wamra cuenta canantsicpaq Jesus yachatsicun
(Marcos 9.33-37; Lucas 9.46-48)

1 Tsepinmi Jesusman witicur disipuluncuna
queno tapuyarqan:
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—¢Picunataq mas presisaq Diospa mandaquinin-
cho cayanqa? —nir.

2Tsenam Jesusga juc wamrata qayarir, chopin-
cunaman shardtsirnin, 3 queno nergan:

—Masqui queta shumaq cdyiraydmé: Que
wamrano juclaya ticraqcunallam  Diospa
mandaquininman yecuyanga. 4 Porqui que
wamrano qollmi shonqu caqcunallam, Diospa
mandaquininchoqga presisaq cayanga. > Que
wamrano cagcunata nogarecur chasqueq caqqga,
nogatam chasquicaman —nir.

Jesus yachatsicun nuna mayintsicta jutsaman
mana ishquitsinapaq

(Marcos 9.42-48; Lucas 17.1-2)

6 Jina quenopis Jesus nerqanmi: “Que
wamracunano ¢ollmi shonqunwan nogaman
creyicamoqcunata pipis jutsaman ishquitse-
gcunatagqa, mas allim canman cuncanman
jatun mulinu rumin watarcur, lamarman
jitarcuydnan. 7 jAllau!l  jQue patsacho nuna
mayinta jutsaman ishquitseqcuna! Siemprim
cayanga jutsallaquicuna; peru jAllau, tseno
jutsallatsicoqgcuna!

8 “Tsemi, sitsun maquiqui o chaquiqui jutsa
rureman ishquitsishiniquita munanga, tse
chaquiquita y maquiquita roqurir, Weqaparlqul
mana ishcan chaquiquiwan y maquiquiwan
mana ushacdcoq infiernuman yecunequipag.
Mas allim canga wifie caweman mancullapis y
cojullapis yecunequipaq. Y sitsun nawiqui jutsa
rureman jitaydshunqui, oqtirir jitariqui, ishcan
nawiquiwan infiernuman mana yecunequipag; y
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mas allim canga juc nawiyoqllapis wifie caweman
yecunequipag.

Oqracashqa tishatawan iwalatsicur Jesus yachat-
sicun
(Lucas 15.3-7)

10 “Ama pitapis que wamrano umildicunata
despresyayanquitsu. Nogam niyaq: Pecunata
cuidaq anjelcunam sielucho Dios Yaydpa qaql-
lanta riquecayan. 11, Porqui Diospita Shamushqa
Nunaga que patsaman shamushqa oqracashqa
cagcunata salbananpaqmi.,

12 “sImataq niyanqui gqamcuna? Masqui juc
nunapa caputsun juc pachac (100) Gshancuna. Y
jucnin caqta oqrecutsun; ¢tranquilutsuraq cacun-
man? i{Manam tranquilutsu caconga! Antis
isgon chunca isqon (99) tUshanta mitsicongqancho
jaqgiricurmi, tse oqracashqa lshan asheq ewangqa.
13 Taricorqa, tse mana oqracaq isqon chunca
isgon (99) caq ushancunapaq cushiconqanpitapis
masmi cushiconqa oqracashqa jucllella ushanta
taricur. 14 Tse cuentam sielucho quecaq Dios
Yayapis munantsu nijuc qollmishonqucunallapis
ogracayananta.

Jesus yachatsicun ofendimaqnintsiccunata per-

donanapaq

(Lucas 17.3)

15 “Sitsun creyicoq mayiqui imatapis mana
allita  rurashunqui, japallanwan  parlar,

shumaq céyipecatsi imacho ofendishongequita.
Wiyashuptiqueqa, pewan amishte. Tsetarurarqa,
yanapecorqonqui yape alli cawacunanpagmi.
16 Mana wiyashuptiqueqa, juc o ishcaq
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testigucunata pushecur, pecunawan willapécuyé
imacho ofendishongequita cdyitsir. Tsemi tse
pushangequi nunacuna ishcaq car o quimaq
carpis testigu cayanga rasonpa ofendishon-
qequipita.” 17 Sitsun tse testigucunatapis
wiyangatsu, tse asuntuta llapan creyicogqcunata
willequi;  sitsun pecunatapis wiyangatsu,
tsepenga Diosta mana cdsucoqgcunatano 0 impuestu
cobracoqgcunatanona riqué.

18 “Queta alleq musyayé: Qamcuna que patsa-
cho watdyangequim, Diospaqpis watashqga canqa;
y que patsacho mana watdyanqequim Diospaqpis
mana watashqatsu canga.”

19 “Jina quetapis niyashqequi: Sitsun que
patsacho gamcunapita ishcaq juc vyarpella
car imatapis Dios Yaydta mafiacuyanqui, tse
mafiacuyanqequita sielucho quecaq Dios Yaya
wiyaydshunquim. 20 Mechopis ishcaqllapis
0 quimagqllapis  juticho  juntarécaqchoqa,
pecunawanmi quecashaq.”

21 Tseno niptinnam, Pedroqa Jesusman witicur
queno taporqgan:

—Teyta, ¢eca cutitaq ofendimagcunata
perdonashaq? ¢Qanchis cuticu? —nir.

22 Tseno niptinnam, Jesus nergan:

—Manam qanchis cutilla perdonanqui
nicayaqtsu. Antis chuscu pachaq isqon chunca
(490) cuti perdonanqui nicayagmi.t

* 18:16 Dt 19.15 * 18:18 Tseno nerqa disipulucunatam
cayitserqan pecuna “Allim” niyanqanga, Diospaqpis alli canqan;
y “Manam allitsu” niyanganqa Diospaqpis mana alli cangan.
T 18:22 Que ninanga metsicapis perdonecunqui ninanmi.
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Jesus yachatsicun nuna mayinta mana per-
donaq nunatawan iwalatsicur

23 “Teyta Diospa mandaquinincho quetaqa
iwalaratsishwan: Juc rey mayuralninta cuentata
mafiaqtawanmi. 24 Juc reymi uryagnincunata
gayatserqan  jagancunata  cobracunanpag.
Tsemanmi juc uryagnin charerqan. Pemi
waranga waranga tse reypa jaqan cargan. 25 Tse
nuna mana pagaquita puediptinnam, tse rey
dispunirerqgan, tse nunata esclabupaq, warminta,
tsurincunata 'y llapan  imecancunatapis
rantiquicuydnanpaq, y tse qelleta jaqanpita
tsarinanpaq. 26 Tsenam tse uryapagnin nunaga
reypa nopanman qongquriquicur, maqumta
chogpacurcur queno rogacorqgan: ‘jWiraqtsa,
amari tsetaga rurecallamétsu. ~ Shuyecallame,
llapan jaqallequitam pagallashqequil’ nir.
27 Tseno rogaptinnam, tse rey allapa ancupar
llapan jaganta perdonecur, eucunanpaq
jaqirerqan.

28 “Eucurécarnam, tse jaqa wallqaqa
toparcamorgan uryapucoq mayinwan. Tse
nunam mda petapis debinaq, peru ichiclla.
Petam cuncapita tsarircur, qapurita munar
queno nergan: ‘iCanantd jaqdta pagameé! nir.
29 Tsenam tse nunaqa, qonquriquicur rogacur
nerqgan, ‘iShuyecallamé, llapan jaqallequitam
paguecullashgequi” nir. 30 Peru wiyetapis
manam munargantsu; antis carselmanmi
llawicatsergan asta llapan jaganta paganqanyad.
31  Tseta  riquecurnam, waquin  uryaq
mayincunaga allapa llaquicur espantacuyargqan.
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Tsemi tse reynincunaman ewar, llapan
ruranqanta willayarqan. 32 Tsenam reyqa
tse uryaqninta gayecatsir, queno nergan: ‘A,
mana ancupdcoq malafe! Nogaqa rogamaptiqui,
llapan jaqgdtam perdonecorqaq. 33 ;Imanirtaq
gamga tse nuna mayiquita noga ancupangaqno
ancuparqonquitsu!” nir. 34 Tseno nirirnam, tse
reyqa allapa pifiar, tse jaga wallgata carselman
llawiratsir castigatsergqan, asta llapan jaqa
queninta pagaconqanyaq. 35 Tsenollam sielucho
quecaq Dios Yaydpis castigaydshunqui nuna
mayiquicunata llapan shonqiquicunawan mana
perdonayaptiqueqa” nir.

19

Jesus  yachatsicun  casaducuna  mana

raquicaydnanpaq
(Marcos 10.1-12; Lucas 16.18)

1 Tseno yachatsicurirnam, Jesus tse Galilea
marcapita eucorqan y chérergan Jordan mayupa
wac tsimpan Judea probinsiaman. 2 Tsemanpis
atscag nunacunam qatiyargan. Y tsechomillapan
geshyaqcunata cachacétserqan.

3 Tsenam fariseucunaqga, Jesusman witicur
achatsiquinincho pantatsita munar, queno
apuyargan:

—¢Leynintsiccho permitincu warminpita juc
nuna diborsiacurinanpaq ima achéquillapis? —nir.
4Jesusnam nerqan:

—¢iManacu  Diospa  palabranta leyiyashqa
cayanqui ‘que patsata camarnin, warmita
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ollquta camanganta’?® 5 Jina nerqanmi: ‘Tsemi,

ollqu jaqirenga mamanta yayanta warmiwan

juntaciyédnanpaq. Y ishcancunapis jucnollanam

cayanga’™ nenganta. 6 Tsemi ishcagnatsu cayan,

sinoga jucllellanam. Tseno captinmi, Dios

juntashqantaqa mana pipis raquinmantsu.
7Tseno niptinnam, queno tapuyarqan:

—Tsepenga, ¢imanirtaq Moises queno manda-
corqan: ‘Megan nunapis warminpita raquiqueta
munarqa, diborsio papelta firmecur raquicacurit-
sun?”* —nir.

8 Jesusnam nerqgan:

—Chucru shonqu cayaptiquim, Moises tseno
escriberqan; peru Teyta Diosqa que munduta
camarnin, manam tseno raquicayananpaqgtsu dis-
punerqan. 9 Peru alleq cdyiydmé que niyanqaqta:
Pipis warmin juc ollquwan mana yachecaptin
jaqirir, juc warmiwan casacorga jutsamanmi
ishquirin. Tsenollam tse gowanpita raquicas-
hga warmiwan casacoq nunapis jutsaman jina
ishquirin —nir.

10Tseno niptinnam, disipuluncunaqga queno ni-
yargan:

—Tseno captenga, mejor ama casacuyatsuntsu.

1 Jesusnam queno nergan:

—Llapan nunacunatsu manam que nishqgita
cdyiyan, sinogqa Teyta Dios permitengan
cagcunallam. 12 Anirpis waquin nunacunaga
warmindyantsu, yuriquininpita patsa tseno
caydnanpaq Dios  permitishqa  captinmi.
Peru waquincunatam capayan mana

* 19:4 Gn1.27:52 F 19:5 Gn2.24 T 19:7 Dt24.1-4
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warmindydnanpaq. Y waquincunanam warmita
munayantsu japallancunalla Teyta Diosta
sirwicuydnanrecur. Que niyanqaqcunata wiyacur
chasqueq caqcunaqa cdyicuyé.

Diosta Jesus mafiacun wamracunapaq
(Marcos 10.13-16; Lucas 18.15-17)
13 Tsepitanam nunacuna fiushpi wamrancunata
Jesusman apayargan Dbendisirnin, Diosta
maflacunanpaq; peru disipuluncunanam wamra

apagcunata pifiapdyarqgan. 14 Tsenam Jesus
nerqan:
—iNogaman wamracuna shayamutsun! jAma

michdyétsu! Que wamracunano caqgcunapagmi
Diospa mandaquinenga.

15 Tseno nirirmi, pecunaman maquinta churar
bendisirirnin, tsepita eucorqan.

Jucricu jobin Jesuswan parlan
(Marcos 10.17-31; Lucas 18.18-30)

16 Tsepitanam juc jobin Jesusman ewar, queno
taporqan:

—Yachatsicoq ,alli nuna, ¢Wac bidacho wifiepa
cawandpaq ima allitataq rurashaq? —nir.

17Jesusnam yasquerqan:

—¢Imanirtaq alli nuna nimanqui!  Jucllellam
alleqa, y tseqa Diosllam. Wac bidacho wifiepa
caweta munarqga, Dios mandacushqancunatam
ruranequi.

18 Tseno niptinnam, jobenqa queno taporqan:

—Ari, ¢meqan  caq mandamientutataq
cumplishaq? —nir.

Jesusnam nerqgan:
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—Nuna mayiquita ama wanutsinquitsu.
Majayoq quecar, ama jucwan jucwanga
yachacunquitsu. Ama suwacunquitsu. Ama nuna
mayiquipaq ulicurcur mana caqta parlanquitsu.
19 Tétequita, mamequita respetanqui. = Nuna
mayiquita cuyanqui quiquiquitano™ —nir.

20 Tseno niptinnam, tse jobin queno nergan:

—Tsecunataqa cumplicdmi. ¢Masqa imatataq
rurashaq? —nir.

21 Tsenam Jesus queno nerqan:

—Alli nuna queta munarnenga, canan ewar
llapan imequicunatapis rantiquicur, tse qelleta
wactsacunata qoyqui. Tseno ruraptiquim, sielu-
cho mana ushacédcoq fortunequi canqa. Tseno
ruraricur, noqata gatime.

22 Tseta wiyecurnam, tse jobenga allapa llaqui-
cur eucorqan; porqui allapa ricum cargan.

23 Tsepitanam disipuluncunata Jesus queno
nerqan:

—Que niyangaqta wiyacur shumaq cdyiyame:
Allapa sasam canga juc capoqyoq nunapaq
Diospa mandaquininman yecunanpaq. 24 Tsemi
yapepis niriyaq: jMas alerim awjapa uchcunpajuc
jatun animal camellu pasarinman, juc capoqyoq
nuna Diospa mandaquininman yecunanpitaqa!

25Tseta wiyecurniga, disipuluncuna masran es-
pantacuyarqan, y quenomi niyargan:

—Tseno captenga, ¢pillanataq salbaconga! —nir.

26 Jesusnam disipuluncunata alli ricarécur
nergan:

* 19:19 Ex 20.12-16; Dt 5.16-20; Lv 19.18
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—Quiquincunallapitaqa manam pipis
salbaquita puediyantsu; Teyta  Diosllam
nunacunataqa salban, porqui Diospagga manam
imapis sasatsu —nir.

27Tsenam Pedru queno nergan:

—Teyta, noqalldcunaqa llapantam jaqiriyarqo,
gamta qatiyidnaqpaq. Tsepita ¢Imatataq chasquil-
laydshaq? —nir.

28Jesusnam nerqgan:

—Rasontam niyaq: Que munducho imecapis
mushoqman ticranan junaqmi, Yy Diospita
Shamushga Nuna poderninwan mandacur
tacurinan  junaqmi, gatirdmaqcunaqa  alli
tdcunacunaman técur, chunca ishque (12) israel
casta nunacunata jusgayanqui. 29 Y wayinta,
waugincunata, panincunata, tétanta, mamanta,
_warminta,, wamrancunata y chacrancunatapis
noqgarecur jagireq caqcunaqga, chasquiyanga
pachac (100) cuti mastam, y wac bidachoqa
wiflepam cawanga. 39 Peru canan tiempu presisaq
caqcunam gepacho cayanga, y mana presisaq
caqcunanam puntacho cayanga.

20

Juc alli patrontawan iwalatsicur Jesus yachatsi-
cun

1 “Diospa mandaquinincho queqa quewanpis
iwalanmi: Juc asendadum goya qoyalla calli-
cunapa ewarqan ubas chacrancho uryayananpaq
peyuncunata asheq. 2 Peyuncunata taririrnam,
queno nergan: ‘Jornal completutam pagayashqe-
qui; ewayé chacrdman uryaq’ nir. Tsenam uryaq
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jeqariyarqan. 3 Tsepitanam patronga las nue-
binona yape ewarqan mercadupa y tsechonam
tarirergqan uryapuquita asheq nunacunata tsecho
tdquicagta. 4 Pecunatam queno nergan: ‘Qamcu-
napis ubas chacrdman uryaq ewayé, derechiqui-
tam pagayashqgequi’ nir. Tsenam pecunapis je-
gariyarqan. > Tsepitanam pullan junaqpis y tardi
las trespis yape tse patron ewargan peyuncunata
asheq. Taririrnam, pecunatapis jina chacranman
cachargan. ¢ Inti jeqecaptinnam, yape tse patron
plasata ewargan. Tsechonam jina mas nunacu-
nata taririr, jina queno taporqan: ‘¢Imanirtaq qam-
cunaga osiosydcur quecho qanyasyariyanqui?’ nir.
7 Pecunanam queno niyargan: ‘Pillapis manam
mincallaydmantsu uryayandpaq’ nir. Tsenam pe-
cunatapis jina queno nergan: Tsepenqa gamcu-
napis ewayé ubas chacrdman uryaq’ nir.

8 “Patsa  paqasydrécaptinnam, patronqga
mayuralninta queno nerqan: ‘Uryagcunata
gayecur jornalnincunata paguecari. Tardi
yecoqgcunata puntanqui, tsepitana qoyalla
yecoqcunataqa’ nir. 9 Tsenam tardiraq uryaq
yecoqcunaga chériyargan paguncuna chasqueq.
Y cada unum chasquiriyargqan juc jornal
completuta. 10 Tsepitanam qoya qoyalla
uryaq yecoqcunanapis chériyargan paguncuna
chasqueq. Pecunaqa pensayarqgan, ‘Nogantsicqa
masllatam chasquishun’ nishpam. Peru
pecunapis chasquiyargan parlayanganno juc
jornalllatam. 11 Tsellata chasquicurnam, pifiarcur
patronta reclamar, 12 queno niyargan: ‘Que
gepa yecamoqcunaga juc Orallam uryayashqa.
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Peru pecunataqa, (imanirtaq paguecunqui
noqacunatawan iwalta! Nogacunaqga
ganyasninpim uryayarqo tselaya achachechopis’
nir. 13 Tsenam tse reclamaq caqta queno
nergan: ‘Amigu, parlashgantsicnotaq juc jornal
completuta paguecaq, 0 ¢ima mana allitam
rurecd! 14 Updlla paguiquita chasquircur euqui
y quiqui munarmi tardiraq yecamoqcunatapis
gamcunatawan iwal pagaci. 15 Qelleniwanqga
munangitam ruracund ¢imanirtaq alli canqdta
wagapucuyanqui!’ ” nir.
16 Tseno willapécurirnam, Jesus queno nerqan:

—Tsenomi canga Diospa mandaquinincho.
Canan presisagcunam presisaqtsu cayanga; y
canan mana presisagcunanam presisaq cayanga,
_porqui atscaq qayashqa quecarpis wallcagllam
acrashqaqa cayanqga, —nir.

Jesus yape willacun wanutsiydnanpaq caqta
(Marcos 10.32-34; Lucas 18.31-34)

17 Tsepitanam Jerusalenman ewarécarnin, Je-
susga chunca ishque (12) disipuluncunata juclad-
uman gayarir, queno nerqan:

18 _Musyayangequinomi Jerusalenman
ewecantsic. Tsechomi Diospita Shamushqa
Nunata saserdoticunapa mandacognincunaman
y ley yachatsicogcunaman entregayanga.
Pecunanam wanutsiydnanpaq condenayanga.
19 Tsepitanam mana israel autoridacunaman
apayanga. Pecunam burlacur asicachar tuquita
rurayanqa. Maqarninmi, crusificayanqa; peru
quima junaqgllatam cawarimonga —nir.
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Santiagupay Juanpa maman faborta mafiacun
(Marcos 10.35-45)

20 Tsepitanam  Zebedeupa  warmenga
ishcan wawancunawan Jesusman Wwiticur
qonquriquicur wawancunapaq juc faborta
mafacorgan. 21 Tsenam Jesusqa queno taporgan:

—¢Imatatag munayanqui? —nir.

Warminam nerqan:

—Ama acseqa callanquitsu. Munalld mandacur
gallecullanqgequi 6ra wawalldcuna jucnin derechu
ladiquiman yjucninnaitsoq caqladiquiman tecur
mandacuyandtam —nir.

22Jesusnam nergan:

—Qamcunaqa manam musyayanquitsu
imata maflacaydmangequitapis. ¢Qamcuna
puediyanquimantsuraq noga pasandpaq
cagcunata paseta? —nir.

Pecunanam “Aumi, puedillaydmi” niyarqan.

23Jesusnam nerqgan:

—Anirpis rasonpam noga pasangéno sasacunata
pasayanqui; peru derechu laducho y itsoq la-
ducho pipis tdcamunanpaqqa manam nogqatsu dis-
puni. Tsetaqa Papdnillam dispunishqana —nir.

24 Tseta wiyecurnam, chunca caq disipulun-
cunaqa tse ishcan wauqiwan pifiacurcuyargan.

25 Tsenam llapan disipuluncunata gayarir queno
nerqan:

—Musyayangequinomi Diosman mana
marcdacoq mandacoqcunaga nunacunata
allqutsayan, y puedeq quenincunaman
atenicurmi, nunacunata munashqanta rurayan.
26 Peru qamcunachogqa manam tsenotsu
canga. Meqgequipis mandacoq queta munarqa,



SAN MATEO 20:27 xcii SAN MATEO 20:34

llapantam sirwiydnequi. 27 Meqequipis mayor
queta munarqa, esclabu cuentam caydnequi.
28 Tsenollam Diospita Shamushqa Nunapis que
patsaman shamushqga nunacunata sirwinanpag,
y manam nunacuna Sirwiydnanpaqtsu, Sinoqa
yawarninwan nunacunata rescatananpaqmi.

Jesus cachaciitsin ishque wiscucunata
(Marcos 10.46-52; Lucas 18.35-43)

29 Tsepitanam Jerico marcapita Jesus eucuptin
atscag nunacuna qatiyarqan. 30 Tseno
eucurécarnam, ndni cuchuncho tariyarqgan ishcaq
wiscucuna técaqta. Tse wiscucunam Jesus tsepa
pasarécanganta mquicur queno gayaricuyarqan:

—iRey Davidpa castan Teyta, ancupécallayameri!
—nir.

31Tseno qayaripa niyaptinnam, Jesuswan ewaq
nunacuna “jUpalla cay€!” nir pifiapdyargan. Peru
tseno michdyaptinpis, masran qayariyarqan:

—iDavidpa castan Teyta, ancupécallaydméri! —nir.

32 Tseno qayacoqta wiyecurnam, Jesusqa
shdcurerqan y wiscucunata qayecur, queno
taporqgan:

—Qamcunapaq ¢ima ruranitataq munayanqui?
—nir.

33Wiscucunanam queno niyargan:

—Nawilldcuna ricanantam munalldyd, Teyta —
nir.

34 Tseno rogacuyaptinnam, Jesusqa allapa an-
cuparnin, nawincunata yatecaporqan. Tse Oram

nawincuna quichacériptin, Jesusta qatircur eucu-
yarqan.
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Jesus Jerusalenman yecurin
(Marcos 11.1-11; Lucas 19.28-40; Juan 12.12-19)

1 Jerusalenman yequicarnam, Olibus nishqan
jircacho quecaq Betfage marcaman chériyarqan.
Tsepitam Jesus ishcaq disipuluncunata cachar-
gan 2 queno nishpa:

—Ewayé tage ricaquecamoq marcaman.
Tseman chdrirmi, tariyanqui wawayoq ashnu
watarécaqta. Tse ashnucunata pascarir
apayadmunqui. 3 Sitsun pipis ‘¢Imapaqtaq ashnuta
pascayanqui?”  niyashunqui, ‘Teytam nesitan.
Rasllam cutiratsiydmushaq’ niyanqui.

4 Tsecunata ruraptinmi, profeta queno nishpa
escribishqan cumplirerqgan:
5“Jerusalen marcacho taraqgcunata willayé:
‘Ricayétsun reyniquicuna pollinu ashnun monta-

cushqga
lluta nunanolla pecunaman yequicaqta’
nishpa.

6 Disipuluncunanam ewar rurayargan
Jesus nengannolla. 7 Ashnuta pascarirnam,
wawantin apayargan. Chératsirnam, pollinu
caq ashnuta agqshunancunawan carunayarqan
Jesus montananpaq. & Tseno montacushqa Jesus
ewaptinam, tsecho atscaq nunacuna agshu-
nancunata qoturicur ndniman mashtayarqgan;
y waquincaqcunanam monticunapa ramanta
paquirir qopiyarqan. 9 Y llapan nunacunam
Jesuspa puntanta y gepanta ewagqcunaqga,
cushicur qaparir gayarir queno niyarqan:

'H*

* 21:5 Zac9.9
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—iAlabashun rey Davidpa mirenin salbacoqn-
intsicta!

jAlabashun Diospa shutincho shamoqta!

iAlabecuyagmi sielucho quecaq Dios!™ —nishpa.

10 Jerusalenman Jesus chériptinnam, tsecho lla-
pan nunacunaga mantsacdcur espantacuyarqan,
y jucnin jucnin queno tapunacuyargan:

—¢Imana caq nunataq queqa! —nir.

11 Tseno niyaptinnam, waquin caq nunacunaga
queno niyarqan:

—Péga Jesusmi y profetam. Galilea probinsiapa
Nazaret caseriunpitam shamushqga —nir.

Templucho qatucoqcunata Jesus qarqaramun
(Marcos 11.15-19; Lucas 19.45-48; Juan 2.13-22)
12 Tsepitanam Jesusqa templuman yequicur,
patiucho gatucoqcunata y rantipdcoqcunata qar-
gacacharcamorqgan. Tsenollam qelle trocag-
cunapa mesancunatapis y paluma ranticoqcu-
napa tdcuydnancunatapis jitacacharcamorqan. 13Y

quenomi nergan:
—Diospa palabranchomi queno escribirécan:
‘Wayiga mafiacuna wayim’ nir. Tseno

quecaptin, ¢imanirtaq Suwacunapa machenintano
ticratsiyarqonqui!™ —nir.

14 Tsepitanam templucho quecaptin wiscucuna
y cojucuna Jesusman witiyargan, y llapantam
cachacétserqan. 15 Templuchonam wamracuna
queno gapariyarqgan gayariyargan:

—jAlabecushun rey Davidpa castanta! —nir.

Peru tseta wiyecurnam, y espantepagcunata
]esus ruraqta r1quecurnam saserdoticunapa

21:9 Sal 118.25-26 21:13 Is 56.7
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mandacoqnincuna y ley yachatsicogcuna
pifiacurcuyargan. 16 Tsemi Jesusta queno niyargan:
—iWiyé wamracuna tseno alabayéashongequita!l —
nir.
Jesusnam nerqgan:
—Wiyecami, ¢{qamcuna manacu leyishqa cayan-
qui Diospa palabrancho:
‘Llullu wamracunam y chichicag wamracunam
musyatsicuyan

Diosta imano alabanan cangantapis™ nenganta!

17 Tseno nicurmi, pecunata tsecho jaqirir Beta-
nia marcaman eucorgan. Tsechomi tse paqgas
quedacorqan.

Iguspa yuran tsaquirin Jesus pifiapécuptin
(Marcos 11.12-14, 20-26)

18 Waréninnam qoya, qoyalla Jerusalenman Je-
sus cuticaptin pachan waqacurcorgan. 19 Tsenam
ndni cuchuncho igus montita riquecur micurita
munar ewarqan frutan asheq; peru manam ni
jucllellatapis tarerqantsu. Raprantallam caquicar-
gan. Tsenam tse igus montita Jesus queno
nicorgan:

—jAmana mas frutequi catsuntsu! —nir.

Y jina 6ram tse igus monti tsaquirergan. 20 Tseta
riquecurnam, disipuluncunaga espantacur Je-
susta queno niyarqan:

—Téte, ¢Imanepataq juclla igus monti
tsaquirishqga? —nir.

21 Tseno niyaptinnam, Jesus queno nerqan:

—Rasontam niyaq: Sitsun llapan shongiqui-
cunawan rasonpa marcdcuyanqui, que igusta

* 21:16 Sal8.2
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tsaquiratsenqdpitapis mas espantepagcunatam
rurayanqui; asta que jircata ‘jQuepita yarqur
lamarman jeqacurqui’  niyaptiquipis, ewar
jeqacurconqam. 22 Llapan shongiquicunawan
marcdcur imatapis mafiacorqa, chasquiyanquim.

Autoridacuna tapupdyaptin Jesus upalldratsin
(Marcos 11.27-33; Lucas 20.1-8)

23 Tseno yachatsicurirnam, templuman Jesus
yecurerqan. Tsecho yachatsiquicaptinnam,
saserdoticunapa mandacoqnincuna y
autoridacuna Jesusman witicur queno niyargan:

—¢:Ima puedeq queniquiwantaq quecunata ru-
rarqonqui!  ¢Tseno ruranequipaq pitaq man-
dashorqonqui! —nir.

24 Tseno niyaptinnam, Jesus nergan:

—Nogapis gamcunata jucta tapuyashgequi:
Tapuyanqgaqta yasquiydmaptiqueqa, nogqapis
willaydshgequim pipa poderninwan quecunata
ruranqdta 25 ¢Pitaq cachamorgan bautisacoq
Juanta nunacunata bautisananpaq, Dioscu o
nunacunallacu?

Tseno tapicuptinnam, quiquincuna pura queno
ninacuyarqan:

—¢Imataq  nishun? ‘Diosmi cachamushqa’
nishqaqga, tsepenqga ‘¢Imanirtaq peta creyi-
yargequitsu!” niméashunmi. 26 Sitsun nishun
‘Nunacunam’ nir, nunacunam pifiacurcuyanga.
Porqui Juanpaqga profeta cangantam creyiyan
—nir.

27 Tsenam Jesusta queno niyargan:

—Manam musyayétsu —nir.

Tseno niyaptinnam, Jesuspis nergan:
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—Tsepenga noqapis manam willayaqtsu quecu-
nata rurandpaq pi mandamanganta —nir.

Ishcaq waugqitawan iwalatsicur Jesus yachatsi-
cun

28 Tsepitanam Jesusqa pecunata queno nergan:

—Juc nunapam capordgan ishcaq tsurincuna.
Tse nunam juc caq tsurinta queno nergan: ‘Iju,
canan junaq ubas chacrantsicman uryaq ewar-
illé’ nir. 29 Tse tsurinnam queno yasquergan:
‘iManam eucltsu’ nir. Peru alli pensacurcur-
nam, uryaq jeqarerqan. 30 Tsepitanam nunaqa
jina jucnin caq tsurintapis queno nergan: ‘Iju,
gampis ewarillé uryaq’ nir. Tsenam tse caq
tsurenga ‘Ewarishaqmi’ nir, nirergan; peru tseno
nicarpis, manam ewargantsu. 31 Canan qamcu-
nata tapuyashqgequi, ¢Megan caq tsurintaq Tétan
mandashqganta rurargan?

Pecunanam —Punta mandangan caqmi —
niyarqan.

Jesusnam queno nergan:

—Que niyanqaqta shumaq céyicuyé: Roma na-
sionpaq impuestuta cobraq malafecunam y ol-
lqun ollqun lluta pulicoq warmicunam gamcu-
napita mas puntata Diospa mandaquininman
yecuyanga. 32 Bautisacoq Juanmi shamorqan alli
cawacuyanequipaq yachatsiyashogniqui, y manam
peta creyiyarqonquitsu. Peru impuestu cobra-
coq malafecunam y ollqun ollqun puricoq warmi-
cunam si creyicuyarqon. Tseta riquecarpis,
manam gqamcunaga mana alli rureniquicunata
jagiyarqgonquitsu, ni creyicuyarqonquipistsu.
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Llutan ruraq uryaqcunawan iwalatsicur Jesus

yachatsicun
(Marcos 12.1-12; Lucas 20.9-19)

33 “Canan wiyariyé juc iwalatsiquiwan
yachatsiquita: Juc nunam ubasta plantargan
chacranman, y jinantin cuchunpa perqatserqan.
Nicurmi, juc jatun posuta ruratsergan
ubaspeq binuta jorquydnanpaq.  Tsepitanam
chacranta tdpaydnanpagna juc jatun torita
ruratserqan. Tsepitanam tse chacranta pullan
pura muruydnanpaq hunacunata qoquicur,
caru marcapa eucorgan. 34 Tsepitanam
cosecha tiempu chériptinna, chacrayoqqga
sirweqgnincunata cacharqan pullan pura
murognincunaman pepa partinta raquiyinanpagq.
35 Peru tse pullan pura muroqcunanam patronpa
sirweqnincuna chdriyaptin, tsaricur maqaquicu-
yargan, waquintanam tsampiquicuyarqgan,
wagincunatanam wanuratsiyarqan. 36 Tsenam
tse asendadu mas atscaqtana cachargan; peru
chacra tsaraq nunacunanam pecunatapis punta
ewaqcunatanolla ruraquicuyarqan.

37 “Por ultimunam tse asendadu quiquinpa
tsurintana cachecorqan queno pensarnin:
‘Tsuritaga respetayangam’ nir. 38 Peru
chacrayoqpa tsurin yecurécaqta riquecurnam,
chacra tsarag nunacuna quiquincuna pura queno
yachatsinacuriyargan: ‘Queqa chacrayoqpa
tsurinmiy erederum canga; mejor wanicatsishun
chacranwan quedacunantsicpaq’ nir. 39 Tseno
yachatsinacurirmi, asendadupa tsurinta tsaricur,
chacranpita jagman jorqurir wanuratsiyargan.”

40 Tseno nirirnam, Jesusga queno tapucorgan:
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—Canan qamcuna niydmé: Tse ubas chacrayoq
asendadu tse chacran tsaragcunaman ewecur,
¢Imatataq ruranga?

41 Nunacunanam niyarqan:

—Mana ancupashpachi tse mana alli ruraq
nunacunata wanutsenga. Y juccunatanachi
chacranta qoyconga, cosecha tiempu chériptin
tocangan caqta Orancho entregayéanapaq.

42Tsenam Jesus queno nerqgan:

—¢Manacu Diospa palabranta queno
escribirécaqta leyishqa cayanqui?

‘Wayi pergaqgcuna:

“Que rumeqga manam allitsu” nir, jitariyanqanmi,

cananga mayestra rumi ticrarishqa.

Diosmi dispunergan tseno cananpag.

Tseqa  nogantsiccunapaq  allapa  espan-
taquipaqmi’™

43 Tseno Teyta Diospa palabran niptinmi niyaq:

Mana cdsucuyangequirecurmi, Diospa mandaquin-

inman yecuyanquitsu; peru caru marca nunacu-

nam siga, cdsucuydnganrecur tse mandadunman

yecuyanga. 44 Pipis tse rumiman ishqueq caqqa,

allpa mancanomi ushacérenga. Y tse rumi piman-

pis jeqarqa, allpamanmi ticraratsenqa.

45 Saserdoticunapa mandacognincunawan
fariseucunanam cuentata qoquicuyargan Jesus
tseno willapdcur pecunata wiyapdtsenqganta.
46 Tsenam Jesusta presu tsaritsita munayarqan,
peru mantsacuyarqanmi; porqui llapan

nunacunam creyiyarqan Jesusqa profeta
canganta.

* 21:42 Sal118.22-23
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Jesus yachatsicun casaqui fiestaman combida-
ducunatawan iwalatsicur
(Lucas 14.15-24)
1 Tsepitanam Jesus juc mas iwalatsiquiwan
queno nishpa yachatsicorgan:

2“Diospa mandaquinincho queqa iwalan imeca
juc rey tsurinta casatsir banquetita rurangan-
wanmi. 3 Tse reymi sirwegnincunata cacharqan
combidaduncunata gayaydmunanpagq. Peru
pecuna manam munayargantsu tse banquetiman
eweta. 4 Mana ewayaptinnam, yapena waquin
caq sirweqgnincunatana cacharqgan queno nishpa
qayayamunanpaq: ‘Alli nobillucunatam y alli
wira caq animalnincunatam pishtatishqa vy
miqui listunam callan. Tseshi shalldydmunquina
casamientucho micupédcoq’ nir. 5 Peru tse
combidaducunaga manam munayargantsu.
Mana wiyaqpis tucushpam juc caq eucorgan
chacranman; jucnin cagnam eucorgan qatucoq.
6 Waquin caq combidaducunanam tse imbitacur
ewaqcunata tsaricur, maqaquicuyargan asta
wanuratsiyinganyaq. 7 Tsenam reyqa allapa
pifiarcur, mandarqan soldaduncunata tse
wanutsicoq asesinucunata wanuratsiyinanpaq, y
marcancunatapis cayecuyénanpaq.  Tsepitanam
reyqa  sirwegnincunata queno  nerqgan:
‘Llapanpis listunam banquetipaq; y combidanga
nunacuna manam meresiyashqapistsu
shamunanpaq. 9 Tsemi ewayé callicunapa y
combidaydmi llapan tariyangequi nunacunata
que casaqui banquetiman shaydmunanpaq.
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10 Tsenam tse sirwegnincunaqa callicunapa
ewar, pushecaydmorqan llapan tariyangan
caqtaqa, alli nunacunatapis y mana alli
nunacunatapis. = Tsenopam wayin junta tse
banqueticho nunacuna quecuyargan.

11 “Tsepitanam reyga combidaducuna ricaq
yecurerqan. Tsechonam riquecordgan juc nunata
raccha ratashllashqa trocaciini técaqta. 12 Tsenam
tse nunata queno nergan: ‘Amigu, ¢imanopataq
queman yecamorgonqui mana ropequita troca-
cushpa! ¢Acasu casaqui fiestapagqnocu quecan-
qui’” nir. Tseno niptin manam tse nuna ni
ima nita puederqgantsu. 13 Tsenam reyga mesa-
cho sirwicogcunata mandarergan queno nishpa:
‘Pancarcur, que nunata jitariyé waqtaman. Tse
paqascho quiruntapis uchur waqatsun’ ” nir.
14 Tsepitanam Jesus queno cdyitsicorqan:

—Tsenomi Dios atscaqta qayan. Peru wallcaql-
lam acrashqa cayanga.

Jesusta llutanta parlecatsita munayan
(Marcos 12.13-17; Lucas 20.20-26)

15 Tsepitanam fariseucunaqa Jesus
yachatsiquicanqanman ewaydnanpaq queno cosa
yachatsinacuyargan:

—Acu, shumagqllapa  tapupar Jesusta
llutanta parlecatsishun. Tsenam mana allita
parlecuptenda, tsewan acusashun —nir.

16 Tseno parlarirnam, grupuncunapita y
Herodispa grupunpitapis cachayargan Jesusta
queno niyananpagq:
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—Mayestru, musyayami rasonpa caqllata par-
langequita. Qamga manam ni megan nuna-
man qaqanquitsu. Rason caqllatam Dios mu-
nashqanno cawaydndpaq yachatsiydmanqui; ni
manam megan nunapa gustunta ruranquitsu.
17 Tsemi mda nicaydmé, ;Allicu Roma mandacoq
cesarpaqimpuestuta pagashwan o manacu? —nir.

18 Jesusnam  yachellapa mana  allita
parlatsiydnanpaq tapupdyanqanta cuentata qocurir
queno nergan:

—A, alli tucoqcuna, ¢Imanirtaq mana alliman
ishquitsimeta munayanqui! 19 Ma impuestuta
pagacuyéanequi gelleta ricatsiyimé —nir.

Tsenam qoriyarqan juc qelleta. 20 Jesusnam tse
gelleta ricarir, queno tapucorgan:

—Que gellecho ¢pipa retratuntaq quecan? ¢Pipa
jutintaq escribirécan? —nir.

21 Pecunanam niyargan:

—Mandacoq cesarpam —nir.

Tsenam Jesus nerqan:

—Tsepenqa mandacoq cesarpa caqtaga man-
dacoq cesarta qoycuyé; y Diospa caqtaga Diosta
goycuyé —nir.

22 Jesus tseno nenganta wiyecurnam,
mantsacar imano quetapis puediyarqantsu y
jaqiricurmi eucuyarqgan.

Jesusta saduseucuna cawarimipaq tapupdyan

23 Tse junaqmi saduseu nishgan grupupita
Jesusman tapucoq ewayarqgan. Tse saduseu-
cunaga manam creyiyantsu wanushqacuna

cawariydmunanta. Tsemi cawarimi asuntu queno
tapuyarqgan:
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4 —Mayestru, Moises escribishgan leychomi
queno nican: ‘Sitsun juc nuna casadu quecar
wanuconga manaraq tsurin captin, waugqinlla
tse llumtsinin biudanwan casacutsun; y tsurin

yuririptinna, difuntupa tsurin cuenta catsun’™
nir. 25 Masqui wiyardmeé: Caydnaq qanchis waugqi-
cunash. Mayor cagshi casacorgan juc warmiwan
y manaraq tsurin captinshi, tse nuna wanuqui-
cunaq. Tsepitanash jina gepa caq wauginna tse
llumtsinin biudawan casacurinaq. 26 Tsenollash
tse gepa caq wauginpis wanuquicunaq manaragq
tsurin captin. Tsenoshi jina mas gepan caq
waugincunapis ganchisninpi llumtsinincuna bi-
udawan casacur casacur wanur ushacériyénaq.
27 Tsepitanash warmipis wanuquicunaq. 28 M4,
canan niydmé: Cawarimi junaqcho, que warmi
ganchis wauqgiwan casacushqga quecar, ;Meqan
cagpataq lejitimu warmin canga! —nir.

29 Tseno niyaptinnam, Jesusga queno nerqan:

—iQamcunaqga llutantam yarpayanqui,
porqui manam cdyiyanquitsu Diospa
palabran escribirécanganta, ni Dios allapa
poderyoq canganta! 30 'Wanushgacuna
cawariydmuptenqa, mananam warmipis ni
ollqupis casacuyanganatsu. Porqui sielucho
quecaq anjelcunanollanam cayanga. 31 Qamcuna
¢manacu leyishqa cayanqui wanushgacuna
cawarimunanpaq yachatsiquita quiquin Dios
queno nenqganta! 32 ‘Noqaqa une Abrahampa,
Isaacpa y Jacobpa Diosninmi canan queca.
Tsemi Diosga wanushqacunapa Diosnintsu;

* 22:24 Dt 25.5-10
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sinogqa cawecaqcunapam’™ nir. 33 Tseno

yachatsiconganta wiyecurnam, nunacuna allapa
espantacuyargan.

Jesus yachatsicun Teyta Diospa mas presisaq

mandamientunta
(Marcos 12.28-34)

34 Tsepitanam saduseucunata Jesus
upalldratsenqanta musyarirnin, fariseucunaqa
Jesus cagman ellucariyarqan. 35 Pecunachomi
carqan ley yachatsicoq juc mayestru. Pemi
Jesusta mana alliman ishquitsita munar queno
taporqgan:

36 _Mayestru, Diospa mandamientucho ¢Megan
caqtaq mas presisaq? —nir.

37Jesusnam nerqan:

—Teyta  Diosniquita  cuyanqui llapan
shonqgiquiwan, llapan boluntaniquiwan y llapan
yacheniquiwan.™ 38 Que mandamientum
mas presisaq llapan mandamientupitapis.
39 Tsenollam jucnin caq mandamientupis
casi punta cagwan iwallla y quenomi nin:
‘Nuna mayiquita cuyanqui quiquiquitano.™
40 Que ishcan mandamientullachomi Moises
llapan escribishqancunapis y profetacuna
yachatsiconganpis patsacashga quecan —nir.

¢Pipa mireninpitaraq Dios Acrashqan?
(Marcos 12.35-37; Lucas 20.41-44)
41 Fariseucuna tsellachoraq quecayaptinnam,
42Jesus queno tapucorgan:

* 22:32 Ex3.6  22:37 Dt6.5  22:39 Lv19.18
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—¢Imataq niyanqui Dios Acrashqanpaq? ¢Pipa
mirenintaq pe canman? —nir.

Pecunanam “Rey Davidpam” niyargan.

43 Tseno niyaptinnam, Jesus queno nerqan:

—Tseno quecaptenga, ¢Imanirtaq Santu Espiritu
yanapaptin Davidga Diospa Acrashganpaq ‘Péga
salbadornimi’ nirnin, queno nergan?
44‘Diosmi nerqan Teyta Diosnita:

Que derechu ladiiman tacami

asta llapan chiquiyashogniquicunata
muneniquiman churamongqéiyaq’™ nir.

45 Davidpis ‘Teyta Diosnimi’ nicaptenqa,
¢Imanopataq Cristogqa Davidpa mireninpitaraq
canman! —nir.

46 Jesus tseno tapucuptin, manam meqganllapis
ni ima nita puediyarqantsu. Y tse junaqpi-
taga mananam ni meqanpis tapupeta almiti-
yargantsu.

23

Ley yachatsicoqcunata y fariseucunata Jesus
qayapan

(Marcos 12.38-40; Lucas 11.37-54; 20.45-47)

1 Tsepitanam tsecho quecaq nunacunata
y disipuluncunata, Jesus queno nergan:
2 “Ley yachatsicoqgcunaqa y fariseucunaqa
quiquin Moises cuentam, Teyta Diospa
mandamientuncunata yachatsiyashurniqui
quecayan. 3 Tsemi pecunata cdsucuydnequi y
mandaydashongequicunatapis rurayanequi.  Peru
ama rurenincunataqa qatiyanquitsu. Porqui
pecunaga manam  yachatsicuyangqannotsu

* 22:44 Sal110.1
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cawacuyan. 4 Pecunaqa allapa sasacunatam,
imeca lasaq gepita juytutseq cuenta ‘Quetaran
wactaran ruraydnequi’  nir, mandacuyan;
peru tse mandacuyanganta manam dedun-
cunallawanpis yatariyantsu. 5 Imecatapis
ruraq tucuyan nunacuna alabayénanllapagmi.
Diospa palabrantandqa urcuncunachopis vy
ricrancunachopis anchu sintacho escribicur
puricatsiyan. Y ‘Allapa relijiosum’ nir, nunacuna
alabayéananpaqmi, tunicatanidqa shumaq flecuyoq
jirecushqatam chaqui puntanyaq yacacushqa
puricayan 6 Micupdquiman gayatsiyaptinpis,
punta puntaman taquitam gustayan. Ellucayénan
wayichopis mas presisagcuna ticuydnanmanmi
tdquita munayan. 7 Callicunachonédga allapa
respetuwan ‘Mayestru’ nir, saludaydnantam
munayan.

8 “Peru gamcunaga ama ‘Mayestru’
niyashuptiqui, cushiyanquitsu; porqui gamcunagqa
llapequipis tse wauqillam cayanqui, y jucllellam
yachatsicoq mayestriquicunagqa. 9 Y ama
que patsacho pitapis °‘Respetashqa teytalld’
nicayanquitsu; porqui jucllellam respetashqa
Teytantsic, y péqa sieluchomi quecan. 10Y
ama pipis ‘Alli yachatsicoq’ niyashuptiqui
cushiyanquitsu, porqui alli yachatsicoqga
jucllellam y tseqa Dios Acrashganllam. 11 Pipis
gamcunacho  mandacoqqa, gamcunatam
sirwiydshunequi. 12 Porqui pipis quiquintd nuna
tucoqga pengacushgam canga; y gollmi shonqu
caqqa allapa presisagmi canga.

13 “jAllau, alli tucoq ley yachatsicogcuna
y fariseucuna! Puncuta wichqaq cuentam
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Diospa mandaquininman yequita munaqcunata
atajdyanqui. jManataq Teyta Diosta cdsuyanquitsu
y waquincuna cdsuquita ~munayaptinpis,
atajaq cuentataq quecayanqui! 14 jAllau, alli
tucoq ley vyachatsicogcuna y fariseucunal!l
Qamcunaga biudacunapatam imancunatapis
suwapdaquicayanqui, y tseta cuentata mana
gocuydnanpagnam alli tucur unepa resacuyanqui.
iTseno  rurayangequipitam gamcuna mas
castiguta chasquiyanqui!,

15 “jAllau, alli tucoq ley yachatsicogcuna
y fariseucuna! Qamcunam patsapapis,
lamarpapis ewar, nunacunata grupiquicunaman
yecaydmunanpaq ashiyanqui, y jucllellatapis
taricorqa yachatsiquiniquicunawanmi
gamcunapitapis mas infiernucho castigashqa
cananpaq causariyanqui.

16 “;Allau, wiscu cuentam gqamcuna cayangqui!
Tsemi queno yachatsicuyanqui: ‘Pipis templupa
jutincho juramentuta ruraptenga, manam
presisantsu cumplinapaq’ nir. ‘Peru pipis
templucho quecaq qori alajacunapa ]utmcho
juramentuta rurarnenga, cumplinanmi presisan’
nir. 17 jA, wiscu cuenta upa yachatsicogcuna!
i{Megantag mas presisaq: Diospa templuncu,
o tse templucho qoripita alajacunacu! Claru
parlaquichoqga tse templu captinran, tse oru
alajapis Diospaq nishqa quecan. 18 Tsenollam Jina
quenopis yachatsicuyanqui: ‘Altarpa jutincho
juramentuta rurarir mana cumpliyaptiquipis,
manam imanantsu’ nir, ‘peru sitsun altarman
churashqa ofrendapa jutincho juramentuta
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rurayanqui, tsetam si, presisan cumpliyinequi’
nir. 19 jA, wiscu cuenta nunacuna! (Imataq
mas presisaq? iDiosllapaq ofrendata churayénan
altarmi, manam tse ofrendatsu! 20 Altarpa
jutincho jurar imatapis &dnicoq cagga, manam
altarpa jutinllachotsu jurecan; sinoqa altarcho
llapan churashqacunapa jutichopis jurecanmi.
217Jina pipis templupa jutincho imatapis dnicorga,
manam templupa jutinllachotsu éniquican; sinoqa
templucho quecaq Teyta Diospa jutinchopis
dniquicanmi. 22Y pipis sielupa jutincho imatapis
dnicorqa, manam sielupa jutinllachotsu éniquican;
sinogqa sielucho quecaq tronupa jutinchopis
dniquicanmi. Tsenollam jina tse tronucho técaq
Teyta Diospa jutinchopis dnicurin.

23 “iAllau, alli tucoq ley yachatsicoqcuna y
fariseucuna! Qamcunam mentallapitapis, anis-
llapitapis, cominusllapitapis chuncaman raquirir
juc caqta Diosta qoypaq yarpardquicayanqui.
Peru mas presisaq Moises escribishqgancho
alli rurecunapaq yachatsiquicunataqa,
ancupdcoq quetaga y Diosman marcacoq
quetaga gongaquicuyarqonquim. Tsecunatam
mas rurayanquiman carqgan, diesmu qoyta
mana qongashpa. 24 A, wiscu cuenta
yachatsicoqcuna! Tseno carmi, gqamcuna imeca
tushpicunata shushurir yacuta upoq cuenta,
allapa cuidacuyanqui, peru manam cuentata
gocuyanquitsu imeca jatun camelluta fioqtaquicaq
cuenta caquicayangequita.

25 “jAllau, alli tucoq ley yachatsicoqcuna
y fariseucuna! Qamcunaga tasacunata,
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platucunata jananllata paqarishqa cuentam
janallapa limpiu quecayanqui; peru tse
tasacunapa y platucunapa rurin mana paqashqa
cuentam suwaquiwanga, y codisiosu quewanga
shongiquicuna raccha piiru caquican. 26 jWiscu
cuenta mana cdyicoq fariseucuna, puntata tasapa,
platupa rurinta paqgaq cuenta shongiquicunapa
mana alli yarpeninta limpiayé! iTsenoparan
llapanchopis alli ruraq cayanqui!

27 “iAllau, alli tucoq ley yachatsicoqcuna y
fariseucuna! Qamcunaqga sepultura janancho
shumaq lapidawan adornashga cuentam
cayanqui. Jananllapaqa allapa shumaqmi
tse sepultura ricacun, peru rurinchoga ayapa
tulluncunallam, ismucur melanepaq asyacur
caquican. 28 Tsenomi qamcunapis janallapaqa
nunacuna ricaydshunequillapaq allita ruraq
tucoq quecayanqui. Peru shongiquicunachoqa
melanepaq mana alli ruragmi quecayanqui.

29 “;Allau qamcuna, alli tucoq ley yachatsicoq-
cuna y fariseucuna! Profetacuna pamparécangan
sepulturancunatam shumaq rurecatsiyanqui.
Tsenollam jina alli ruraqg nunacuna pamparayan-
gancho lapidancuna shumaq rurecatsiyanqui;

30y quenoran niriyanqui: ‘Sitsun  que
pamparécaq  profetacunata  awiluntsiccuna
wanutsiyangan tiempu quecashwanna

carqan, manachi pecunata wanuratsiyananta
consientishwantsu carqan’ nir. 31 Y manam
cuentata gocuyanquitsu tseno parlarnin,
profetacunata wanutseq awiliquicunanolla
gamcunapis quecayangequita. 32 jQamcunapis
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tse awiliquicunanolla quecarqa, jucllana pecuna
rurayashqantarurayé! ; Imatanataq shuyarayanqui!

33«;A, bibora yupe mana alli ruraq nunacunal!
¢Tseno quecar, infiernu condenasionpita sal-
bacuyanquitsuraq! 3¢ Tsemi canan cachamushaq
profetacunata, allapa yachaq nunacunata
y mayestrucunata. Pecunatam canan
waquincunata wanutsiyanqui, y waquintanam
crusificayanqui. Waquincunatanam ellucayénan
wayicunacho magar ushayanqui, y marcan
marcanmi chiquir qaticachdyanqui. 35 Tseno
rurarmi, culpayoq ticrariyanqui castigashqa
caydnequipaq.  Tse castigutaqa chasquiyanqui
jutsannaq nunacunata awilitiquicuna
wanutsiyanganpitam, jutsannaq Abelta
wanutsiyanganpita qallecur, asta Berequiaspa
tsurin, Zacariasta templupa altarnincho Diosta
sirwicaptin wanutsiyanganyagq. 3¢ Shuyariyéllaga,
que llapan rurayangequipitam gamcuna
castiguta chasquiyanqui.

Jesus waqan Jerusalen nunacunata ancupar

(Lucas 13.34-35)

37 “iA, Jerusalen, Jerusalen nunacunal!
iQamcunam profetacunata wanutsiyanqui y
Diospa cachan gamcunaman shamoqcunatam
chiquirnin, rumiwan qompayanqui! Atsca
cutim munarqd gamcunata imeca wallpa
chipshancunata ripran rurinman ellogno
elluyeniquita; jPeru manam munayarqgongquitsu!
38 Tsemi niyaq: Cananpita witsepam
Templiquicunapis tsunyecar quedarenga.
39 Y niyagmi: Cananpita witsepa mananam
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ricaydmanquinatsu asta ‘jAlabashqa catsun Diospa
jutincho shamogq reynintsic!’”™ niyamangequi
tiempuyag.

24

Jesus willacun templu ushacdnanpaq caqta
(Marcos 13.1-2; Lucas 21.5-6)
1 Templupita yarqurir Jesus eucurécaptinnam,
disipuluncunaqa peman witicur tse jatungare

templuta ricatsiyargan. 2 Tsenam Jesusqa queno
nerqan:

—Masqui yarpériyanqui, que riquecayangequi
templu pasepam ushacanga, y manam ni juc ru-
millapis perqarécarqa quedangatsu.

Manaraq que patsa ushacaptin seflacuna
(Marcos 13.3-23; Lucas 21.7-24; 17.22-24)

3 Tsepitanam Olibus niyangan jircacho Jesus
técaptin, disipuluncuna witicur, pacallapa queno
tapuyarqan:

—Mayestru, willarayamé, ¢Imetaq tsecuna
pasaconga? ilma  sefiata  ricarnintaq
musyariydshag  cutimunequipaq y juisiu
junagpaq? —nir.

4 Jesusnam nergan: “jPaqtataq  pipis
engafiayashunquiman! 5 Atscaq nunacunam
‘Nogam Dios Acrashgan c& nir, atscaq
nunacunata engafiar puriyanqa. 6 Gueracuna
waccho quecho caquicagtam wiyayanqui.
Tsemi tseta wiyar ama mantsacdyanquitsu.
Tsenomi susedicunan presisan, peru manaran
que patsa ushacanqaraqtsu. 7 Juc nasionmi

* 23:39 Sal 118.26
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juc nasionwan guerata rurayanga. Y juc
marca nunacunam juc marca nunacunawan
wanutsinacuyanga. Mechopis mallaqéqui
watacunam canga y patsam temblorwan
allapa cuyonqa. ® Tsecunaqa imeca juc warmi
geshpicunanpaq nanatsicushqannollaran canga
y sufrimientucunapa qallananllaran.

9 “Qamcunatanidga noqarecurmi llapan
nunacuna chiquiyashunqui;  justisiacunaman
entregaydshunqui.  Tsechomi maqayéashurniqui
wanutsiydshunqui. 10 Tse witsanmi nogqaman
creyicogcuna nogaman manana Inarcdcur,
quiquincuna pura chiquinacur, lebantanacur
ticracuriyanqa. 11 Y uli profetacuna yuricara-
murmi, mana alli yachatsiquinincunawan
nunacunata engafiayanqa. 12 Melanepaq mana
allicunallata ruraqmi ticracuriyanga. Tseta
ricarmi, nunacunapa cuyaquinincunapis
ushacidquiconqa. 13 Peru tse sasa tiempucunacho
wanonganyaq noqacho tsaracogqmi salbaconga.
14 Tsemi llapan nunacunata alli willaquinita
willaydnequi presisan;  tsenopa nunacuna
Diospa mandaquininman yecuydnanpaq, VY
jinantin nasioncunacho tse alli willaquita
musyariyaptinnam, que patsapa ushenin
chéramonga.

15 “Profeta Danielmi santu templuta
desonraydnanpaq caqta musyarnin, queno
escribergan, ‘mana combieneq melanepaq
sacrifisiuta rurecoqta.’ Queta leyeq caqga
shumaq cdyicuydtsun. 16 Tseta riquecorqa, Judea
marcacunacho tdraqcuna qeshpir, ewacuyétsun
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jircacunapa. 17 Altuscho quecaqcuna ama
wayl ruriman yarpuyangatsu imancunatapis
jorgoq. 18 Chacrancunacho quecaqcunapis

ama cutiyanqatsu agshunancuna jorqoq.
19 jAllau, tse junaqcunacho geshyaq tucushqa
warmicuna y llulluta chichicaqgcuna! 20 Diosta
mafiacuyanqui sufrimientucunapita safacuyénequi
Ora mana jamaqui junagqcho, ni tamya tiempucho
cananpaq. 2! Porqui allapa jipaquimi canga.
Tseno jipaqueqa manam imepis cashqaraqtsu
que patsa camacashqanpita; y mananam yapepis
canqanatsu. 22 Teyta Dios acrashqancunata cuyar
tse sufrimientucunata mana ras pasaratsiptenga,
manachi pipis salbacunmantsu.

23 “Sitsun pipis niyashunqui ‘Taqechomi quecan,
0 quechomi quecan Dios Acrashgan’ nir, ama
creyiyanquitsu. 24 Porqui tse junagcunam
yuriydmonga Dios Acrashgan tucoqcuna y profeta
tucoqcuna. Pecunam espantepaq milagrucunata
rurarnin, nunacunata engafiayanqa, asta Dios
acrashgancunatapis engafietam tirayanga.
25 Manaraq tsecuna pasacuptinmi, gamcunata
willayaq pecunaman mana creyiyanequipaq.
26 Tsemi sitsun niydshunqui ‘Tage tsunyaqchomi
Dios Acrashgan quecan’ nir, ama ewayanquitsu,
o ‘Tage washachomi ratarécan’ nlyashupthulpls
ama creyiyanquitsu. 27 Porqui imeca inti
ullumunan ladupita asta inti jeqanan laduyaq
relampagu tillapyagnomi Diospita Shamushqa
Nunaga cutimonga. 28 Musyangequinomi ‘Imapis
wanushqa cagmanga wiscurcuna ellucayan.’ ”*

24:28 Tseno nirmi, Jesus cdlyitsicorqan cutimunanta
musyayananpag.
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Jesus willacun imano que patsaman cutimunan-
paq cashqanta
3)(Marcos 13.24-37; Lucas 17.26-30, 34-36; 21.25-

29 Tsepitanam Jesus queno willapdcorqgan:
“Tse jipaquicuna pasariptinmi, inti ni quilla
actsenqanatsu, qoyllurcunapis shicwaydmongam
y llapan sielucho quecagcunam cuyucurenga.
30 Tse oOram Diospita Shamushgqa Nuna
shamunanpaq sielucho sefialta ricariyanqui.
Tseta riquecurmi, que patsacho llapan
nunacuna mantsaquewan mana imano
quetapis puedir wagaquicuyanga. Tseno
wagaquicarmi, riquecuyanga pucutecho puedeq
queninwan  chipapiquicar uraquecamoqta.”
31 Y anjelcunatam cachamonga trompetata
fuertipa toquecuyénanpaq. Tseno toque-
cuyaptinmi, mepita tsepitapis acrashqancuna
ellucaraydmonga.

32 “Masqui igus montipa yuranpeq yachacuyeé:
Igus montim tseqllir qallecuptin raprancuna
yurin. Tseta ricarmi, qamcuna musyariyanqui
tamya tiempu  qallarinanpaq canganta.
33 Tsenolla willayanqagcuna susedicoqta
ricar musyariyanqui que niyashqagcuna
cumplicénanpaq ichicllana pishicanganta.
34 Rasontam niyaq: Canan tiempu nunacuna
manaraq wanuyaptinmi, llapan willacongécuna
susediconga. 35 Sielupis patsapis ushacériyanqam,
peru niyashqaq palabraga manam ushacanqatsu;
cumplicanqam.

* 24:30 Dn7.13
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36 “Que nishgdcuna ime Ora o0 ime junaq
cumplicinanpaq caqtaqa manam pipis
musyayantsu, ni sielucho quecaq anjelcunapis,
ni noga Diospa tsurinpis, sinoqga quiquin Dios
Yayallam musyan.

37 “Imanomi Noepa tiempuncho nunacuna
cawaquicayardgan; tsenomi Diospita Shamushqa
Nuna cutimunan junagcunapis cawaquicayanga.
38 Manaraq apaqui tamya captinmi, asta
Noe barcuman yecurenganyaq nunacuna
micupdcur, upyacur, casacur caquicayargan.
39 Y manam cuentata qocuriyargantsu apaqui
tamya janancunachona quecangantaqa, y
llapancunam tse tamyawan ushacéyarqan.
Tsenomi jina pasaconqga Diospita Shamushqga
Nuna cutimunan junagpis. 4 Tse junaqgmi ishcaq
nunacuna chacracho juntu uryecayaptin, jucnin
apacushqga canga, y jucninnam jagirishqa canga.
41 Tsenollam ishcaq warmicuna juc marecho
juntu agaquicayaptin, jucnin apacushqa canga, y
jucninnam jaqirishqa canqa.

42 “iTsemi mécoq, Macoq quecayadnequi! Manam
musyayanquitsu ime junaq ni ime Ora Teyta
Diosniquicuna cutimunantapis. 43 Masqui queta
niriyashqgequi: Sitsun wayiyoq nuna musyan-
man wayinman suwa ime ora ewananta, way-
inta tdpecarmi, wardrinman y manam wayinman
suwacoq yecuydnanta jagirinmantsu. 44 Tsemi
gamcunapis macoq, Mmdcoq quecaydnequi; porqui
Diospita Shamushga Nunaqga cutlrcamonqa gam-
cuna mana yarpdyangequi Oram.”
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Juc sirwipacoqtawan iwalatsicur Jesus yachat-
sicun

(Lucas 12.41-48)

45 Tsepitanam Jesus queno yachatsicorgan:
“Pim mdécoq, mdacoq, cumplidu sirweqnin
canqa petam patronnin confiacur churanqa
wayinman, tsecho caqcunata miquinincuna
Orancho (arananpadg. 46 Tseno ruraq
sirwipacoqga patronnin illanqanpita cutirir,
llapan encarqgashganta rurecaqta taririptin
allapa cushicutsun. 47 Masqui cdyiyé: Tseno
cumplidu sirweqnintagqa  ¢manatsuraq  tse
patronnin llapan imecancunamanpis confiacur
mayuralnin cananpaq churecunman! 48 Peru
sitsun tse sirwipacoq mana alli portacur
‘Patronni manaran cutimongaraqtsu’ nir,
49 sirwipacoq mayincunata magar allqutsanqa,
y borachucunawan micucur upyacur caconga,
>0tseno caquicaptenga, manaraq shuyacunanpaq
alistacuptinmi, patronnin illagpita chécur,
51 tse mana alli ruraq sirweqninta feyupa
castiganga, alli tucoqcunatawan iwal. Tsechomi
wagaquicuyanga, quiruntapis uchurrag.

25

Chunca shipashcunatawan tincutsicur Jesus
yachatsicun

1 “Diospa munenincho quecaq nunacunaman
cutimuptimi imeca, chunca shipashcuna nobiuta
shuyacoqno shuyecaydmanga. Chunca shipash-
cunam chiuchincunawan yarquyarqgan, nobiuta
chasqueq. 2 Tse shipashcunapitam pitsqan caq
prebinida cayargan. Y pitsqan cagnam dejada
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cayargan. 3 Tse dejada cagcunam aseitincuna
apayarqantsu chiuchincunacho ushacaptin
yapaydnanpaq ¢ Peru prebinida cagqcunam
siga chiuchincunachopis juntata apayargan y
pishiptin yapayénanpaqpis botellacunachoran
apayargan. 5> Y nobiu mana chaptinnam,
shuyarécayanqanta llapancunapis punucariyargan
6 Tseno punucashqga caquicarnam, pullan pagas
Orana queno fuertipa gqayacoqta wiyecuyarqan:
‘iNobium sharécamun! jYarqaydmi chasqueqnin!’
neqta. 7 Tseta wiyecurnam, pachagsecamur
llapan shipashcunaqa sharcur, chiuchincunata
prebinipacur qallecuyarqan. 8 Tsenam tse dejada
caqgcunaqga, tse prebinida caq shipashcunata
queno niyargan: ‘Chiuchilldcunam upirinna.
Aseitilldcuna raquiralliydmé’ nir. 9 Tseno
mafacuyaptinnam, queno niyargan: ‘Antis
ewé rantiraydmunqui. Raquicuyarniqueda,
noqacunanachi pishipédquicuyashaq’ nir.
10 Tsenam tse pitsqan dejada shipashcu-
naga aseiti ranteq coricuyargan. Peru
tseyagnam nobioqga chérerqan, y pitsqan caq
prebinida shipashcunallam tse casacuyénan
wayiman yecuriyargan. Nicurnam, puncuta
llawiraydmorgan. 11 Cutirirnam, tse waquin
shipashcunaga puncuta tsactacuyarqan: ‘iTéte,
Téte, quicharalliydmé!’ nir. 12 Peru wayi
ruripitanam queno yasquimorgan: ‘jQamcunataqa
manam reqiyaqtsu!’ nishpa.”

13 Tse tincutsiquita willacurirnam, Jesus queno
nerqan:

—iMdcoq, mécoq quecayé! Porqui manam
musyayanquitsu ime Ora cutimundépaq caqta.
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Negosianticunatawan tincutsicur Jesus yachat-
sicun

(Lucas 19.11-27)

14 Tsepitanam Jesus queno yachatsicorgan:
“Diospa mandaduncho queqa, imeca juc patron
caru marcapa eucunanpaq sirweqnincunata
gayaratsir, negosiuta ruraydnanpaq capital
gellenincuna qonqanwanmi iwalarin. 15 Tse
patronmi jucnin caq sirweqninta qorgan
pitsgqa warangata (5,000), jucnin caqtanam
ishque warangata (2,000) y juc caqtanam
juc warangallata (1,000). Tsenomi qorgan
segun negosiu rureta yachayanganmanno.
Tseno qorirnam, caru marcata eucorgan.
16 Euconganyaqnam pitsqa waranga chasqueq
caqg sirwegnenga tse capitalwan negosiuta
rurar, mas pitsqa waranqatana wacharatserqan.
17 Tsenollam jina ishque waranqata chasqueq
caqpis ishque waranqa masta wacharatserqgan.
18 Peru juc warangallata chasqueq cagnam
patsata uchcurir, patronninpa elleninta
pampecorgan.

19 “Tsepita unetanam patronnincunaga
cutirir, sirwegnincunata gayecatsir, cuentata
mafiar qallecorqan. 20 Tsenam pitsqa waranga
chasqueq caq sirweqnenga patronninta
gorergqan pitsqa waranga masta, queno
nishpa: ‘Wiraqtsa, gelleniquita qollamarqequi
pitsqa waranqatam, y pitsqa waranga
mastam wacharatserqd’ nir. 21 Patronnan
nerqan: ‘Allitam rurarqonqui. iQamqga alli
sirwimaqnimi canqui, y llapan nenqgaqtam
cumplerqonqui! Tsemi wallcallachopis onradu
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nuna cangequirecur, mas jatun carguiqui
qoshgequi. Pasami nogawan mesdcho juntu
cushicunantsicpaq’ nir. 22 Tsepitanam ishque
waranga chasqueq caqpis jina queno nishpa

chérerqan: ‘Wiraqtsa, ishque waranqatam
gellellequita qoydmargequi, y ishque waranga
mastam wacharatsillarqé’ nir. 23 Tsenam

patronnenga nergan: ‘jQamga alli sirwimaqnimi
canqui! Llapan nenqaqtam cumplerqonqui.
Tsemi tse wallcalla gellewan alli negosiuta
rurangequirecur mas atscata qoshqequi. Pasami
nogawan mesacho juntu cushicunantsicpaq’ nir.

24 “Peru juc warangallata chasqueq caq
sirweqnin chérirnam, patronninta queno nerqgan:
‘Wiraqtsa, musyami gqamga acse nuna cangequita.
Porqui qamga mana churacushgequipitam,
y mana murucushgequipitam  ellunqui.
25 Tsemi mantsarniqui, gelleniquita patsata
uchcurir paquecorqa, caq quemi qellellequl’
nir. 26 Patronan queno nergan: ‘Qamga
allapa qgela mana alli ruragq nunam canqui.
Mana murongdpita y mana maqtsengapita
ellog cangita musyecarnenga, 27 tse qellenita
bancuman churecunquiman cargan, cutimurnin
wachenintawan ellunépaq’ nir 28 Tseno nirirnam,
tsecho quecaq nunacunata nerqgan, ‘Tse
gelleta qochiricur, chunca waranga (10,000)
gelleyoq caqta qoycuyé, 29 porqui nengino
ruraq caqcunaga mastam chasquiyanga
asta sobrangqanyaq; peru mandangdta mana
ruraq cagcunataqa, ichiclla cayapongantapis
gochiyanqam. 30Y que mana imapaqpis sirweq
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gela sirwimaqgnita waqtata garcuriyé paqascho
cananpaq. Tsecho allapa pésacur llaquicurnin,
quiruntapis uchur waqananpaq.’

Cutimurmi, rurenincunamanno nunacunata Je-
sus jusganqa

31 “Que patsaman Diospita Shamushga Nuna
cutimorqga, shamonqga puedeq queninwanmi,
llapan anjelnincunawan. Tsepitanam tronuman
tecur, nunacunata jusganga. 32 Tsenam jinanatin
nasionpita nunacuna nopanman ellucayanga.
Y juc mitseq Ushacunata chiwacunapita
raquegqnomi nunacunata raquenga. 33 Usha
cagcunatam derechu laduman acranqa; vy
chiwa caqcunatanam itsoq caq laduman
acranga. 3¢ Tsepitanam derechu caq laduncho
quecagcunata reyga queno nenga: ‘Shayami
papéanipa bendisishgan cagqcuna. Chasquiyé
sielucho gamcunapaq erensia alistashqa
quecaqta. Tsetaqa Papdnimi que patsata
camarnin, alistarqan’ nir. 35 ‘Porqui qamcunam
mallaqgecapti, micuna garecayamarqequi;
yacunécaptlpis, yacurcatsiydmarqequim;
forasteru quecaptipis, posadecatsiydmarqequim;
36janapita pishipécaptipis, yacarcatsiydmargequim;
geshyecaptipis, watucaraydmarqgequim; carselcho
llawirécaptipis, watucaraydmargequim’  Nir.
37 Tsenam tse allita ruraqcunaga queno
niyanqga: ‘Teyta, ¢Imetaq mallagecaqta ricarniqui,
qarayarqaq? /Imetan yacunashqa quecaptiqui,
yaquiqui macyayarqaq? 38 O ¢Imetan forasteru
puricaptiqui, posadata qoyarqag? ¢Imetan
ropannaq quecaptiqui, yacarcatsiyarqaq?
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39 ¢Imetan geshyecaptiqui, bisitayarqaq? 0
¢Imetaq carselcho llawirécaptiqui, watucayarqaq?’
40 Tsenam reyga queno nenga: ‘Masqui shumaq
cayiraydmé. Nogata yanapamaq cuentam que
pishipaq waugqintsiccunata yanapecuyarqequi’
nir.

41 “Tsepitanam  itsoq caq laduncho
quecaqcunatana queno nenga: ‘A, maldision
qgoshqacuna, nopéapita witicuyé, y ewayé
diablupa wayin mana ushacaq infiernuman
tsecho supécunawan juntu rupayanequipagq,
42 porqui qamcunaqa mallagecaptipis, manam
garecayamargequitsu;  yacunécaptipis, manam
yacurcatsiydmargequitsu; 43 forasteru puricaptipis,
manam posadaquecatsiydmargequitsu; ropannaq
quecaptipis, manam roparcatsiydmarqequitsu;
geshyecaptipis y carselcho llawirécaptipis,
manam watuquecayamarqequitsu’ nir. 44 Tseno
niptinnam pecunana queno niyanqa:
‘Teyta, ¢Imetaq mallagecaqta, yacunécaqta,
forasteruta, ropannaq puricaqta, geshyecaqta
y carselcho llawirécaqta qamta ricayarqaq, mana
yanapaydnaqpaq? nir. 45 Tseno niyaptinnam,
reyga queno nendga: ‘Rasontam niyaq: Wactsa
nunacunata mana yanaparninmi, nogata mana
yanapamaq cuenta cayarqonqui’ ” nishpa.
46 Tseno willapécurirnam, Jesus queno nergan:

—Mana alli ruraq nunacunam infiernuman
Wwiflepa, Wifienin jipacoq ewayanga; peru alli ru-
rag cagcunanam wifle cawaquiman ewayanga —
nir.
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26

Jesusta wanutstydnanpaq autoridacuna

yachatsinacuyan
(Marcos 14.1-2; Lucas 22.1-2; Juan 11.45-53)

1 Tseno willapdcur usharirnam, disipuluncu-
nata Jesus queno nerqan:

2 —Musyayanqequinomi Pascua fiestapaq
ishque junaqllana pishican. Y tsechomi
Diospita Shamushga Nunata presu tsarirnin,
entregayanga cruscho wanutsiynanpaq —nir.

3 Tse junagcunam saserdoticunapa mandaco-
gnincuna y llapan autoridacuna ellucayargan
Caifaspapalasiunman. Tse Caifasqa carqan saser-
doticunapa mas mandacognin caqmi. 4 Tsechomi
yachatsinacuyarqan Jesusta yachellapa tsaricur
wanuratsiynanpaq. > Peru quenomi ninacu-
yargan:

—Pascua fiestachoga ama tsarishuntsu. Tsecho
tsaricushqaga nunacunam contrantsic bullacur-
cuyanga —nir.

Juc warmi pucutaq perfumita Jesuspa peqan-
man jichan
(Marcos 14.3-9; Juan 12.1-8)

6 Tsepinmi Betania marcacho Jesus quecargan,
leprosu niyashqan Simonpa wayincho. 7 Tse
wayicho micur técaptinmi, chérerqan juc warmi
alabastrupita botellawan allapa chaniyoq y pucu-
taq perfumin aptarishqa. Tse warmim Jesuspa
ladunman witicur, tse pucutaq perfumita Jesuspa
peqanman jicharqan. & Tseta riquecurnam, disip-
uluncunaqa pifiacur queno niyargan:
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—¢Imapaqraq taqe warmi tse perfumita perdit-
sir ujuratsin? 9 Tse perfumitaga chaniyoqchomi
ranticushwan carqan wactsacunata tse gellewan
yanapecunapaq —nir.

10 Tseno niyanganta musyarirnam, disipulun-
cunata Jesus queno nergan:

—¢Imanirtan que warmi rurashganta
pifiayanqui? Tseno ruramar noqgapaqga allapa
allitam rurashqa. 11 Porqui wactsacunaqa
imeyaqpis qamcunawanmi quecayanga. Peru
nogaga mananam gamcunawan cashaqnatsu.
12 Que warmeqa nogaman que pucutaq
perfumita jichamurninmi, alistaramashqa
pampacicundpaq. 13 Rasontam niyaq: Mecho
tsechopis alli willaquinita willacogcunam que
warmi ruranqantapis willacuyanga. Tsenopam
que warmi rurashqanta yarpdriyanqga.

Judas Iscariote contratuta ruran Jesusta rantic-
unanpaq
(Marcos 14.10-11; Lucas 22.3-6)

14 Jesuspa chunca ishcaq (12) disipuluncunapi-
tam jucnin caq disipulun Judas Iscariote carqan.
Pemi ewarqan saserdoticunapa mandacognincu-
naman, 15 queno nirnin:

—¢Ecatataq pagayamanqui, Jesusta entregue-
cuyapteq? —nir.

Tse mandacoqcunanam quima chunca (30) yu-
laq gelleta qoriyarqan. 16 Tse Grapitam Judas shu-

yarécargan ime Ora carpis Jesusta entreguecunan-
paq.
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Jesus Pascua miquita senacurin disipuluncu-
nawan
(Marcos 14.12-25; Lucas 22.7-23; Juan 13.21-30;

1 Corintios 11.23-26)

17 Lebadurannaq tantata micuyénan fiesta qal-
lanan junagmi disipuluncuna Jesusman witicur
queno tapuyarqan:

—¢Mechotan alistaydmushaq Pascua miquita mi-
cunantsicpaq? —nir.

18 Tseno tapuyaptinnam, Jesus queno nergan:

—Ewayé Jerusalenman. Chérirna, juc nunata
queno niyanqui: ‘Mayestrum queno nillan:
“Ichicllanan orédpaq pishin. Tsemi wayiquiman
shamushaq Pascua miquita disipuliicunawan
micurinépaq.””’

19 Disipuluncunanam Jesus mandayangannolla
ewayarqan. Y alistayargqan Pascua miquita
micuyénanpagq.

20 Patsa paqasydriptinnam, Jesusqa chunca
ishque (12) disipuluncunawan técuriyargan
micuyéananpagq. 21 Micurécayaptinnam, Jesus
nerqan:

—Rasontam niyaq: Qamcunapita jucniquim
ranticamanga.

22 Tseno  niptinnam, disipuluncunaqa
llaquinashgqa ticracuriyargan, y jucnin jucninmi
tapuyarqgan:

—¢Teyta, noqalldtsuraq calld? —nir.

23Tsenam Jesusga queno nerqan:

—Nogawan juntu juc platullacho tantanta
tullpureq caqgmi chiquimagqnicunaman
ranticamanga —nir. 24 —Diospa palabran nengan
cumplinanpagmi Diospita Shamushga Nunaqa
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wanonga; peru jallau, tse entregamaqni nuna!
Mas allim yuricunmanpistsu carqga —nir.

25 Tsenam tse traisionaqnin Judas queno
taporgan:

—¢Mayestru, tsepenga noqallatsuraq? —nir.
Tseno niptinmi, Jesus nerqan:
—iQuiquiquitaq nicanqui! —nir.

26 Tseno micurécayaptinnam, tantata Jesus
tsarircur  Diosta “Grasias” nicurerqan.
Tsepitanam tantata paquirir, disipuluncunata
gorgan queno nishpa: —Que tantata micuye.
Queqa nogapa cuerpimi —nishpa. 27 Tsepltanam
binuyoq copata tsarircur, Diosta “Grasias”
nicurir, disipuluncunata gorerqgan queno nishpa:
“Queta llapequi uputsinacuyé. 28 —Queqa
nogapa yawarnimi. Que yawarniwanmi mushoq
contratu ruracdrin. Nogam yawarnita ramarnin,
wanushaq atscaq nunacunapaq. Tsenopam
jutsancuna perdonashqa canga. 29 Y niyagmi:
Bi nuta mananam yapeqa upushaqnatsu asta
Papdnipa mandaquinincho qamcunawan juntu
mushoq binuta upongantsic junaqyaq” nir.

30 Tsepitanam juc salmu cantuta cantacurir,
Olibus niyangan jircaman eucuyargan.

Jesus willacun disipulun Pedru negananpaq
caqta

(Marcos 14.26-31; Lucas 22.31-34; Juan 13.36-
38)

31Tsechonam Jesus nergan:
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—Canan paqasmi llapequicuna jaqgiricayamarni,
ewacuyanqui. Tseno captinmi, Diospa palabran-
wan paqtarenga queno nengan: ‘Mitseqnin-
tam wanurat31yanqa y Ushancunam witsicar, eu-
cuyanga’™ nir. 32 Peru cawarircamurmi, punte-
quicunata Galilea marcaman ewashag.

33Tseno niptinnam, Pedru nerqan:

—Waquincuna jaqiriyashuptiquipis, noqaqga
manam jaqgishqgequitsu —nir.

34Tsenam Jesus nergan:

—Pedru, rasontam neq: Canan pagasmi man-
araq gallu cantaptin, quima cuti negamanqui —
nir.

35Pedrunam yape queno nerqan:

—Qamtawan juntu wanutsiydménan captinpis,
manam negashqgequitsu —nir.

Y llapan disipuluncunapis tse shimillam ca-
yarqan.

Diosman Jesus mafiacun Getsemani wertacho
(Marcos 14.32-42; Lucas 22.39-46)
36 Tsepitanam Getsemani nishgan wertaman

disipuluncunawan ewayargan. Tsechonam pecu-
nata queno nerqgan:

—Diosman mas washallacho mafiacamunqgdyagq,
gamcunada quellacho tacurécayé —nir.

37 Nirirmi, pushargan Pedruta y Zebedeupa
ishcan tsurincunata. Tsechomi Jesus shonqun-
cho nanatsicur allapa llaquishqa ticracurergan.
38 Tsemi queno nerqgan:

—iLlaquiquiwanmi ~ shonqu imanaquicunchil!
Quellacho riyaq riyaqlla quecayé —nir.

* 26:31 Zac13.7
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39 Tseno nirirnam, mas washanincunaman
witirir, urcunpis patsaman changanyaq pucticur
queno nishpa mafiacorgan:

—Dios Yayalld, qam munarnenga que jipar
nacandpaq quecaqcunapita salbecamé; perunoqa
munashqgéinoga ama callatsuntsu, sinoqa qam mu-
nashqgequino queculldtsun —nir.

40 Tsepitanam cutirerqan disipuluncuna caqg-
man, y tarirerqan punuquicayaqtam. Tsenam
Pedruta nergan:

—¢A puni, & puni, manacu juc érallapis pununeta
awantariyanquiman! 41 Canan riyacur Diosman
mafiacuyé, diablu tenteta munaydashuptiqui, jut-
saman mana ishquiyanequipaq. Boluntaniquicuna
alli captinpis, sasam rurarcuydnequipaq —nir.

42 Tseno nirirnam, yape cuticur Dios Yayaman
queno mafiacorqan:

—Papalld, que jipar nacandpaq quecagcunapita,
salbecamé. Peru ama noga munashgénoga cat-
suntsu; gam munashqgequino queculltsun —nir.

43 Disipuluncuna cagman cutirirnam, pecu-
nata yape tarergan punuquicayaqta; puni allapa
bensiyaptinmi, punuquicayargan. 44 Tsenam
mana imapis nishpa cuticorqan yape Diosman
mafiacoq. Tse ewanqanwanga quima cutinam
mafiacoq ewarqan, y puntata mafiacongannollam
jina mafacorgan. 45 Tsepitanam disipuluncuna-
man cutirir pecunata queno nerqgan:

—¢Jinallacu  punuquicayanqui? Oré
chdramushqanam jutsasapa nunacunaman
Diospita Shamushga Nunata entregaydnanpagq.
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46 Sharcuyé. Acuna, eucushun. Traisiondmagniqa
yecarécamunnam —ir.

Jesusta presur apayan
(Marcos 14.43-50; Lucas 22.47-53; Juan 18.2-11)

47 Jesus manaraq parlar ushaptinmi, chunca
ishque (12) apostolnincunapita Judas caq apos-
tolnin atscaq nunancuna pusharishqa chérerqan.
Tse nunacunaga ewayargan espadancunawanimi
y garutincunawanmi. Pecunataqa cachayargan
saserdoticunapa mandacognincunam, y autori-
dacunam. 48 Traisionero Judasqa nunacunata
quenomi yachatsishqa cargan, “Noqga saludar
mutsanga caqmi canga. Peta ras tsariyanqui
presu” nir. 49 Y nishqannollam Judasga shu-
maglla Jesusman witicur “¢Yamellacu? Mayestru”
nishpa, mutsecorgan. 9 Tsenam Jesus nergan:

—Amigu, ruranequipaq caqta jucllana ruré —
nir.

Tsellanam Judas pushangan nunacuna
coripécur Jesusta presu tsarircur apacuyargan.

51 Tse oOram Jesuswan quecaq jucnin caq
disipulun espadanta jorquricurnin, mas
mandacoq saserdotipa sirweqninpa rinrinta
wallicorqan pintireqpaq. 52 Tsenam Jesus queno
nerqan:

—Cutitsi espadequita wardananman;
porqui pipis espadawan magacoqqa, jina
espadallawanmi wanonga. 53 Noga munarga,
canan Oram Dios Yaydta mafiacuriman waranga
(1,000) warangata anjelcunata washdménanpaq
cachamunanpaq. 54 Tseno washdydmaptenga,
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¢Imanoparaq cumplicanman Diospa palabrancho
wanundpagq escribirécangan! —nir.

55 Tsepitanam tse presuydnanpaq ewashqa
nunacunata Jesus queno taporqan:

—¢Imanirtag suwa captino espadequicunawan
y shucshiquicunawan tsariydmadnequipaq
shaydmorqonqui! Waran waranmi gamcunawan
carq0 templucho yachatsicur. Tsechoqa
(imanirtaq presuydmarqgequitsu! 56 Peru que
llapancuna pasaquican profetacuna Diospa
palabrancho escribiyashqannomi —nir.

Tse Oram Jesusta japallanta jaqiricurnin, llapan
disipuluncuna geshpir eucuyargan.

Jesusta chdratsiyan Caifaspa despachunman

(Marcos 14.53-65; Lucas 22.54-55, 63-71; Juan
18.12-14, 19-24)

57 Tsepitanam Jesusta presu apaqcuna
chératsiyargan Caifaspa wayinman. Tse Caifasqa
cargan saserdoticunapa mas mandacogninmi.
Tsechomi ley yachatsicogcuna vy llapan
autoridacuna juntacashqa quecayarqan.
58 Pedrunam caru gepancunallata gqatergan mas
mandacoq saserdotipa patiunyaq. Tsechonam
templupa wardiancunawan juntu tédcurergan,
“M4, imatash rurayanga” nir.

59 Saserdoticunapa mandacognincunam
Sanhedrin nishgan corticho llapan autorida-
cunawan uli testigucunata ashiyarqan Jesusta
mana caqpita shimpiyinanpaq, tsenopa peta
wanutsiydnanpaq. 60 Peru atscaq nunacuna
ulicurcur contran acusecayaptinpis, manam
ima jutsantapis tariyarqantsu wanutsiydnanpagq.
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Tsepitanam yurircuyarqan ishcaq ulicurcur
acusaqnincuna. 1 Pecunam queno niyarqan:

—Que nunam queno nishqga: ‘Diospa templunta
juchurirmi, quima junaqllata sharcaratsishaq’ —
nir.

62 Tseno acusayaptinnam, mas mandacoq
saserdoteqa sharcur Jesusta queno taporgan:

—¢Manacu imallatapis parlacurinqui, contrequi
parlar acusecayéshuptiqui? —nir.

63 Tseno niyaptinpis, Jesusqga updllallam ca-
corgan. Tsenam tse mas mandacoq saserdoteqa
queno nergan:

—Cawecaq Diospa jutinchomi neq: Rasonpa
caqta willaydme. éQamcu canqui Diospa
Acrashqgan tsurin? —nir.

64 Tsenam Jesus nergan:

—Qam nengequinomi cé. Y niyagmi: ime junaq
carpis, Diospita Shamushqga Nunata ricariyanqui
puedeq Diospa derechu laduncho técagtam, y pu-
cute rurincho sielupita shamicaqtam.™

65 Jesus tseno nicuptinnam, tse mas mandacoq
saserdoteqa allapa pifar, sotanantapis rachiri-
corgan, y quenomi nergan:

—iQue nunaga tseno parlar Teyta Diosnintsic-
tam ofendican! ¢Imapagnataq mas testigucunat-
apis munantsic! Wiyayarqonquim Diospa con-
tran parlanqanta. %6 Cananga qamcuna ¢;lmataq
pepaq niyanqui? —nir

Tsenam llapancuna queno niyargan:

—iWanuratsishun! —nir.

* 26:64 Sal110.1;Dn 7.13
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67 Tsenam gaqgllacho togqapurnin y cutarnin,
gallaquicuyarqan. = Waquincunanam qagqllan
qaqllan lagyayargan, 68 queno nishpa:

—¢Rasonpa Dios Acrashgan carnenga? M4, adib-
iné, ¢pilagyashongequitapis? —nir.

Jesusta Pedru negan
(Marcos 14.66-72; Lucas 22.56-62; Juan 18.15-
18,25-27)

69 Jesusta tseno burlaquicayaptinnam, Pedroqa
jaq patiucho técarqan. Tsenam tse wayicho empli-
adaga Pedruman witicur, queno nerqan:

—Qampis taqge Galilea marcapita Jesuswan
pureqmi canqui, ¢au? —nir.

70 Peru Pedrunam negarnin, llapancuna nopan-
cho queno nerqgan:

—Pipaqraq parlacunqui, manam reqitsu —nir.

71 Tsenam Pedroga puncumanpana eucorgan.

Tsecho quecaqta riquecurnam, jina jucna tsecho
quecagcunata queno nergan:

—Que nunapis Nazaret marcapita Jesuswanmi
purishga —nir.

72 Peru penam yape negarnin jurar queno
nerqan:

—iTse nunata manam reqitsu! —nir.

73 Tsepita mas ratutanam tsecho quecaq nuna-
cuna queno niyarqan:

—Qamga rasonpam pewan purishqanqui.
Parlaquiniquillachomi reqiriyaq pepa qatiragqnin
cangequita —nir.

74 Tsenam Pedroqa allapa pésacur jurarnin
queno nerqan:

—iManam ari tse nunata reqitsu! —nir.
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Tseno nicaptinllanam, gallu cantarerqan.
75 Tseta wiyecurnam Pedroqa yarpdcurcorgan,
“Manaraq gallu cantaptinmi, quima cuti
negamanqui” nishpa, Jesus nenganta. Tsenam
tsepita yarquricur allapa pésacur, allapa llaquicur,
wagaquicorgqan.

27

Jesusta Pilatuman entregariyan
(Marcos 15.1; Lucas 23.1-2; Juan 18.28-32)

1 Patsa wardriptinnam, saserdoticunapa man-
dacognincuna y israel nunacunapa autoridanin-
cuna acuerduta rurar, parlariyarqan imanopapis
Jesusta wanutsiydnanpaq. 2 Tseno parlarirnam,
magquinta pancarcur gobernador Pilatuman apar
entregariyargan.

Judas Iscarioti quiquillan jurcacurin

3 Tsepitanam traisioneru Judasqa Jesusta
wanutsiydnanpaq condenariyanganta
musyarerqgan. Tsenam shonquncho allapa
llaquicur tse quima chunca gelle qoyanganta,
saserdoticunapa mandacognincunata y
autoridanincunata queno nishpa cuticatserqan:

4 —Mana jutsayoq nunata wanutsiydnequipaq
entregayarniqui, allapa llutatam rurecorqo —nir.

Tseno niptinnam, pecuna queno niyargan:

‘—¢Imataq qocaydman! jQamna imanopis caqui! —
nir.

> Tseno nicuyaptinnam, Judasqa templu ruriman
gelleta wicapecur, yarqur eucorgan. Tsepitanam
quiquin jurcacurergan.
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6 Tsenam saserdoticunapa mandacognincu-
naqa tse gelleta ellurir, queno niyarqgan:

—Yawarpa chanin canganrecurmi leynintsic
permitintsu que qelleta cajaman cutitsinantsic-
paq —nir.

7 Tseno nirirnam, tse qellewan manca
ruragcuna shashalnincuna jorqucuydnan
chacrata  rantiriyargan. Tsemanmi
forasterucunata wanuyaptin pampayag.
8 Tsemi canancamayaqpis tse chacrapa jutin
Yawarpa Chanin Chacra. 9 Tseno rurayaptinmi,
tincurerqan profeta Jeremias escribishqanwan.
Tse escribishqanchoqa quenomi nican: “Pepa
presiun eca cananpaqpis israel nunacuna
sitayanqannomi quima chunca (30) qelleta
pagayarqan. 10Y tse gellewanmi rantiyanga
manca ruraqcuna shashalta jorqucuyénan

chacrata, quiquin Teyta Dios nengannolla”™ nir.

Gobernador Pilatu Jesusta tapupan
(Marcos 15.2-5; Lucas 23.3-5; Juan 18.33-38)

11 Gobernador Pilatumanmi Jesusta apayarqan.
Penam queno taporgan:

—:Qamcu canqui israel nunacunapa reynin? —
nir.

Jesusnam yasquirergan:

—iNicanquinataq ari! —nishpa.

12 Saserdoticunapa mandacoqnincuna y israel
nunacunapa autoridanincuna acusayaptinpis, Je-
susga manam ni imata nergantsu. 13 Tsenam
Pilatu queno taporgan:

* 27:10 Zac11.12-13
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—¢Imanirtaq updlla wiyardcunqui quelaya contre-
qui parlecayaptin! —nir.

14 Peru tseno niptinpis, Jesusqa manam ni juc
shimillapis yasquerqantsu. Tsenam gobernador
Pilatoga espantashqa quedacorgan.

Jesusta wanutsiydnanpaq Pilatu mandacurin
(Marcos 15.6-20; Lucas 23.13-25; Juan 18.38-
19.16)

15 Cada watam Pascua fiestacho Pilatu
nunacuna mafacuyangan caq presuta cachareq.

16 Tsepinmi Barrabas jutiyoq nuna llawirécarqan.
Tse presoqa allapa reqishqam cargan llapan
nunacunapita. 17 Tsemi juc presuta cacharinan
captin, tsecho juntacashqa quecaq nunacunata
Pilatu queno taporgan:

—¢Meqan presuta libri cacharindtatag munayan-
qui, Barrabastacu o Dios Acrashgan niyangan Je-
sustacu? —nir.

18 Tsenoqa taporgan Jesusta chiquirnin, acusar
peman entregayanganta cuentata qocurninmi.

19 Jesusta jusgar Pilatu técaptinnam, warmin
queno willacaratserqan:

—Manash  meticunquitsu tse jutsannaq
nunawan. Porqui canan waraq suefininchoshi
allapa mana allicunata suefiuquicushqa pepaq
yarparar —nir.

20 Peru saserdoticunapa mandacognincu-
nanam Yy autoridacunanam tsecho quecaq
nunacunata combensiratsiyarqan, “Barrabasta
libri cachariqui, y Jesustana wanuratsi”
niydnanpaq 21 Tsenam gobernador Pilatoqa queno
nishpa tapucorgan:
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—Que ishcan presupita, ¢meqan caqtataq
cacharindta munayanqui? —nir.

Nunacunanam “jBarrabasta! iBarrabasta!” ni-
yarqan.

22Tsenam Pilatu queno nergan:

—Tsepenga ‘Dios Acrashgan niyangan Jesus-
taqa, ¢Imatatan rurashaq?’ nir.

Tsenam llapan nunacuna niyargan:

—iCruscho wanutsun! iCruscho wanutsun! —
nishpa.

23 Tseno niyaptinnam, Pilatu queno nergan:

—¢Ima mana allitataq rurashqa? —nir.

Peru nunacunanam “jCruscho wanutsun!”
nishpa, qaparicachéyarqan. 24 Nunacuna
tseno masraq gaparicurcuyaptinnam, Pilatu
imanopis queta puedergantsu. Tsenam yacuta
aparatsimur, maquinta paqacurergan llapan
nunacunapa nopancho, queno nishpa: “Noqa
manam jutsayoqtsu cashaq que nunapa
wanininpita. jMd, gamcunana imanopis cacuyeé!”
nir.

25Tseno niptinnam, tse nunacuna queno contis-
tayarqan:

—Noqacunam y wamricunam culpayoq tse
wanininpita cacuydshaq —nir.

26 Tsenam Pilatoqa Barrabasta libri cachar-
ergan. Jesustanam alli buenu astaratsirnin, en-
tregarerqan crusificaydnanpagq.

27 Tsepitanam Pilatupa soldaduncunaqa
Jesusta jeqaratsiyarqan tse palasiupa Pretorio
nishgan sitiuman. Tsechonam llapan
soldaducuna Jesusta jiruroq chopiriyargan.
28 Y ropanta qoturatsirnam, puca mantuta
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agqshuratsiyargan. 29 Peganmannam
yacatsiyarqan cashapita awashqa coronata, y
derechu caq maquinmannam aptatsiyargan
juc shucshuta. Tsepitanam Jesuspa nopanman
gonquricur burlacurnin, queno niyarqan:

—iBiba israel nunacunapa reynin! —nir.

30 Nicurnam, toqapur ushayarqgan, y tse
aptatsiyangan shucshuwan peqan peqan wilur
ushayarqan. 31 Tseno allapa maltratarirnam,
agshutsiyanqan puca mantuta qoturatsir
quiquinpa ropantana yacarcatsir, apayarqgan
crusificaydnanpaq.

Jesusta crusman clabayan
(Marcos 15.21-32; Lucas 23.26-43; Juan 19.17-
27)

32 Crusman clabaydnanpaq yarqurécarnam,
toparcayamorqan Simon jutiyoq nunawan. Péqa
carqan Cirene marcapitam. Tse nunatam Jesus
apecangan crusta malas catitsiyargan.

33 Tsenomi Golgota niyashgan sitiuman
chdriyarqan (Golgotaqa “calabera” ninanmi).
34 Tsechomi puchqoq binagrita asqaq gorantin
tacurcur qoyargan upunanpaq; peru Jesusqga
llamirirnin, manam upita munarqantsu.

35 Crusificarirnam soldaducuna Jesuspa
ropanta apacuydnanpaq sortiyayarqan.  Tseno
rurayaptinmi, cumplicidrerqan profeta queno
nengancuna, “Ropécunatam raquinacuyandga,
y ropdcunatapis sortiydyangam” nengancuna.,
36 Nicurmi, tsecho tecur Jesusta tdpardyarqan.
37 Imanir crusificayanganta nunacuna
musyayananpaqmi, cruspa puntanman
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juc letreruta churayarqan, “Quemi israel
nunacunapa reynin Jesus” nir.

38 Petawan juntum jina ishcaq suwacunatapis
crusificayargan, jucta derechu ladunman, jucn-
intana itsoq ladunman. 39 Tsepa pasaq nunacu-
nanam peqancunata awir cushipayarqan, 40 queno
nishpa:

—iQamqa, ‘Diospa templunta juchurirmi, quima
junaqllata sharcatsishaq’ nishpataq, nerqgequi!
iDiospa tsurin carqa, ma, salbacurirnin cruspita
yarparami! —nir.

41 Tsenollam jina saserdoticunapa mandacoqn-
incunapis, ley yachatsicogcunapis y tse marcacho
autoridacunapis burlacurnin, queno niyargan:

42 _Juccunataqa salbashqam; peru quiquenga
salbaquita jmanataq puedintsu! Israel nuna-
cunapa rasonpa reynin carnendga, mi, canan
cruspita yarpamutsun peman creyinantsicpag.
43 iDiosmantaq allapa marcécorqon! jMa, canan ari
Dios salbecutsun rasonpa cuyarnenga! ‘jDiospa
Tsurinmi cd’ nimarqgantsictaq!

44 Y laduncho crusificarécaq suwacunapis
tsenollam burlacuyarqgan.

Jesus wanurin
(Marcos 15.33-41; Lucas 23.44-49; Juan 19.28-
30)

45 Pullan junaqgpita asta lastrescamayaqmi
patsa pasepa paqasyacurcorqan. 46 Tse Gram Jesus
fuertipa queno nir qayaricorgan:
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—Eloi, Eloi ¢lema sabactani? (Tse ninanga
carqan  “Dios, Dios, (imanirtaq  noqata
jaqiricamarqonqui?”® ninanmi.)

47 Tseta wiyarnam, tsecho quecaq waquin
nunacuna queno niyarqgan:

—Une profeta Eliastam qayecan —nir.

48 Tse Oram jucnin soldadu coripa ewecur,
esponjata puchqoq binuman tullpurcur,
shoqushpa puntanman watarcur, Jesuspa
shiminman churargan shoqunanpaq. 49 Peru
waquincunanam queno niyargan:

—Ama imatapis rurayétsu. ¢Ma, rasonpacush
Elias shamonga salbananpaq? —nir.

50 Tsellanam fuertipa yape qayaricur

Jesus wanurerqan. 51 Tse Oram templu
rurincho tsaparaq cortina umapita urepa
ishqueman qgashqacérerqan. Patsanam

feyupa cuyucurerqan. Qagacunapis limpum
qatsacdyarqan. 52 Sepulturacunacho ayacuna
pampariyanganpis quichaciyarqanmi, y Diosman
marcdquicar ~ wanucushqacunapis  atscagqmi
cawariydmorgan. 33 Pecunam pampardyanqganpita
yarqaydmorgan, y Jesus cawariramuptinnam,
yecuriyarqan santu Jerusalen marcaman.
Tsechomi tse cawarimushgacunata atscaq
nunacuna ricayargqan.

>4Jesusta tdpecaq capitanpis y soldaduncunapis
patsa cuyonganta madquicurmi, y llapan
pasaconganta riquecurmi, allapa mantsacdcur,
“jQue nunaqga rasonpa Diospa Tsurinmi cashqa!”
niyarqan.

* 27:46 sal22.1
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5 Tsechomi carullapita ricarécayarqan atscaq
warmicuna. Tse warmicunam Galileapita
patsa shaydmushga cayarqan Jesusta yanapar.
56 Pecunam cayargqan Maria Magdalena,
Santiagupa y Josepa maman Maria y Zebedeupa
tsurincunapa mamanpis.

Jesusta pampayan

(Marcos 15.42-47; Lucas 23.50-56; Juan 19.38-
42)

57 Patsa paqasydrécaptinnam, Jose jutiyoq juc
ricu nuna chdrergan. Péqa cargqan Arimatea
marcapitam. Pepis Jesuspa qatiraqninmi
canag. 58 Tse Josemi Pilatuman ewar,
Jesuspa ayanta mafiargan pampecunanpag.
Pilatunam soldaduncunata mandarergan

entreguecuyananpag. 59 Entregariyaptinnam,
Joseqa linupita rurashga limpiu sabanaswan
piturcur apacorgan. 60 Tsepitam qaqgacho

uchcushga mushoq sepulturaman churecorqan.
Tse wuchcutagqa quiquin pampacicunanpagmi
Jose uchcucushqga carqgan. Tsepitanam juc
jatun qaqawan tse uchcuta laticur, eucorqan.
61 Peru Maria Magdalenawan jucnin caq Mariaga
manam eucuyargantsu, sinoga tse sepulturapa
frentincho unchurécarmi, quedacuyarqan.

Jesus pamparanqanta tdpayan soldaducuna

62 Wardnin sabadu junagnam saserdoticunapa
mandacognincuna y fariseucuna Pilatuman ewa-
yargan. 63 Pecunam Pilatuta queno niyarqgan:

—Wiraqtsa, nogacuna yarpayami, tse ulicurcur
parlag nuna cawecarnin ‘Wanongépitam quima
junaqllata cawarimushaq’ nenganta. 64 Tsemi
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maflacuyaq quima junaq cumplenganyaq pam-
paranganta tdpecatsillanequipaq. iPaqtataq disipu-
luncuna pagaspa ewecur ayanta suwacurcuyan-
man, y nunacunata ulicurcur creyitsiyanman
‘cawarimushqam’ nir! Tseno quecuptenga, punta
ulicuyanganpitapis mas peormi gepa ulicuyan-
gan ticracurenga —nir.

65 Pilatunam queno nergan:

—Tsechomi soldaducuna quecayan. Ewayétsun
y alli buenu segurecur tipayatsun —nir.

66 Tseno niyaptinnam, pamparanganman
ewar, sepultura tsaparaq qaqata alli cosa
taqrecatsiyarqan. Y soldaducunatam
churayargan mana jaqirita tapayénanpagq.

28

Wanonqanpita Jesus cawarimun

(Marcos 16.1-8; Lucas 24.1-12; Juan 20.1-10)

1 Jamaqui junaq pasariptinnam, dominguman
waragna qoya qoyalla Maria Magdalena y juc
caq Maria ewayarqgan Jesus pamparanganman.
2 Tsecho quecayaptinnam, allapa feyupa patsa
cuyucurergan. Tsenoqa cuyucurerqgan, Dios
cachamongan anjel sielupita urdmuptinmi.
Anjelnam sepultura tsaparaq qaqata wititsir
tse gqaga jananman técurerqan. 3 Tse anjelga
imeca relampagupa actsinnoran tillapyécorgan.
Ropannédqa imeca rajunoran yulaqécorqgan. 4 Tseta
riquecurnam, soldaducunaga mantsaquewan
limpu  carcarydriyarqgan, y  wanushgano

jitacdriyargan. > Anjelnam warmicunata queno
nerqan:
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—Ama mantsaciyétsu. Noqa musyimi cruscho
wanutsiyangan  Jesusta  ashicayangequita.
6 Péga mananam quechonatsu. Quiquin
nengannollam cawarimushqga. Masqui shayami,
ricayé pamparangantapis. 7 Jinallacho ewayé
disipuluncunaman y queno niyé: ‘Jesusqa
cawarimushqganash. Qamcunapitapis mas
puntatash ewan Galilea marcata. Tsechoshi
ricayanqui’ —nir.

Tseno nirirnam, tse anjel queno nerqa:

—Tsellatam willariyaq —nir.

Jesus yuripun warmicunata

8 Tsenam warmicunaga mantsaquecuyargan.
Peru imano captinpis, allapa cushishqgam
sepulturapita corillapa ewacuyarqgan
disipuluncunaman tse notisiata willacoq. 2 Tseno
ewarécayaptinnam, Jesusqa pecunaman juclla
yurircur, “Cushicuyé” nishpa, saludacurerqan.
Warmicunanam Jesusman witicur adorar

chaquipita waqucurcuyargan. 10 Jesusnam
queno nerqan:

—Ama mantsacdyétsu. Canan ewar waugicu-
nata, willayé Galilea marcaman ewayéananpag; tse-
chomi ricaydmanqga —nir.

Soldaducunata gelleta yacapuriyan

11Tse warmicuna willacoq ewayanganyagnam,
tdpacog waquin soldaducuna ewayargan
Jerusalen marcaman saserdoticunapa
mandacoqnincunata, llapan pasacushgancunata
willaydnanpaq. 12 Tsenam tse mandacoqcunaga
ewayarqan tse marcacho autoridacunawan
parlaq, y acuerdutam rurayarqan imano
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cayananpaqpis. COsa parlarirnam, soldaducunata
queno nishpa atsca gelleta yacapuriyarqan:

13 _Pitapis metapis willayanqui paqaspa
punucdriyanqdyaqmi disipuluncuna shamicur
Jesuspa ayanta suwapicaydmashga —nishpa. 14—
Tseno wulicuyashqequita musyecur imatapis
Pilatu rurayéashiniquita munaptenqa, ama
imapis qocuydshunquitsu, porqui nogacunam
pewan  parlayéshagq, gamcunata  mana
imanayéshunequipagq.

15 Tseno niyaptinnam, soldaducunaqa
tse qelleta cOsa chasquicurcushga carnin,
yachatsiyangannolla rurayargan. Tseno
cashgantam canancamayaqpis jinantincho israel
nunacunaga willanacuyan.

Jesus disipuluncunata cachan jinantinpa ewar

yachatsicuydnanpaq
(Marcos 16.14-18; Lucas 24.36-49; Juan 20.19-
23)

16 Jesuspa chunca juc (11) disipuluncunaqa
Galilea  marcamanmi eucuyarqan Jesus
nishqanno tse jircacho tincuyananpagq.
17 Tsechonam Jesusta riquecurnin, adorecu-
yarqan; peru waquincaqcunaqa “/Jesustsuraq
canman?” niyarganmi. 18 Tsenam
quecayanganman witicur, queno nerqgan:

—Diosmi churamashqa, sieluchopis y que
patsachopis mandacundpaq. 19 Tsemi qamcunata
cachayad jinantin nasioncunapa ewar, hogaman
creyicuydnanpaq nunacunata willapdydnequipag,
y creyicoq caqtana bautisayanqui Dios Yayapa,
Tsurin Jesucristupa y Santu Espiritupa jutincho.
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20'Y gqamcunata llapan yachatsiyashqaqcunata

yachatsiyanqui pecunapis alli casucoq

caydnanpaq. Noqaqa qamcunawanmi quecashaq

imecamayaqpis, asta que patsapa usheninyag.
Tseno catsun.
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